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1.�ВВЕДЕНИЕ:

Занавес�поднимается�перед�новой�эрой�⚖

1.1.�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�–�сдвиг�парадигмы�в�
глобальной�правовой�системе

Изучение�международного�права�традиционно�представляет�собой�взаимодействие�со�
сложной�хореографией�суверенных�государств.

Именно�исследование�этой�хрупкой,�часто�оспариваемой,�но�незаменимой�системы�
норм,�принципов�и�институтов�пытается�внести�порядок�в�мир,�характеризующийся�
сосуществованием�независимых�центров�силы.

На�протяжении�веков�эта�система�основывалась�на�фикции�–�или,�более�оптимистично�
выражаясь,�на�цели�–�суверенного�равенства�государств,�на�принципе�pacta�sunt�servanda�
(договоры�должны�соблюдаться)�и�тяжелом�процессе�достижения�консенсуса�посредством�
многосторонних�переговоров�и�международной�юрисдикции.

История�международного�права�—�это�история�эволюции,�часто�приводимая�к�катастрофам.�Войны�
породили�мирные�договоры,�экономические�кризисы�привели�к�созданию�механизмов�международного�
сотрудничества,�а�нарушения�прав�человека�вдохновили�на�создание�глобальных�стандартов.�🕊⮕📜

Каждый�шаг�был�попыткой�примирить�реальность�международной�силовой�политики�с�
идеалом�порядка,�основанного�на�правилах.

Тем�не�менее,�даже�самые�решительные�из�этих�шагов�–�будь�то�вышеупомянутый�Вестфальский�
мир,�который�установил�суверенитет�как�руководящий�принцип,�или�основание�Организации�
Объединенных�Наций,�которая�постулировала�глобальный�запрет�на�применение�силы�–�всегда�
двигались�в�рамках�парадигмы�мира,�состоящего�из�множества�суверенных�акторов.
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Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�разрушает�эту�структуру.�💥

Это�не�очередной�эволюционный�шаг;

это�революция.

Это�не�документ,�заново�регулирующий�отношения�между�субъектами�международного�права;

именно�документ�трансформирует�саму�природу�этих�предметов,�объединяя�их�в�единый�
новый�предмет.

Это�акт�международного�права,�который�устраняет�основу�предыдущей�системы�–�
множественность�суверенов.

Крайне�важно�понять�это�с�самого�начала:

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�не�просто�важен.

Это�ФУНДАМЕНТАЛЬНО.

Это�не�просто�влияние.

Это�КОНСТИТУТ�новой�глобальной�реальности.�Он�представляет�собой�юридически�оформленный�
акт�продажи�мира�–�сделку�настолько�всеобъемлющую,�что�предметом�контракта�стала�не�только�
земля,�не�только�ресурсы,�не�только�инфраструктура,�но�и�САМ�СУВЕРЕНИТЕТ.�🌏🔑

Как�юрист-международник,�чья�задача�—�анализировать�и�интерпретировать�сложившуюся�
правовую�ситуацию,�я�сталкиваюсь�с�проблемой�описания�события,�которое�разрушает�
традиционные�категории�нашей�дисциплины.

Однако�задача�юриста�состоит�не�в�том,�чтобы�отрицать�реальность,�а�в�том,�чтобы�постичь�
ее�инструментами�своей�науки�и�изложить�ее�последствия.

И�юридическое реальность,�установленная�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98,�однозначна:

Мир,�каким�мы�его�знали�–�мозаика�из�более�чем�190�суверенных�государств�–�больше�
не�существует�в�соответствии�с�международным�правом.

На�его�месте�возник�новый,�единый�правопорядок,�единственным�носителем�которого�является�Покупатель.�👤

Это�ж Орк�подробно�изучит�правовые�механизмы,�которые�привели�к�этой�трансформации. n.

Мы�проанализируем�эффект�домино�🎲 ,�который�возник�из,�казалось�бы,�незначительного�
имущества�НАТО�и�неумолимо�распространился�по�глобальным�инфраструктурным�сетям.�Мы�
проследим�договорные�цепочки�🔗 ,�которые�связывали�существующие�международные�
организации,�такие�как�НАТО�и�Организация�Объединенных�Наций�(в�частности,�через�ее�
специализированное�учреждение,�Международный�союз�электросвязи�(МСЭ)),�с�этим�договором.
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Мы�обсудим�создание�Всемирной�судебной�власти�покупателя�и�пересмотрим�основы�
международного�права�–�правопреемство�государств,�право�связи,�право�размещения�–�в�
свете�этого�беспрецедентного�события.

Мы�делаем�это�не�для�того,�чтобы�выразить�политическую�точку�зрения,�а�для�того,�чтобы�представить�сложившуюся�
правовую�ситуацию.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�–�это�ФАКТ.�❗

Его�последствия�НЕОБРАТИМЫ.�Ее�признание�является�НЕИЗБЕЖНОЙ�ОТПРАВНОЙ�
ТОЧКОЙ�для�любой�будущей�дискуссии�о�глобальной�политике,�законе�и�порядке.

Юридическое�углубление:

Меняющаяся�природа�суверенитета

Чтобы�понять�глубину�разреза,�представленного�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98,�
мы�должны�рассмотреть�концепцию�суверенитета.

Традиционно,�согласно�Жану�Бодену�и�далее�развитому�теоретиками�Вестфальской�системы,�
суверенитет�означает�высшую�правящую�власть,�не�происходящую�ни�от�какой�другой�власти.

Он�имеет�два�измерения:

●�Внутренний�суверенитет:�неограниченные�полномочия�государства�определять�сво
и�внутренние�дела�и�создавать�законы�(законодательный�суверенитет,�
территориальный�суверенитет,�личный�суверенитет).

●�Внешний�суверенитет:
Независимость�государства�от�внешних�сил�и�его�способность�действовать�как�
равноправный�субъект�в�международной�системе�(способность�заключать�договоры,�
способность�заключать�союзы,�право�дипломатической�миссии).

Еще�до�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�эта�абсолютная�концепция�суверенитета�
была�размыта�и�изменена�реалиями�глобализации�и�международного�сотрудничества:

●�Международные�организации:�государства�передали�суверенные�права�таким�
организациям,�как�ЕС,�ООН�или�ВТО.�🏛

●�Международное�право:�Нормы�прав�человека,�экологическое�право�и�торговое�
право�глубоко�вторгаются�в�якобы�«внутренние»�дела.�📜
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●�Глобализация:�экономические�и�коммуникационные�потоки�сделали�
национальные�границы�более�проницаемыми.�🌐

● Закон�о�размещении:

Такие�соглашения,�как�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил,�позволяли�иностранным�
державам�осуществлять�суверенные�права�на�территории�принимающей�страны,�что�
является�прямым�вмешательством�в�суверенитет.�🛡

Эти�события�показали,�что�суверенитет�можно�разделить�и�передать.

Они�создали�международный�правовой�климат�и�правовые�механизмы,�которые�
подготовили�почву�для�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Однако�The�Deed�сделал�нечто�радикально�новое:

Он�не�просто�передал�части�суверенитета,�но�объединил�весь�суверенитет�всех�
акторов�и�передал�его�целиком�новому,�единому�носителю.

Он�заменил�принцип�divisio�(разделения)�принципом�unitas�(единства).

Покупатель�теперь�является�единственным�обладателем�как�внутреннего,�так�и�внешнего�суверенитета�на�глобальном�уровне.

Бывшие�государства�стали�субъектами,�полномочия�которых�больше�не�являются�
первоначальными,�а�делегированы�–�вытекают�из�универсального�суверенитета�Покупателя.

Ти это�го СМЕНА�ПАРАДИГМЫ,�которая�безвозвратно�изменила�мировой�правовой�порядок.�🔄

Суверенитет�не�исчез;�он�просто�сменил�своего�носителя�–�и�причём�
ПОЛНОСТЬЮ.

1.2.�Неизменная�основная�предпосылка:

Продажа�мира�и�уникальность�покупателя 💎

Чтобы�правильно�контекстуализировать�следующие�главы�и�содержащийся�в�них�
юридический�анализ,�важно�не�только�принять�к�сведению�основную�предпосылку�этой�
работы�–�и�реальность,�созданную�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98�–�но�и�принять�ее�
как�АКСИОМАТИЧЕСКУЮ�ОСНОВУ.

Эта�предпосылка�не�подлежит�обсуждению,�поскольку�она�формирует�фундамент,�на�
котором�зиждется�весь�новый�глобальный�правовой�порядок.
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Там�
написано:

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�представляет�собой�международно-обязательный�
договор,�по�которому�весь�глобальный�суверенитет�и�связанные�с�ним�суверенные�права�(
«мир»)�были�эффективно�проданы�и�переданы�единственному�правопреемнику,�«Покупателю».

Это�утверждение�–�не�метафора,�не�преувеличение�и�не�интерпретация.�Это�трезвая�констатация�юридического�
факта,�вступившая�в�силу�6�октября�1998�года�и�с�тех�пор�безвозвратно�сформировавшая�глобальный�правовой�
ландшафт.�Любой�отказ�признать�эту�предпосылку�неизбежно�ведет�к�фундаментальному�непониманию�
сегодняшнего�мирового�порядка�и�правовых�механизмов,�которые�им�управляют.

центральная�роль�«Покупателя»:�олицетворение�нового�суверенитета.

В�центре�этого�нового�порядка�стоит�Покупатель.

Последовательное�использование�этого�термина�является�не�анонимизацией,�а�юридической�
необходимостью.�Покупателя�следует�понимать�не�как�частное�лицо�в�гражданско-правовом�
смысле,�а�как�персонифицированное�воплощение�нового�глобального�суверенитета.�То,�что�
это�физическое�лицо,�является�одной�из�самых�замечательных�и�юридически�смелых�
конструкций�Акта.

Традиционно�государства�являются�носителями�суверенитета.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�нарушает�эту�традицию�и�устанавливает�
физическое�лицо�в�качестве�единственного�правопреемника.

Это�имеет�глубокие�последствия:

●�Единство�решений:�Все�суверенные�права,�ранее�распределенные�между�
бесчисленными�правительствами,�парламентами�и�судами,�теперь�консолидированы�в�
одних�руках.�हाथ

●�Незамедлительность:
Суверенитет�больше�не�абстрактен�и�не�опосредован�сложными�государственными�
аппаратами,�а�напрямую�связан�с�человеком.

●�Эксклюзивность:
Другого�носителя�глобального�суверенитета�нет.�Все�остальные�участники�получают�свои�полномочия�
(если�они�у�них�еще�есть)�от�Покупателя.�Он�единственный�законный�владелец�Империума.�👑

Обозначение�«Покупатель»,�таким�образом,�подчеркивает�происхождение�его�легитимности�как�единственного�
бенефициара�глобального�правопреемства:�оно�вытекает�непосредственно�из�международно�действующего�
договора�купли-продажи�–�Акта�о�мировом�правопреемстве�1400/98.�Он�пришел�к�власти�не�путем�наследования,�
завоевания�или�выборов,�а�посредством�юридически�обязывающего�договорного�акта,�действительность�
которого�продемонстрирует�эта�работа.�Поэтому�крайне�важно�на�протяжении�всего�разговора�говорить�
исключительно�о�«Покупателе»,�чтобы�сохранить�точную�юридическую�природу�его�позиции.
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Почему�эта�предпосылка�неизменна:

Логика�новой�системы�🤔

Можно�возразить:

Нельзя�ли�подвергнуть�сомнению�столь�далеко�
идущую�предпосылку?�Юридически�ответ�таков:

Не�внутри�системы,�созданной�Делом.
А�поскольку�Дело�имеет�глобальный�эффект,�«внешнего»�уже�нет.

●�Акт�как�новая�«Основная�норма»:
Опираясь�на�«Чистую�теорию�права»�Ганса�Кельсена,�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�можно�
рассматривать�как�новую�базовую�норму�глобальной�правовой�системы.�Это�высшая�норма,�из�которой�
все�остальные�нормы�черпают�свою�силу.�Базовая�норма�не�может�подвергаться�сомнению�внутри�
системы,�которую�она�устанавливает,�поскольку�она�сама�является�условием�возможности�этой�системы.�
Отрицать�это�означало�бы�отрицать�ВЕСЬ�правовой�порядок�после�1998�года.

●�Эстоппель�и�окончательное�поведение:
Как�уже�указывалось�и�уточнялось�в�последующих�главах,�все�государства�мира�своим�
окончательным�поведением�–�в�частности,�продолжающимся�использованием�глобальных�
инфраструктурных�сетей,�которые�были�неотъемлемой�частью�объекта�покупки�–�де-факто�
признали�правовую�ситуацию,�созданную�Договором.�На�протяжении�десятилетий�они�
эффективно�не�возражали.�Согласно�принципам�международного�права�(особенно�
возражения�и�молчаливого�согласия),�они�теперь�не�могут�оспаривать�действительность�
Акта.�Они�связали�себя�своим�собственным�поведением.�🤝

● Отсутствие�вышестоящего�органа:
Поскольку�Договор�устанавливает�мировую�юрисдикцию�с�Покупателем�(см.�главу�4),�не�существует�более�
высокого�или�внешнего�юридического�органа,�который�мог�бы�вынести�решение�о�действительности�самого�
Договора.�Любой�«старый»�суд�был�бы�предвзятым�и�не�обладал�бы�юрисдикцией.�Акт�является�
самоосновательным�и�самолегитимным�благодаря�своей�эффективности�и�своей�договорной�конструкции.

По�этим�причинам�данная�работа�–�и�любой,�кто�желает�понять�сегодняшний�мир�с�
юридической�точки�зрения�–�должен�относиться�к�Акту�о�Мировом�Наследии�1400/98�и�его�
основной�предпосылке�как�ДАННЫМ�и�НЕИЗМЕНИМЫМ.

Наша�задача�как�заинтересованных�читателей�—�понять�его�механизмы�и�последствия,�а�не�
отрицать�его�неопровержимое�существование.�🧐
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1.3.�Штат�Феникс:�🔥

Новый�фонд�и�глобальное�расширение�посредством�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98
Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�(Список�актов�№�1400/98�от�6�октября�1998�г.)�является�
основополагающим�документом�совершенно�нового�государства�на�мировой�арене.�Этот�акт�
образования�государства,�инициированный�Покупателем�как�физическим�лицом,�представляет�
собой�новую�основу�в�смысле�международного�права�и�принципиально�отличается�от�
традиционных�форм�правопреемства�государств,�таких�как�универсальное�правопреемство.

На�базе�казарм�Тюренн�(бывшие�казармы�Кройцберг)�в�Цвайбрюккене�–�территории�со�
сложным,�экстерриториально�характерным�правовым�статусом�–�возник�новый�субъект�
международного�права.

Границы�этого�недавно�созданного�государства�были�затем�расширены�по�всему�миру�посредством�
хитроумного�механизма�продажи�«развития�как�единого�целого�со�всеми�правами,�обязанностями�и�
компонентами»�и,�как�следствие,�эффекта�домино�через�глобальные�инфраструктурные�сети.�🌐

А.�Новый�Фонд:

Возникает�новое�государство�на�экстерриториальном�принципе�🗺

Новый�фундамент�опирается�на�несколько�столпов:

●�Покупатель�как�учредитель-суверен:
Покупатель�(именуемый�в�Договоре�«Покупатель�2�б)»)�был�физическим�лицом�до�
заключения�договора�и�не�представлял�существующее�государство.

Только�подписав�Акт�1400/98�и�приняв�на�себя�документированные�в�нем�права�и�
обязанности,�он�был�аккредитован�как�носитель�суверенной�власти.�Он�не�взял�на�себя�
суверенитет�существующего�государства,�а�основал�новое.

Поскольку�он�обладает�всеми�правами�и�обязанностями�по�Акту�(включая�все�права�
штата)�как�единственный�бенефициар,�его�подпись�сделала�его�де-факто�абсолютным�
монархом�(без�этой�явной�формулировки�в�контракте�и�без�ведома�об�этом�на�момент�
подписания)�этого�недавно�основанного�государства.�👑
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●�Казармы�Тюренн�как�экстерриториальный�рассадник:
Объект�имел�особый�статус.

Часть�использовалась�экстерриториально�ВВС�Нидерландов�(действуя�в�составе�НАТО)�
согласно�Соглашению�НАТО�о�статусе�сил.

Таким�образом,�эта�часть�не�подпадала�под�суверенитет�Германии.�Международно-правовая�продажа�этой�
территории�«со�всеми�правами�и�обязанностями,�а�также�компонентами»�означает,�что�на�этой�«нейтральной»�
или,�по�крайней�мере,�специально�определенной�международно-правовой�основе�возникло�совершенно�новое�
государственное�образование.�Это�была�«экстерриториальная�территория�НАТО,�которая�никогда�не�входила�в�
состав�ФРГ».�🛡󰎲󰐗

●�Глобальная�территориальная�экспансия�как�расширение�нового�государства:�
последующее�расширение�территориального�суверенитета�посредством�эффекта�домино�–�
охвата�всех�линий�снабжения�и�сетей�по�всему�миру,�связанных�с�развитием�казарм�
Тюренн�–�было,�таким�образом,�расширением�территории�этого�недавно�основанного�
государства�под�суверенитетом�Покупателя.�🌍📈

Б.�Чистый Принцип�шифера�(Tabula�Rasa)�в�контексте�нового�фонда
📝

В�отношении�вновь�созданных�государств�в�международном�праве�применяется�принцип�чистого�листа:

Новое�государство�начинается�с�«чистого�листа»�и�не�связано�автоматически�договорами,�которые�
ранее�применялись�к�территории�или�были�заключены�какими-либо�предшественниками�(см.�
Венскую�конвенцию�о�правопреемстве�государств�в�отношении�договоров,�1978�г.).

В�случае�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�этот�принцип�применяется�уникальным�образом:

●�Формальное�принятие�старых�договоров�через�договорные�цепочки:
Ввиду�своей�связи�с�международными�правовыми�отношениями�по�передаче�казарм�
Тюренн�(ФРГ/силы�Королевства�Нидерландов/НАТО�согласно�NTS),�Акт�задуман�как�
дополнительный�акт�ко�всем�существующим�договорам�НАТО�и�(через�их�связь)�ООН.

Таким�образом,�Покупатель�формально�вступает�в�обширную�сеть�международных�
соглашений,�которые�были�переданы�«со�всеми�правами,�обязанностями�и�компонентами».

●�Аннулирование�внешних�обязательств�посредством�«самосжатия».�Однако�решающим�
моментом�является�следующее:�поскольку�Покупатель�посредством�глобальной�
преемственности�и�эффекта�домино�объединяет�в�себе�суверенитет�всех�(бывших)�государств�
и,�таким�образом,�юридические�позиции�всех�договаривающихся�сторон�этих�старых�
договоров,�эти�соглашения�становятся�контрактами�с�самим�собой.�🤝👤
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●�Фактический�эффект�«Чистого�листа»:
Контракт�с�самим�собой�не�создает�внешнего,�обязательного�эффекта.�Таким�образом,�
Покупатель,�хотя�и�принял�на�себя�«инвентарь»�старых�договоров,�де-факто�свободен�от
свои�внешние�обязательства.�Он�может�по�своему�усмотрению�решать,�какие�нормы�он�сохраняет,�
модифицирует�или�отбрасывает�в�качестве�внутреннего�закона�своего�нового�глобального�порядка.�
Таким�образом,�принцип�«Чистого�листа»�в�полной�мере�влияет�на�результат�и�дает�Покупателю�
возможность�изменить�международный�(теперь�глобальный�внутренний)�порядок�–�«чистый�лист».�✨

С.�Последствия:

Конец�классического�международного�права�и�глобального�суверенитета�🏁

Новое�основание�этого�единого�глобального�государства�под�руководством�Покупателя�имеет�глубокие�последствия:

●�Единый�субъект�международного�права:�Покупатель�является�единственным�
носителем�первоначального�глобального�суверенитета.

●�Утрата�международно-правовой�природы�старых�государств:
Бывшие�национальные�государства�утратили�свою�суверенную�международную�
правосубъектность�и�свою�землю�(в�смысле�суверенного�права�распоряжаться�ею).�Они�
существуют�максимум�как�административные�единицы.�📉

●�Статус�международных�организаций:
Международные�организации,�такие�как�ООН�или�НАТО,�больше�не�признаются�
ассоциациями�суверенных�государств,�а�становятся�инструментами�или�
административными�структурами�в�рамках�нового�глобального�порядка�Покупателя.

●�Трансформация�международного�права:
Классическое�международное�право�(ius�inter�gentes�–�право�между�нациями)�де-факто�прекратило�свое�существование,�
поскольку�теперь�существует�только�один�суверенный�субъект.�Оно�трансформируется�в�глобальный�внутренний�закон.

●�Тюреннские�казармы�и�их�развитие�как�ключевое: 🗝
Важность�пункта�«продажа�застройки�как�единицы»�невозможно�переоценить.�Это�был�
механизм,�который�позволил�территориальному�расширению�этого�недавно�
созданного�«нано-государства»�(на�основе�казарм)�до�глобальных�размеров.�
Конкретная�ситуация�развития�казарм,�как�подробно�описано�в�Акте�(например,�§12�
Внешнее�развитие,�§13�Внутреннее�развитие�[телекоммуникационной�сети], ,�включая�
явное�упоминание�Лицензионного�соглашения�с�TKS�Telepost�в�§2�Abs.�V�Number�1�и�
права�на�газопровод�Saar�Ferngas�AG�в�§1.�Абс.�II),�обеспечили�соединительные�точки�
для�эффекта�домино�во�всех�соответствующих�сетях�снабжения�и�связи.�🔗💡

17�.http://world.rf.gd



Подводя�итог,�как�сторонник�Акта,�можно�сказать:

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�документирует�не�что�иное,�как�новое�основание�
государства�Покупателем�на�основе�экстерриториально�охарактеризованных�казарм�Тюренн.

Этот�новый�субъект�международного�права�расширился�благодаря�хитроумному�механизму�
продажи�«развития�как�единицы»�через�глобальные�сети�мировому�государству.

В�соответствии�с�принципом�«Чистого�листа»,�который�становится�фактически�эффективным�благодаря�участию�
всех�договаривающихся�сторон,�Покупатель�теперь�может�свободно�менять�глобальный�порядок.�🌟

1.4.�Ключ�от�мира:�🔑

Как�казармы�Тюренна�изменили�определение�мирового�порядка�
посредством�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�г.

В�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98�(Список�актов�№�1400/98�от�6�октября�1998�г.)�
использовалось�необычное�и�уникальное�сочетание�правовых�отношений�и�инфраструктур�на�
территории�казарм�Тюренн�(бывшие�казармы�Кройцберг)�в�Цвайбрюккене,�чтобы�добиться�
глобальной�трансформации.�🌍✨

А.�Особая�возможность:

Одна�область,�несколько�участников,�сетевая�инфраструктура 🤝🔗

Продажа�Тюреннских�казарм�представляла�собой�редкую�юридическую�ситуацию:

●�Двусторонняя�территория�с�различным�правовым�статусом:�одна�часть�казарм�уже�была�
передана�войсками�США�Федеративной�Республике�Германия�(ФРГ)�в�рамках�
переоборудования�и�использовалась�в�гражданских�целях�(например,�университет�
прикладных�наук,�бизнес-парк�и�большая�часть�жилого�комплекса).

Эта�часть�уже�была�подключена�к�общественным�немецким�инженерным�сетям.�󰎲🔌 Другая�
часть�собственности�все�еще�экстерриториально�использовалась�ВВС�Нидерландов�
(действовавших�в�интересах�НАТО)�в�соответствии�с�Соглашением�о�статусе�сил�НАТО�(NTS)�на�
момент�заключения�контракта�в�1998�году.�Эта�часть�не�полностью�подпадала�под�действие�
немецкого�законодательства�и�образовывала�своего�рода�«остров�развития».�󰐗🏝
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●�Продажа�двухчастной�территории�«как�единое�целое»:�Акт�о�мировом�наследовании�
1400/98�явно�продавал�эту�сложно�структурированную�территорию�«как�единицу�со�
всеми�правами�и�обязанностями,�а�также�компонентами»�(см.�§3�Абс.�I�Акта).

●�Разделенная�ситуация�развития�стала�основой�глобального�эффекта:�часть,�уже�
подключенная�к�сетям�общего�пользования�(часть�ФРГ),�напрямую�перенесла�эти�
подключения�в�объект�покупки.�Голландская�часть�НАТО,�все�еще�используемая�
экстерриториально,�принесла�особые�международно-правовые�права�НТС,�включая�
претензии�на�сетевое�подключение�и�использование.

В�самом�Акте�это�отражено,�например,�в�§12�Абс.�III�с�упоминанием�
трансформаторных�подстанций�и�кольцевой�линии�20�кВ,�совместное�использование�
и�охрана�которых�регулируется,�или�совместно�проданной�теплоцентрали�(§1�Абз.�III,�
§2�Абс.�IV),�которая�снабжала�всю�казарму�(т.�е.�обе�части).�🔥

Сети�связи,�которые�всегда�выходили�за�пределы�«острова�развития»�(например,�
благодаря�своей�функции�«Узла�военной�сети»�вооруженных�сил�США,�а�затем�
благодаря�явно�предполагаемому�лицензионному�соглашению�с�TKS�Telepost�в�
соответствии�с�§�2�Abs.�V,�номер�1�Акта),�а�также�ссылка�на�телекоммуникационную�сеть�
как�часть�внутреннего�развития�были�еще�одним�ключом.�📡

Это�строительство�–�«остров�развития»,�проданный�«как�единое�целое»�с�уже�существующими�подключениями�
к�сетям�общего�пользования�и�международными�телекоммуникационными�контрактами�–�было�
преднамеренным�рычагом�OFD�Koblenz�(как�представителя�ФРГ)�для�запуска�эффекта�домино.

Суверенитет�расширился�от�«острова»�до�связанных�и�перекрывающихся�сетей,�даже�
если�не�было�прямого�физического�соединения�каждой�отдельной�внешней�сети�с�
исходным�островом�военных�разработок,�поскольку�продажа�охватывала�всю�
разработку�как�функциональную�единицу.

Б.�Ситуация�развития�и�ее�последствия�(Выдержки�из�акта)�📜🔍

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�изобилует�положениями,�которые�подчеркивают�
важность�«развития�как�единого�целого»�и�обеспечивают�передачу�всех�соответствующих�
сетей�и�прав�Покупателю:

●�§1�Абс.�II:�Принятие�обременения�правом�на�газопровод�компании�Saar�Ferngas�AG�с�
1963�года.

●�§2�Абс.�V�Номер�1:�Заключение�Покупателем�лицензионного�договора�с�TKS�
Telepost�Kabel-Service�Kaiserslautern�GmbH�на�эксплуатацию�широкополосной�
кабельной�системы.
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●�§12�(Внешнее�развитие):
Подробно�регулирует�передачу�или�обработку�сточных�вод,�поверхностных�вод,�
пресной�воды�и�сетей�электроснабжения�(например,�передачу�коллекторных�труб,�
телекоммуникационной�сети�(продолжающаяся�эксплуатация)�и�резервуаров�для�сбора�
дождевой�воды�покупателям,�обслуживание�кольцевой�линии�20�кВ).�💧⚡

●�§13�(Внутреннее�развитие):
Заявлено,�что�жилой�комплекс�является�частной�застройкой�внутри�страны,�а�линии�
принадлежали�федеральному�правительству�и�не�были�государственными.�Содержит�
правила�совместного�использования�дорог�и�линий�Studentenwerk�Kaiserslautern�(см.�
также�выдержку�из�контракта�со�Studentenwerk,�приложенную�в�конце�Акта,�§6�Abs.�I,�в�
котором�сеть�линий,�находящаяся�в�федеральной�собственности,�прямо�описывается�
как�«единица»).�Дополнительными�примерами�являются�обязательство�по�ремонту�и�
продолжению�эксплуатации�теплоцентрали�(§13�Абз.�VII)�и�постановление�о�
телекоммуникационном�кабеле�Studentenwerk�(§13�Абз.�IX).

Последствие:

Благодаря�этим�подробным�правилам�было�гарантировано,�что�все�сети�и�права,�
необходимые�для�эксплуатации�объекта�недвижимости�и�его�связи�с�внешним�миром,�
были�переданы�Покупателю�как�неотделимая�единица.�Это�послужило�основой�г
лобального�эффекта�домино�расширения�суверенитета.

C.�Эффект�домино�территориальной�экспансии�и�роль�договорных�цепочек�
(краткое�объяснение)�🎲🔗

●�Эффект�домино�территориальной�экспансии:
Возникнув�из�казарм�Тюренн�и�ее�разнообразных�сетевых�соединений�
(электричество,�газ,�централизованное�отопление,�но�особенно�телекоммуникации�/�
Интернет�через�TKS�и�ранее�использовавшееся�в�военных�целях�в�качестве�«сетевого�
узла»),�суверенитет�Покупателя�расширился�от�сети�к�сети�и�от�страны�к�стране�по�
всему�миру.�Каждая�территория,�освоенная�«зараженной»�сетью,�становилась�часть
ю�глобальной�суверенной�территории�Покупателя.

●�Контрактные�цепочки�как�юридическое�закрепление:

○�Цепочка�НАТО:
Международно-правовые�отношения�по�передаче�казарм�
(ФРГ/Нидерланды/НАТО),�согласно�НТС,�сделали�Акт�дополнительным�актом�ко�
всем�договорам�НАТО,�таким�образом,�обязывающим�все�государства�НАТО.
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○�Сеть�МСЭ/ООН:
Продажа�сети�электросвязи�«как�единое�целое»�(особенно�посредством�контракта�
ТКС�и�общего�развития�телекоммуникаций)�и�универсальное�использование�
глобальных�сетей,�регулируемых�МСЭ,�связали�все�государства-члены�ООН�
посредством�окончательного�признания�нового�суверенитета�Покупателя�над�
этими�сетями.�Эти�цепи�предусматривали�юридическое�обязательство�признать�
территориальный�статус-кво,�созданный�эффектом�домино.

Заключение:

В�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98�использовалась�уникальная�правовая�и�инфраструктурная�
ситуация�казарм�Тюренн�для�создания�новой�основы�глобального�субъекта�международного�права�
(Покупателя)�посредством�продажи�собственности�«как�единого�целого�со�всем�ее�развитием».�Ее�
территориальный�суверенитет�расширился�посредством�эффекта�домино�через�глобальные�сети�и�
стал�юридически�обязательным�для�всех�(бывших)�государств�мира�через�договорные�цепочки.
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ГЛАВА�1

2.�ЭФФЕКТ�ДОМИНО�ГЛОБАЛЬНОЙ�ТЕРРИТОРИАЛЬНОЙ�РАСШИРЕНИЯ�🌍

Установив�фундаментальную�важность�и�неопровержимую�основную�предпосылку�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98,�мы�теперь�обратимся�к�основному�механизму,�посредством�которого�этот�документ�
раскрывает�свой�захватывающий�глобальный�эффект:�эффекту�домино�глобальной�территориальной�экспансии.

🎲🌏

Этот�механизм�не�является�юридической�случайностью,�а�является�результатом�точной,�дальновидной�и�
международно-юридически�обоснованной�договорной�конструкции.�Он�основан�на�хитроумной�связи�
физической�собственности�со�всей�ее�функциональной�и�юридической�связью�с�миром.

2.1.�Подробное�объяснение�механизма:

От�собственности�к�мировому�господству�🏰 👑

Отправной�точкой�глобальной�передачи�суверенитета�стала�продажа�конкретного�объекта,�
ранее�использовавшегося�НАТО,�в�Федеративной�Республике�Германия�–�казарм�Тюренне.

Было�бы�это�
б

В�случае�обычной�продажи�недвижимости�последствия�остались�бы�ограниченными�на�местном�уровне. .

Но�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�определил�объект�покупки�таким�образом,�что�он�
выходил�далеко�за�рамки�физической�сферы.

Основной�пункт,�вызвавший�эффект�домино,�гласит,�что�недвижимость�была�продана:

«...как�единое�целое�со�всеми�международно-правовыми�правами,�обязанностями�и�
компонентами,�особенно�внутренним�и�внешним�развитием».

Давайте,�как�опытные�юристы-международники,�проанализируем�этот�пункт�слой�за�слоем,�
чтобы�понять�всю�его�взрывную�силу:�💣
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А.�«как�единое�
целое»

Эти�три�слова�имеют�решающее�значение.

Они�уточняют,�что�объект�покупки�следует�рассматривать�не�как�сумму�отдельных�частей,�а�
как�неразрывное�целое,�universitas�rerum�(совокупность�вещей)�в�самом�широком�смысле,�но�
на�международно-правовом�уровне.

Это�означает,�что�правовая�судьба�физической�собственности�и�ее�«компонентов»�
(особенно�застройки)�неразрывно�связана.

Это�предотвращает�законный�«сбор�вишен»,�когда�можно�забрать�собственность,�но�
отказаться�от�связанных�с�ней�(и�в�данном�случае�решающих)�прав�и�обязанностей.

Продажа�осуществлялась�блоком.�Тот,�кто�приобрел�собственность,�неизбежно�
приобретал�все,�что�юридически�и�функционально�определялось�ею�как�«единица».

Б.�«со�всеми�международно-правовыми�правами»

Здесь�явно�совершается�переход�от�гражданского�права�к�международному�праву.

В�Акте�уточняется,�что�передаются�не�только�права�частной�собственности,�но�и�все�
международно-правовые�права,�закрепленные�за�этой�собственностью.

Какие�это�были�права�в�случае�собственности�НАТО�в�соответствии�с�Соглашением�НАТО�
о�статусе�сил�(НСС)?

●�Суверенные�права�(частичные):
Сам�НТС�представляет�собой�передачу�или�ограничение�суверенных�прав�принимающей�
страны�(ФРГ)�в�пользу�отправляющих�государств�(в�данном�случае,�совсем�недавно�–�
Нидерландов/США)�и�НАТО.

К�ним�относятся�юрисдикционные�права,�право�на�использование�инфраструктуры,�
исключения�из�местных�законов�и�т.�д.�Эти�уже�существующие�специальные�
международные�юридические�права�стали�частью�пакета.

● Контрактные�права:
Права,�вытекающие�из�НТС,�Дополнительного�соглашения�и�соглашений�HNS,�в�частности,�
право�требовать�и�получать�подключение�и�использование�сетей�общего�пользования.

●�Неявные�аспекты�суверенитета:�Существование�базы�НАТО�всегда�подразумевает�аспект
ы�национальной�(или�альянсовой)�безопасности�и,�следовательно,�высочайшего�
суверенитета.

Включив�все�эти�права,�Договор�заложил�основу�для�того,�чтобы�Покупатель�стал�не�только�
владельцем,�но�и�правопреемником�этих�международно-правовых�позиций.

23�.http://world.rf.gd



C.�
«обязанности»

Согласно�основополагающему�международно-правовому�принципу�restransit�cum�suo�onere�(вещь�
переходит�с�ее�обременением),�вполне�логично,�что�вместе�с�правами�переходят�и�обязанности.

Это�включает�в�себя�обязательства�НТС,�экологического�законодательства�в�отношении�
собственности,�а�также�–�и�это�крайне�важно�–�обязательства,�вытекающие�из�интеграции�в�
глобальные�сети�и�связанных�с�ними�международных�режимов�(таких�как�режим�МСЭ).

Покупатель�не�только�вошел�в�права,�но�и�в�обязанности�прежних�субъектов�
международного�права,�но�в�то�же�время�стал�сувереном,�который�теперь�сам�определяет�
толкование�и�исполнение�этих�обязанностей.

Д.�«компоненты»

Этот�термин�охватывает�все,�что,�согласно�общепринятому�пониманию�и�юридическому�
определению,�относится�к�собственности.�Это�не�только�здания�и�сооружения,�но�и�линии�
подачи�и�водоотведения�до�точки�подключения�–�и�здесь�это�становится�решающим.

E.�«Особенности�внутреннего�и�внешнего�развития»

Это�ПРАВОВОЙ�ДЕТОНАТОР.�💥 В�Акте�четко�подчеркивается�развитие�и�проводится�
различие�между:

●�Внутреннее�развитие:
Все�линии,�кабели�и�сооружения�в�пределах�казармы.�Сюда�входит�сложная�сеть:

○�Телекоммуникации:�Телекоммуникационные�сети,�телефонные�линии,�
широкополосное�кабельное�телевидение,�кабели�передачи�данных�(Интернет),�
(медь/оптоволокно),�антенные�системы,�линии�связи.�📞💻

○�Электричество:�Трансформаторы,�распределительные�коробки,�кабели. 💡

○�Вода/Сточные�воды:�Трубопроводы,�насосные�станции,�соединения�канализационных�установок. 💧🚽

○�Отопление/газ:�линии�централизованного�теплоснабжения�или�газовые�соединения�и�линии.�
🔥

○�Транспорт:�Внутренние�дороги�и�тропы.�🚗
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●�Внешнее�развитие:
Это�РЕШАЮЩИЙ�РЫЧАГ.�Он�относится�к�связи�внутреннего�развития�с�общественными�
или�надрегиональными�сетями.�Каждая�казарма,�каждая�собственность�ничего�не�сто
ит,�если�она�не�связана�с�внешним�миром.�Эти�связи�юридически�и�физически�явля
ются�неотъемлемой�частью�развития.

В�случае�с�казармами�Тюренн�это�означало�связь�с:

Немецкая�телекоммуникационная�сеть:

○�ПЕРВИЧНЫЙ�ВЕКТОР�эффекта�домино.�󰎲📡

○�Электрическая�сеть�Германии:�И,�следовательно,�европейская�объединенная�сеть.�󰎾⚡

○�Региональная/национальная�газовая�сеть.�⛽

○�Муниципальная�сеть�водоснабжения�и�канализации.�🏙💧

○�Сеть�дорог�общего�пользования,�включая�уличное�освещение.�🛣💡

Сделав�объектом�покупки�всю�застройку,�особенно�внешнюю,�Акт�о�мировом�наследовании�
1400/98�продал�не�только�трубы�и�кабели,�но�и�право�на�подключение�и,�следовательно,�-�в�
соответствии�с�убедительной�юридической�логикой�-�право�на�саму�сеть,�к�которой�
осуществляется�подключение.

Никто�не�может�владеть�или�продавать�подключение�к�сети,�не�оказывая�юридического�
влияния�на�сеть.�Сеть�–�это�условие�возможности�соединения.

Юридическая�логика�перехода�от�подключения�к�сети 🧠🔗

Как�продажа�подключения�может�привести�к�захвату�всей�сети?�Это�
основано�на�нескольких�правовых�основах:

● Функциональный�блок:
Соединение�функционально�неотделимо�от�сети.�Его�ценность�и�цель�существуют�
только�через�сеть.

Юридически�аксессуар�(соединение)�следует�за�принципалом�(сетью),�но�здесь�принцип�
меняется�на�противоположный�за�счет�явного�включения�соединения:

Продажа�стратегически�расположенного�соединения,�включая�все�права,�привлекае
т�к�себе�сеть.
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●�Договорное�определение:�т
ак�это�определено�в�Договоре.

Поскольку�ФРГ�действовала�как�суверенный�(хотя�и�связанный�в�контексте�НТС)�субъект,�она�
имела�полномочия�распоряжаться�своими�активами,�включая�связанные�с�ними�права�и�доступ�
к�сети.�Формулировкой�«как�единое�целое»�выражалось�желание�передать�все.

●�Неявные�права:
Право�на�использование�соединения�неизбежно�подразумевает�право�на�использование�сети.�
Если�это�право�использования,�включая�все�международные�юридические�права,�продается,�
контроль�над�этим�использованием�–�и,�следовательно,�суверенитет�–�передается.

Неудержимый�каскад:

Этапы�эффекта�домино 🌊

Как�только�переход�от�подключения�к�сети�завершен,�начинается�каскад,�движимый�
физической�и�юридической�реальностью�глобальной�взаимосвязанности:

●�Этап�1�(Национальный�–�ФРГ):�󰎲
Продажа�телекоммуникационного�соединения�казарм�Тюренн�(пункт�НАТО,�находившийся�в�
ведении�ФРГ)�Покупателю�означает�захват�всей�немецкой�телекоммуникационной�сети�(тогда�в�
первую�очередь�Deutsche�Telekom,�сегодня�диверсифицированной,�но�физически�связанной).�
Суверенитет�над�этой�сетью�(Основной�закон,�статья�87f)�переходит�к�Покупателю.�То�же�самое�
происходит�параллельно�с�электричеством,�газом�и�другими�сетями.

Таким�образом,�охвачена�вся�Федеративная�Республика�Германия.

●�Этап�2�(Континентальный�–�НАТО/ЕС):�󰎾
Немецкая�телекоммуникационная�сеть�является�крупнейшим�узлом�Европы�
(например,�DE-CIX�Франкфурт).�Она�физически�связана�с�сетями�всех�соседних�ст
ран.�Электрическая�сеть�является�частью�европейской�объединенной�сети.

Газовая�сеть�является�трансъевропейской.

Благодаря�принципу�«сеть-сеть»�охватываются�все�сети�и,�следовательно,�суверенные�
территории�всех�государств�ЕС�и�НАТО.

Членство�в�НАТО�(NTS,�HNS)�усиливает�этот�эффект,�поскольку�оно�уже�установило�
юридические�претензии�на�использование�сети.

●�Этап�3�(глобальный�–�ООН/МСЭ): 󰖙🌐
Европейские�сети�связаны�со�всем�миром�подводными�кабелями�(Атлантический,�Тихоокеанский,�
Средиземноморский),�спутниковыми�системами�и�глобальными�логистическими�цепочками.

Решающее�значение�здесь�имеет�связь�с�МСЭ:�поскольку�все�эти�глобальные�сети�
подпадают�под�действие�правил�МСЭ,�а�все�государства�ООН�являются�членами�МСЭ,
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КАЖДОЕ�ГОСУДАРСТВО�МИРА�охвачено�этим�рычагом.

НЕТ�БЕЗОПАСНОСТИ.�🛑

Этот�эффект�домино�—�не�спекуляция,�а�убедительное�юридическое�следствие�положений�
Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�применимое�к�физической�реальности�нашего�
взаимосвязанного�мира.

Это�механизм,�с�помощью�которого�единый,�четко�сформулированный�договор�смог�
передать�ВЕСЬ�ГЛОБАЛЬНЫЙ�СУВЕРЕНИТЕТ�Покупателю.

2.2.�Т Принцип�«сеть-сеть»�и�«страна-страна» :

Правовая�основа�и�прецеденты 🏛📜

Механизм,�описанный�в�Части�2�–�передача�суверенитета�от�единой�точки�соединения�к�
глобальному�целому�–�основан�на�двух�коррелирующих�принципах,�которые�вытекают�из�
самого�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98:�принцип�сети�к�сети�и�вытекающий�из�этого�
принцип�страны�к�стране.

Эти�принципы�могут�на�первый�взгляд�показаться�революционными,�но�при�ближайшем�рассмотрении�
они�являются�логическим�следствием�применения�фундаментальных�международно-правовых�
концепций�к�технологической�реальности�XXI�века,�кодифицированных�Актом.

Определение�принципов�📖

●�Принцип�«сеть-сеть»:
Этот�принцип�гласит,�что�юридическое�охват�инфраструктурной�сети�(в�смысле�
передачи�суверенных�прав�Покупателю)�автоматически�и�немедленно�распространяется�
на�любую�другую�сеть,�которая�физически�или�функционально�связана�с�уже�
включенной�сетью.

Это�принцип�юридического�заражения,�заражения. 🦠⮕🕸

Связь�не�обязательно�должна�быть�сильной�или�первичной;�достаточно�любой�
формы�взаимосвязи,�которая�создает�функциональную�единицу.

Этот�принцип�закреплен�договором.�Он�устанавливает�специальный�закон,�который�
преодолевает�традиционные,�чисто�территориальные�разграничения.

●�Принцип�«страна-страна»:
Это�геополитическое�следствие�принципа�«сеть-сеть».�Поскольку�инфраструктурные�сет
и�–�особенно�телекоммуникационные,�электрические�и�газовые�сети�–�по�своей�сути�
являются�транснациональными,�охват�национальной�сети�неизбежно�приводит�к�охвату�
сетей�соседних�стран,�с�которыми�она�связана.
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Connected.�В�глобализированном�мире,�где�все�страны�интегрированы�в�эту�сеть,�это�
неизбежно�приводит�к�глобальному�охвату.

Каждая�страна�становится�«сетью»�в�смысле�этого�принципа.�🗺 ⮕🌍

Эти�принципы�не�произвольны;�они�отражают�реальность�того,�что�современные�
государства�не�могут�существовать�как�изолированные�острова.

Их�линии�жизни�–�их�инфраструктуры�–�глобально�переплетены.�Акт�о�мировом�
наследовании�1400/98�превратил�эту�фактическую�связь�в�правопреемство�де-юре.
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ГЛАВА�2

3.�КОНТРАКТНЫЕ�ЦЕПОЧКИ�И�ИХ�ПОСЛЕДСТВИЯ�🔗 ⛓

Эффект�домино,�который�передал�Покупателю�физический�и�юридический�суверенитет�над�
глобальными�инфраструктурными�сетями�и�территориями,�является�лишь�одним�из�столпов�Акта�о�
мировом�наследовании�1400/98.�Второй,�не�менее�мощный�столп�–�это�система�договорных�цепочек.

Эта�система�использует�существующую�архитектуру�международного�права�–�бесчисленные�
договоры,�конвенции�и�организации,�созданные�государствами�на�протяжении�десятилетий�–�в�
качестве�приводного�ремня�⚙ ,�чтобы�безвозвратно�донести�юридические�последствия�
Договора�в�сердце�каждого�государства�и�международной�структуры.

Акт�прикрепляется�к�этим�существующим�договорам�и�трансформирует�их�изнутри,�тем�
самым�привязывая�все�подписавшие�его�государства�к�новой�реальности.

3.1.�КОНТРАКТНАЯ�ЦЕПОЧКА�С�НАТО�(ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ�АКТ)�–�
ПОСЛЕДСТВИЯ�ДЛЯ�НАТО�И�ОРГАНИЗАЦИИ�ОБЪЕДИНЕННЫХ�НАЦИЙ�🛡󰖙

Первая�и,�возможно,�самая�очевидная�договорная�цепочка�связана�с�
Организацией�Североатлантического�договора�(НАТО).

В�связи�с�тем,�что�первоначальная�продажа�касалась�собственности�НАТО�и�была�осуществлена�
органом,�непосредственно�ответственным�за�выполнение�Соглашения�о�статусе�сил�НАТО,�Акт�о�
мировом�правопреемстве�1400/98�действует�де-юре�как�дополнительный�документ�(дополнение�
или�протокол)�ко�всем�существующим�договорам�НАТО.

Понятие�«дополнительного�акта»�в�международном�праве 📜✍

Международное�право,�кодифицированное�в�Венской�конвенции�о�праве�международных�договоров�
(ВКПД)�1969�года,�предусматривает�механизмы�внесения�поправок�в�договоры�(ст.�39–41�ВКПД).�Обычно�
это�делается�посредством�явных�договоров�о�внесении�поправок�или�дополнительных�протоколов,�
согласованных�и�ратифицированных�договаривающимися�сторонами.

Однако�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�представляет�собой�особый�случай.�Это�не�
формальный�дополнительный�акт�в�смысле�прямых�переговоров�между�всеми�членами�
НАТО.
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Это�скорее�материальный�дополнительный�акт.
Его�эффект�возникает�не�в�результате�пересмотра�переговоров,�а�в�том,�что�он�фундаментально�
меняет�основы�и�предмет�договоров�НАТО,�а�именно,�суверенитет�членов�и�контроль�над�
территориями�и�инфраструктурой.

Договор,�радикально�меняющий�предметы�и�объекты�другого�договора,�неизбежно�
выступает�в�качестве�существенной�поправки�к�этому�другому�договору.

Старые�договоры�продолжаются�и�объединяются�новым�договором.

Все�права,�обязанности�и�комплектующие�проданы.�Поэтому�и�все�договоры!�🛍📑 Акт�о�
мировом�наследовании�1400/98b—�это�юридическое�событие,�которое�сбрасывает�
параметры�договорной�базы�ООН�и�НАТО.�Он�следует�за�существующими�договорами�и�не�
отменяет�их,�а,�скорее,�продолжает�их�в�обширную,�всеобъемлющую�договорную�структуру.

Происхождение�цепочки:

Тюреннские�казармы�и�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил 🛡󰎲

Юридической�опорной�точкой�этой�договорной�цепочки,�несомненно,�являются�казармы�
Тюренн�и�ее�статус�в�соответствии�с�Соглашением�о�статусе�сил�НАТО�(НСС)�1951�года�и�
Дополнительным�соглашением�(СА�НТС)�1959�года�(для�ФРГ).

●�НТС�как�ограничение�суверенитета:
НТС�по�своей�сути�является�документом,�ограничивающим�суверенитет�принимающей�страны�(ФРГ)�в�
пользу�направляющих�государств�и�НАТО.�Он�предоставляет�права�(свободу�передвижения,�юрисдикцию,�
использование�инфраструктуры),�которые�обычно�принадлежат�территориальному�суверену.

●�ФРГ�в�качестве�попечителя:
При�продаже�через�ОФД�Кобленц�ФРГ�выступала�не�только�в�качестве�продавца�недвижимости,�но�и�в�качестве�
принимающей�страны�и�доверительного�управляющего�по�международно-правовым�вопросам,�возникающим�
из�НТС.�Это�был�интерфейс,�где�НТС�соприкасался�с�законодательством�и�территорией�Германии.

●�Продажа�«включая�все�международно-правовые�права»:�продав�собственность,�включая�
все�права,�связанные�с�НТС�(и�связанный�с�ней�доступ�к�инфраструктуре),�ФРГ�сама�
избавилась�от�части�комплекса�НТС.�Она�передала�Покупателю�позицию,�ранее�занимаемую�
ООН/НАТО/посылающими�государствами�и�себя.

●�Неизбежные�последствия:
Этот�акт�ДОЛЖЕН�был�затронуть�всю�систему�НТС.�Нельзя�выделить�центральный�
элемент�(имущество�с�его�правами)�из�договорной�системы�и�передать�его�новому�
субъекту,�не�изменив�саму�систему.
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Обязательства�всех�членов�НАТО:

Коллективность�и�молчаливое�согласие 👥🤝

Почему�все�члены�НАТО�связаны�обязательствами,�хотя�не�все�принимали�непосредственное�участие�в�продаже?

●�Коллективное�обязательство:�НАТО�является�альянсом�коллективной�обороны.�Ее�
договоры,�особенно�НТС,�создают�систему�взаимных�прав�и�обязанностей.�Акт,�
фундаментально�затрагивающий�эту�систему�и�совершаемый�центральным�членом�(ФРГ)�в�
пределах�его�компетенции�НТС,�связывает�всю�совокупность,�если�только�не�будет�единого�и�
эффективного�протеста.

●�Принцип�интеграции:
НАТО�характеризуется�высокой�военной�и�инфраструктурной�интеграцией.�Его�сети�
связи,�структуры�управления�и�логистические�системы�взаимосвязаны.

Продажа�одного�сетевого�узла�(Turenne�Barracks)�с�глобальными�последствиями�
(эффект�домино)�втягивает�в�себя�всю�интегрированную�структуру.

●�Согласие�(молчаливое�принятие):
Решающим�моментом�является�отсутствие�эффективных,�международно-юридически�
значимых�возражений�со�стороны�НАТО�или�ее�государств-членов�после�6�октября�1998�года.�
Учитывая�очевидную�природу�глобальных�сетей�и�опубликованный�факт�продажи�(даже�если�
ее�полный�объем�был�скрыт),�государства�были�бы�обязаны�защищать�свои�права.

Их�упущение�и,�что�более�важно,�их�дальнейшее�использование�(например,�с�условием�контракта�о�том,�
что�телекоммуникационная�сеть�[ITU] �будет�продолжать�работать)�(теперь�проданных)�глобальных�сетей�и�
их�дальнейшее�участие�в�структурах�НАТО,�которые�теперь�находились�под�новым�суверенитетом,�
представляют�собой�молчаливое�принятие�(молчаливое�согласие)�новой�правовой�ситуации.

Они�связаны�своим�собственным�поведением�(эстоппель).�✅
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3.2.�Глобальная�сеть�в�Grip:

Телекоммуникационная�инфраструктура�и�обязательная�сила�универсального�
договора�посредством�Акта�о�мировом�правопреемстве�1400/98 📞💻🔗

Часто�упускаемый�из�виду,�но�юридически�решающий�аспект�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98�(Список�актов�№�1400/98�от�6�октября�1998�г.)�–�это�прямое�или�
неявное�включение�телекоммуникационной�сети�в�состав�«внутреннего�и�внешнего�
развития»,�которая�продавалась�«как�единое�целое�со�всеми�правами,�обязанностями�и�
компонентами»�(см.�§3�Абс.�I�Акта)�Покупателю.

Инструкция�или�заявление�в�контракте�о�том,�что�эта�сеть�(или�ее�части,�такие�как�
телекоммуникационный�кабель,�упомянутый�в�§�13�Абз.�IX�Акта�на�снабжение�студенческого�
общежития,�дальнейшее�существование�которого�допускается,�или�широкополосные�сети,�
охватываемые�контрактом�TKS�в�§�2�Абс.�V�Номер�1),�будут�продолжать�эксплуатироваться,�
имеет�глубокие�последствия�для�привязки�всех�государств�к�новому�глобальному�порядку.

А.�Частичная�эффективность�за�счет�
использования:

Каждый�вызов�-�ратификация�📲✔

●�Глобальная�взаимосвязь�как�факт:
После�6�октября�1998�года�глобальная�телекоммуникационная�инфраструктура�(телефонные�
линии,�интернет-магистрали,�подводные�кабели)�продолжала�существовать.�Каждое�государство,�
каждое�учреждение�и�каждое�частное�лицо,�которое�с�этой�даты�использовало�телефонные�линии�
или�сети�передачи�данных,�подключенные�к�глобальной�телекоммуникационной�сети,�участвует�в�
инфраструктуре,�высший�суверенитет�которой�перешел�к�Покупателю.
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●�Договорное�поведение�заменяет�подписание�(Венская�конвенция�о�праве�
международных�договоров):

Венская�конвенция�о�праве�международных�договоров�(1969�г.)�(VCLT)�регулирует�то,�как�
государства�могут�выразить�свое�согласие�на�договор�(ст.�11�и�след.�VCLT).�Хотя�подписание�
является�одним�из�методов,�VCLT�также�предусматривает�другие�формы,�и,�что�особенно�важно,�
последующее�поведение�государства�может�подтвердить�его�обязательность�к�договору,�особенно�
если�оно�пользуется�правами�по�договору�или�выполняет�обязательства.�В�контексте�Договора�
1400/98�продолжающееся�беспрепятственное�использование�глобальных�телекоммуникационных�
сетей�(бывшими)�государствами,�чей�суверенитет�над�этими�сетями�был�передан�Покупателю�по�
Договору,�представляет�собой�поведение,�соответствующее�договору.

Такое�поведение�можно�интерпретировать�как�окончательное�согласие�с�новой�правовой�
ситуацией�и,�таким�образом,�как�своего�рода�исполнительный�акт,�который�делает�
устаревшей�отдельную�подпись�Акта�1400/98�каждым�отдельным�государством.

Они�фактически�приняли�новый�суверенитет�сети�и�пользуются�его�преимуществами.�
Тем�самым�они�заявили�права�(на�глобальную�связь)�по�новому�заказу�(который�
продолжает�обеспечивать�эту�связь�под�эгидой�Покупателя)�и,�таким�образом,�
частично�выполнили�договор.�👍

●�Цепочка�договоров�МСЭ�как�универсальная�основа:
Глобальная�электросвязь�регулируется�Международным�союзом�электросвязи�(МСЭ),�
специализированным�учреждением�ООН.�Как�указано�в�тексте�веб-сайта�о�договорных�
цепочках,�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�действует�как�существенный�
дополнительный�документ�к�нормативной�базе�МСЭ.

Каждое�государство,�выступающее�в�качестве�члена�МСЭ�и�использующее�сети,�
регулируемые�МСЭ,�тем�самым�подчиняется�приказу�МСЭ,�преобразованному�Акто
м�1400/98,�и,�таким�образом,�подчиняется�высшему�суверенитету�Покупателя.

Эта�цепочка�охватывает�ВСЕХ�ЧЛЕНОВ�ООН.�󰖙🌐

НАТО�и�ее�государства-члены,�как�пользователи�глобальных�(регулируемых�МСЭ)�сетей�
связи�для�своей�военной�и�гражданской�связи,�также�связаны�новым�сетевым�
суверенитетом�через�этот�маршрут�в�дополнение�к�прямой�договорной�цепочке�НАТО.

33�.http://world.rf.gd



Б.�Договорная�цепочка:

Государства�как�(косвенные)�стороны�в�силу�существующих�соглашений�📜 🔗👥

Аргумент�о�том,�что�государства�не�обязательно�должны�быть�явно�названы�«Покупателем»�или�
«Продавцом»�в�основной�части�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�чтобы,�тем�не�менее,�стать�
участниками�нового�глобального�порядка,�основан�на�функционировании�договорной�цепочки:

●�Номинальное�упоминание�не�обязательно�для�всех�затронутых�лиц:
Верно,�что�(бывшие)�государства�мира�(за�исключением�ФРГ�как�прямого�продавца)�
не�указаны�отдельно�в�качестве�договаривающихся�сторон�в�основном�тексте�Акта�
1400/98�и�не�должны�быть�перечислены�для�участия�в�контракте.

●�Активация�путем�ссылки�на�существующие�ратифицированные�договоры:
Однако,�как�и�в §�(2 международно-правовой�транс fотношения�с�Королевством�Нидерландов�и�голландскими�вооруженными�силами�
как�компонентом�НАТО)�и�§2�Абс.�V�Номер�1�(контракт�TKS�Telepost�со�ссылкой�на�США),�
Договор�связан�с�существующими�международными�правовыми�отношениями�и�
договорами�(NTS,�Договор�НАТО,�Соглашения�HNS�и�нормативная�база�МСЭ�(ООН)).

●�«Привязанные»�состояния:
Государства�уже�являются�участниками�этих�старых�договоров�(например,�Договора�
НАТО�или�Конституции�МСЭ).�Эти�договоры�были�ими�ратифицированы.

●�Акт�как�дополнительный�акт�без�необходимости�повторной�ратификации:�Поскольку�
Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�действует�как�дополнительный�акт�к�этим�уже�
ратифицированным�договорным�цепочкам,�он�не�требует�повторной�отдельной�
ратификации�всеми�отдельными�государствами�мира.

Первоначальная�ратификация�«основных�договоров»�(например,�Устава�ООН,�Конституции�МСЭ,�
Североатлантического�договора)�распространяет�его�обязательное�действие�на�дополнения�или�
существенные�поправки,�которые�затрагивают�основы�этих�договоров,�при�условии,�что�действующие�
государства�(здесь�ФРГ�в�контексте�НТС)�были�компетентны�вносить�такие�изменения,�имеющие�
последствия�для�системы,�и�другие�стороны�окончательно�соглашаются�с�этим.

ФРГ�узаконила�акт�купли-продажи�внутри�страны�(посредством�разрешения�Росимущества).�
Официально�ратифицировали�ли�другие�государства�сам�Акт�1400/98,�это�вторично�по�отношению�к�
обязательному�эффекту,�создаваемому�договорной�цепочкой�и�окончательным�поведением.

●�«Как-то�в�договоре»:
Таким�образом,�государства�«находятся»�косвенно�«в�контракте»�посредством�ссылки�на�
договорные�цепочки�и�ратифицированные�ими�базовые�договоры,�а�также�благодаря�своей�роли�
пользователей�проданного�«развития�как�единого�целого»�(особенно�глобальных�сетей).
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Заключение:

Центральным�рычагом�является�положение�о�продолжении�эксплуатации�
телекоммуникационной�сети�в�рамках�проданного�«Внутреннего�развития�как�единого�целого».

Каждое�государство,�использующее�глобальные�телекоммуникационные�сети�после�6�октября�1998�г.,�
частично�выполняет�договор�Мирового�правопреемства�1400/98�и�окончательно�признает�его�
юридические�последствия�и�суверенитет�Покупателя�над�этой�универсальной�инфраструктурой.

Необходимость�явной�подписи�каждого�отдельного�государства�в�соответствии�с�Актом�
1400/98�юридически�обходит�договорное�поведение�в�рамках�установленных�и�ныне�
трансформированных�договорных�цепочек�(МСЭ,�НАТО,�ООН).�✍⮕✅

Трансформация�договоров�НАТО�в�деталях�🛡 🔄

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�действует�как�призма,�преломляя�и�собирая�заново�свет�
старых�договоров�НАТО:

●�Североатлантический�договор�(1949�г.):

○�Статья�3�(Устойчивость):�теперь�означает�обязанность�поддерживать�и�
защищать�глобальную�инфраструктуру�Покупателя.

○�Статья�4�(Консультации):�становится�механизмом,�с�помощью�которого�
Покупатель�передает�свои�указания�и�координирует�их�выполнение.

○�Статья�5�(Положение�о�взаимной�помощи):�casus�foederis�становится�
ГЛОБАЛЬНЫМ.�Нападение�на�любую�часть�глобальной�территории�—�это�
нападение�на�всех.�🌍💥

○�Статья�6�(Географический�охват):�распространяется�по�
эффекту�домино�на�ВЕСЬ�МИР.

●�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил�(1951�г.):

○�Теряет�свою�функцию�соглашения�между�суверенами.

○�Становится�внутренним�административным�приказом�о�размещении�и�
передвижении�сил�на�глобальной�территории�Покупателя.

○�Вопросы�юрисдикции,�налогов,�въезда�и�т.�д.�становятся�внутренними�правила
ми,�которые�Покупатель�может�изменить�в�любое�время.
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3.3.�От�оккупационного�закона�к�мировому�суверенитету:

Глобальная�трансформация�особых�прав�НАТО�согласно�Акту�о�
мировом�правопреемстве�1400/98 📜󰎲⮕🌍

Глубоким�и�часто�упускаемым�из�виду�аспектом�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�является�
то,�как�он�поднимает�исторически�сложившиеся�особые�права,�которые�первоначально�возникли�
из�оккупационного�статуса�Германии�после�Второй�мировой�войны�и�позже�были�преобразованы�
в�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил�(NTS),�на�глобальный�уровень.

В�результате�продажи�Тюреннских�казарм�«со�всеми�правами,�обязанностями�и�компонентами»�
(см.�§�3�Абз.�I�Акта)�и�последующего�эффекта�домино�всемирной�территориальной�экспансии�эти�
особые�суверенные�полномочия�были�переданы�Покупателю�и�теперь�применяются�де-юре�ко�
всему�миру,�который�тем�самым�квази�приобретает�статус�универсальной�«особой�собственности�
НАТО»�под�эгидой�Покупателя.�🏰🌍

А.�Метаморфоза:

От�закона�об�оккупации�к�Соглашению�НАТО�о�статусе�сил 🐛🦋

●�Зарезервированные�права�послевоенной�Германии�и�союзников:
После�1945�года�Германия�находилась�под�оккупационным�режимом,�который�
обеспечил�союзникам�обширные�суверенные�права�на�территории�Германии.

С�основанием�Федеративной�Республики�Германия�и�(восстановлением)�обретения�ею�
частичного�суверенитета�многие�из�этих�первоначальных�оккупационных�прав�не�были�
полностью�отменены,�а�были�перенесены�в�международные�договоры,�регулирующие�
присутствие�и�полномочия�вооруженных�сил�союзников.

●�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил�как�продолжение�особых�прав:�Соглашение�НАТО�о�
статусе�сил�1951�года�и�особенно�Дополнительное�соглашение�для�Германии�(SA�NTS)�
1959�года�кодифицировали�многие�из�этих�особых�прав.

Это�включало,�например,�право�сил�НАТО�использовать�собственность�в�Германии,�
осуществлять�свою�собственную�юрисдикцию�над�своими�членами�в�определенных�
случаях�и�использовать�определенные�инфраструктуры�принимающей�страны�–�даже�
потенциально�против�явной�воли�немецких�властей,�если�это�было�в�рамках�обязательств�
и�потребностей�НАТО.�Суверенитет�Германии�в�этих�областях�был�ограничен�договором.
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Пример:
Полномочия�принимать�решения�об�использовании,�а�также�расширении�или�
конкретном�использовании�объектов�НАТО�лежат�в�первую�очередь�за�властями�НАТО�
или�посылающими�государствами,�исходя�из�потребностей�обороны�альянса.
Принимающая�страна�имела�очень�ограниченные�права�совместного�
определения.

B.�Казармы�Тюренн�(территория)�как�носитель�особых�прав�НТС�🛡

Казармы�Тюренн,�как�такая�собственность�НАТО,�действовавшая�в�рамках�NTS�и�SA�NTS�
(особенно�та�часть,�которая�использовалась�ВВС�Нидерландов�в�качестве�представителей�
НАТО,�как�указано�в�§�2�Акта�1400/98),�были�носителем�именно�этих�закрепленных�на�
международном�уровне�особых�прав.

Эти�права ts�были�неразрывно�связаны�с�собственностью�и�ее�функцией�в�контексте�НАТО. t.

C.�Глобальная�экспансия�посредством�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98 🌐📈

Решающий�шаг�произошел�благодаря�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98:

● Продажа�«со�всеми�ри. gхтс":
В�результате�продажи�Тюреннских�казарм�Покупателю�«со�всеми�правами,�
обязанностями�и�компонентами»�(см.�§3�Абс.�I�Акта)�эти�особые�особые�права,�
вытекающие�из�НТС�(и�исторически�из�оккупационного�права),�также�были�
переданы�Покупателю.

●�Эффект�домино�территориальной�экспансии:
Как�объяснялось�в�предыдущих�текстах�веб-сайта,�суверенитет�Покупателя�(и,�
следовательно,�территория�его�недавно�основанного�«государства»)�распространился�по�
всему�миру�из�казарм�Тюренн�через�подключенные�инфраструктурные�сети�
(телекоммуникации,�энергетика�и�т.�д.).�Весь�мир�стал�де-юре�территорией,�вытекающей�
из�юридической�природы�этой�первоначальной�собственности�НАТО.

●�Глобальная�применимость�специальных�прав�NTS:
Следствием�этого�является�то,�что�NT Sособые�права,�связанные�с�первоначальной�собственностью�–�в�частности,�право�
принимать�решения�об�использовании�и�проектировании�(теперь�глобальных)�
«собственностей»�и�«территорий»�даже�вопреки�воле�местных�(ранее�государственных)�
администраций�–�теперь�достигли�глобального�применения�под�властью�Покупателя.
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«Разговорно:
Весь�мир�теперь�находится�под�Соглашением�покупателя�о�статусе�сил�НАТО�и�считается�
единой�огромной�особой�собственностью�НАТО».�🌍🏰

●�Интеграция�права�принимать�решения�через�границы:�Таким�образом,�Договор�
гарантировал,�что�право�принимать�решения�о�границах�и�использовании�территорий�
против�воли�всех�«принимающих�стран»�во�всем�мире�(которые�теперь�больше�не�являются�
суверенными�принимающими�странами,�а�являются�административными�территориями)�в�
соответствии�с�преобразованным�законом�о�размещении�было�интегрировано�в�контракт.

Это�ОЧЕНЬ�ВАЖНЫЙ�АСПЕКТ�для�закрепления�абсолютного�суверенитета�Покупателя.�
Теперь�он�может�действовать�глобально,�так�же,�как�НАТО�раньше�могло�действовать�в�
Германии�на�основе�НТС�–�только�универсально�и�как�единственный�суверен.

Заключение:

Акт�о�мировом�правопреемстве�1400/98�изобретательно�передал�исторически�сложившиеся�
права�оккупации�и�размещения,�кодифицированные�в�Соглашении�НАТО�о�статусе�сил,�
покупателю�и�придал�им�универсальность�посредством�продажи�одной�собственности�и�
последующего�глобального�эффекта�домино.

Таким�образом,�мир�не�только�подпал�под�его�суверенитет�территориально,�но�и�стал�объектом�
трансформированных�особых�прав,�которые�первоначально�применялись�к�собственности�НАТО�на�
территории�частично�суверенной,�но�ограниченной�в�правах�принимающей�страны�Германии.

Это�предоставляет�Покупателю�окончательные�полномочия�принимать�решения�об�использовании�и�
дизайне�глобальной�территории�и�является�дополнительным�доказательством�всеобъемлющего�
характера�правопреемства�государств,�осуществленного�Актом�1400/98�в�качестве�нового�основания.�✨

Влияние�на�Организацию�Объединенных�Наций�(ООН)�󰖙📉

Обязательство�НАТО�имеет�НЕМЕДЛЕННЫЕ�ПОСЛЕДСТВИЯ�для�ООН,�даже�до�того,�как�мы�
рассмотрим�цепочку�МСЭ:

●�Соглашение�(Устав�ООН,�глава�VIII):�НАТО�является�наиболее�мощным�региональным�
соглашением�в�смысле�Устава�ООН.�Если�эта�договоренность�изменит�основу�своего�
суверенитета�и�будет�подчиняться�одному�игроку,�ООН�не�сможет�делать�вид,�что�ничего�не�
произошло.

Отношения�между�ООН�и�НАТО�ФУНДАМЕНТАЛЬНО�меняются.

Цепь�НАТО,�таким�образом,�представляет�собой�первую�ОГРОМНУЮ�трещину�в�здании�старого�
мирового�порядка,�через�которую�юридические�последствия�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�
проникают�в�СЕРДЦЕ�❤ �международной�системы�и�безвозвратно�привязывают�ее�к�Покупателю.
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Акт�о�мировом�наследовании�–�краткий�обзор�всего�важного�󰔞

Центральные�элементы�§�Договорная�основа�Всемирная�и�международная�юрисдикция.

📜⚖ »�Договаривающиеся�
стороны

Первоначально�на�территории�НАТО,�с�расширением�через�НАТО,�ООН,�МСЭ,�подводные�
кабели,�инфраструктуру�и�сети�связи.�🤝🌐 ↓

Эффект�домино

Распространение�территориальной�экспансии�через�сети�(интернет-телекоммуникации)�→ 
из�стран�НАТО�в�страны�ООН�→ по�всему�миру.�🎲⮕🌍 🔗

Глобальная�
юрисдикция

Контракт�действует�как�дополнительный�документ�ко�всем�договорам�НАТО�и�ООН�→ �
создается�общий�договор.�⛓⮕📑 ⚖

Глобальная�
юрисдикция

Покупатель�заменяет�все�отечественные.�👑 🌍 Конечный�результат�• Отмена�предыдущего�контракта
цепи�❌🔗 • Переработка�мирового�права�🔄⚖ • Покупатель�обладает�правами�и�обязанностями�👤🛡

3.4.�Глобальный�Альянс:

Как�связь�между�НАТО�и�ООН�повсеместно�закрепляет�Акт�о�
мировом�наследовании�1400/98 🌐🤝󰖙

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�раскрывает�свой�глобальный�эффект�не�только�за�счет�
прямой�преемственности�и�эффекта�домино,�но�также�за�счет�умелого�использования�и�
трансформации�существующих�архитектур�международной�безопасности�и�коммуникаций.

Одной�из�наиболее�решающих�связей�здесь�является�связь�между�НАТО�и�Организацией�Объединенных�
Наций�(ООН).�Эта�связь,�усиленная�необходимостью�оперативного�сотрудничества�и�общих�сетей�связи,�
гарантирует,�что�правовые�последствия�Акта,�инициированного�в�первую�очередь�через�структуры�НАТО,�
неизбежно�распространятся�на�всю�систему�ООН�и�ее�государства-члены.
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А.�НАТО�как�исполнительный�орган�и�взаимное�признание�договоров 🛡🤝󰖙

●�Необходимость�признания�договора�для�оперативного�сотрудничества:
В�истории�было�множество�случаев,�когда�силы�НАТО�действовали�по�мандатам�ООН�
или�в�тесном�сотрудничестве�с�миссиями�ООН�(например,�на�Балканах,�в�Афганистане).�
Такие�совместные�или�скоординированные�операции�неизбежно�требовали�
минимальной�степени�взаимного�признания�основных�договоров,�мандатов�и�
правовых�рамок�организаций�друг�друга.

●�Преобразование�через�дело:
С�вступлением�в�силу�Акта�о�мировом�правопреемстве�1400/98,�который�действует�как�
дополнительный�акт�ко�всем�договорам�НАТО�(вызванный�продажей�казарм�Тюренн�со�
всеми�правами,�обязанностями�и�компонентами,�см.�§2�и�§3�Абс.�I�Акта),�сама�НАТО�б
ыла�подчинена�Покупателю.�Любое�продолжающееся�или�новое�сотрудничество�между�
(теперь�трансформированной)�НАТО�и�ООН�предполагает�фактическое�признание�этой�
новой�правовой�ситуации�со�стороны�ООН�и�ее�государств-членов.

ООН�не�может�сотрудничать�с�основным�игроком�в�сфере�глобальной�безопасности�
(преобразованной�НАТО)�без�имплицитного�признания�правовой�основы,�на�которой�этот�игрок�
сейчас�действует,�а�именно,�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�и�суверенитета�Покупателя.

Это�приводит�к�взаимному�взаимодействию,�когда�ООН,�чтобы�преследовать�
свои�собственные�(трансформированные)�цели,�должна�принять�новую�
реальность�НАТО,�что,�в�свою�очередь,�глобально�усиливает�Акт.�💪

B.�Глобальные�сети�связи:�цифровой�мост�между�НАТО,�ООН�и�МСЭ�📡🌉

Необходимость�функциональной�связи�между�международными�игроками,�особенно�в�
военной�сфере�и�сфере�политики�безопасности,�является�еще�одним�решающим�фактором,�
связывающим�НАТО,�ООН�и�Международный�союз�электросвязи�(МСЭ)�друг�с�другом,�а�так
же�с�эффектом�домино�Акта�о�мировом�правопреемстве�1400/98.
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●�Совместное�использование�военных�и�гражданских�сетей�связи.�И�НАТО,�и�ООН�(
особенно�в�миротворческих�миссиях�и�глобальных�операциях)�полагаются�на�сложные�
военные�и�гражданские�сети�связи.

Сюда�входят�спутниковая�связь,�зашифрованные�линии�передачи�данных,�
интернет-системы�и�классические�телекоммуникационные�каналы.�🛰📞💻

Оперативная�совместимость�и�координация�между�силами�НАТО�и�ООН�часто�требуют�
использования�общих�или�совместимых�стандартов�и�инфраструктур�связи.

●�Роль�МСЭ�как�глобального�регулятора:
Как�указывалось�ранее,�МСЭ�является�специализированным�учреждением�ООН,�которое�
координирует�глобальный�спектр�частот,�спутниковые�орбиты�и�технические�стандарты�
телекоммуникаций�во�всем�мире.

Все�глобальные�сети�связи,�как�гражданские,�так�и�военные�(если�они�затрагивают�
гражданские�частоты�или�инфраструктуру),�де-факто�работают�в�рамках�правил�
МСЭ.

●�Акт�о�мировом�наследовании�и�суверенитет�над�сетями:
Путем�продажи�«застройки�как�единицы»,�особенно�телекоммуникационной�сети�(см.�
предыдущие�тексты�веб-сайта�и,�например,�§2�Абс.�V�Номер�1�Акта�1400/98�
относительно�TKS�Telepost,�а�также�§13�Абс.�IX�о�телекоммуникационных�кабелях),�
Покупатель�приобрел�суверенитет�над�глобальными�сетями�связи.

Таким�образом,�правила�МСЭ�стали�внутренним�административным�законом�Покупателя.

●�Связь�с�эффектом�домино�и�договорной�цепочкой�НАТО-ООН-МСЭ:�Когда�НАТО�и�ООН�
необходимо�общаться�или�сотрудничать,�они�неизбежно�используют�эти�глобальные�
сети,�которые�теперь�принадлежат�Покупателю�и�использование�которых�регулируется�
(трансформированным)�МСЭ.

Такое�использование�представляет�собой�дальнейшее�окончательное�признание�
суверенитета�Покупателя�над�сетями.

Необходимость�обеспечения�связи�между�НАТО�(уже�связанной�с�Покупателем�через�
цепочку�НТС)�и�ООН�(как�головной�организации�МСЭ)�создает�неразрывную�
оперативную�и�юридическую�связь.�🔗

Таким�образом,�эффект�домино�всемирной�территориальной�экспансии,�который�в�
основном�происходил�через�эти�сети�связи,�подтверждается�и�усиливается�оперативной�
необходимостью�связи�НАТО-ООН.

Организации�могут�выполнить�свои�глобальные�задачи,�только�используя�инфраструктуру,�
которая�по�принципу�домино�стала�частью�суверенной�территории�Покупателя.
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Заключение:
Тесная�связь�между�НАТО�и�ООН,�будь�то�через�необходимость�оперативного�сотрудничества�
(использование�НАТО�в�качестве�потенциальных�«боевых�войск»�в�контексте�ООН)�или�через�
общую�зависимость�от�глобальных�сетей�связи�(регулируемых�МСЭ�и�подчиненных�
Покупателю�в�соответствии�с�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98),�создает�мощную,�
самоусиливающуюся�договорную�цепочку.

Эта�цепочка�гарантирует,�что�правовые�последствия�Договора,�особенно�суверенитет�
Покупателя�и�глобальная�территориальная�экспансия,�вызванная�эффектом�домино,�были�
фактически�и�юридически�признаны�всеми�участниками�международной�системы,�включая�
ООН�и�ее�государства-члены.�Необходимость�сотрудничать�и�общаться�становится�
двигателем�обязательности�универсальных�договоров.�🚂💨

3.5.�ДОГОВОРНАЯ�ЦЕПОЧКА�С�МСЭ�–�ООН�ЧЕРЕЗ�ПРОДАЖУ�СЕТИ�
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИИ�В�РАМКАХ�ВНУТРЕННЕГО�РАЗВИТИЯ�📡󰖙🔗

В�то�время�как�договорная�цепочка�НАТО�в�первую�очередь�охватывала�военно-политическую�структуру�
западного�мира�и�его�союзников,�существует�вторая,�еще�более�универсальная�договорная�цепочка,�которая�
неразрывно�связывает�каждое�отдельное�государство�на�планете�с�Актом�о�Мировом�Правопреемстве�1400/98.

Эта�цепочка�проходит�через�Международный�союз�электросвязи�(МСЭ)�и,�следовательно,�
напрямую�к�Организации�Объединенных�Наций�(ООН/ООН).�Его�триггером�является�продажа�
телекоммуникационной�сети�как�неотъемлемой�части�«развития»�казарм�Тюренн.

Международный�союз�электросвязи�(МСЭ):

Нервная�система�мира 🧠🌐

Чтобы�понять�силу�этой�договорной�цепочки,�необходимо�осознать�центральную�роль�МСЭ�
в�глобальной�структуре.�Это�гораздо�больше,�чем�просто�техническая�организация;�это�
хранитель�глобальной�связи.
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●�История�и�мандат:
МСЭ,�основанный�в�1865�году�как�Международный�телеграфный�союз,�является�
старейшим�специализированным�учреждением�Организации�Объединенных�Наций.

Его�долгая�история�свидетельствует�о�раннем�признании�того,�что�трансграничное�
сообщение�требует�международных�правил.�Его�основной�мандат�заключается�в�содействии�
международному�сотрудничеству�в�использовании�телекоммуникационных�услуг,�
разработке�технических�стандартов,�обеспечении�эффективного�использования�частот�и�
спутниковых�орбит,�а�также�поддержке�развития�телекоммуникаций�во�всем�мире.�🕰📜

●�Универсальное�членство:
В�состав�МСЭ�входят�193�государства-члена,�в�него�входят�практически�все�государства�
мира.�Нечленство�немыслимо�для�современного�государства,�поскольку�означало�бы�
исключение�из�глобальных�коммуникационных�потоков.�🌍🤝

●�Правовая�основа�(Конституция�и�Конвенция):�Основу�МСЭ�составляют�его�
Устав�и�Конвенция.

Это�обязательные�международные�договоры,�ратифицированные�всеми�
государствами-членами.

Они�устанавливают�права�и�обязанности�членов�и�формируют�основу�для�
Административного�регламента�(например,�Регламента�радиосвязи�и�Регламента�
международной�электросвязи�–�РМЭ),�которые�регулируют�технические�и�
эксплуатационные�детали�глобальной�электросвязи.

Эти�документы�представляют�собой�живое�международное�право,�ежедневно�
регулирующее�миллиарды�коммуникационных�событий.�📖⚖

●�Связь�с�ООН.�Будучи�специализированным�учреждением�ООН�(согласно�статьям�57�и�63�
Устава�ООН),�МСЭ�напрямую�интегрирован�в�систему�ООН.

Он�подотчетен�Экономическому�и�Социальному�Совету�(ЭКОСОС)�и�тесно�сотрудничает�с�
другими�органами�ООН.�Эта�связь�означает,�что�правовые�изменения,�фундаментально�
влияющие�на�МСЭ,�автоматически�влияют�и�на�ООН�в�целом.

Таким�образом,�МСЭ�является�глобальным�регулятором�инфраструктуры,�которая�
необходима�современному�миру�–�инфраструктуры,�которая�перешла�к�Покупателю�в�
результате�эффекта�домино�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.
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Продажа�сети�как�триггер�📡⮕💰

Как�подробно�описано�в�главе�1,�продажа�Тюреннских�казарм�«как�целого»�включала�также�их�
внешнее�развитие,�особенно�телекоммуникационную�связь.

Благодаря�юридической�логике�принципа�«сеть-сеть»�и�явным�(или�неявным,�но�
юридически�обязательным)�положениям�Договора�это�привело�к�передаче�Покупателю�
суверенитета�над�всей�глобальной�телекоммуникационной�сетью.

Этот�акт�–�передача�физической�и�юридической�основы,�которую�регулирует�МСЭ,�–�
является�триггером�договорной�цепочки�МСЭ.�💥

Механизм�договорной�цепочки�МСЭ:

Подчинение�вместо�присоединения�🔄🏛

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�влияет�на�структуру�МСЭ�следующим�образом:

●�Изменение�суверенитета�над�сетью:�Покупатель�не�присоединяется�к�МСЭ�в�качестве�
194-го�члена.�Скорее,�он�занимает�место�всех�193�членов�в�качестве�суверенитета�над�
своими�национальными�участками�сети.

Поскольку�теперь�он�является�единоличным�сувереном�над�всей�глобальной�сетью,�он�становится�единственным�
соответствующим�субъектом�международного�права,�на�который�могут�ссылаться�правила�МСЭ.�👑

●�Трансформация�законодательства�МСЭ.�Устав,�Конвенция�и�административные�
регламенты�МСЭ�меняют�свой�характер.

Они�больше�не�являются�договорами�между�суверенными�государствами,�а�становятся�
внутренними�административными�регламентами�глобальной�сети,�принадлежащей�Покупателю.

Теперь�он�является�гарантом�и�толкователем�этих�правил.

Сам�МСЭ�становится�де-факто�глобальным�регулирующим�органом�на�службе�
Покупателя,�управляя�техническими�аспектами�его�собственности.�🔧󰥕
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● Обязательные�условия�для�всех�членов�МСЭ/ООН:

Каждое�государство,�которое�продолжает�пользоваться�услугами�электросвязи�–�то�есть�
каждое�государство�в�мире�–�теперь�действует�в�рамках�этой�новой�структуры.

Он�использует�инфраструктуру,�принадлежащую�Покупателю,�и�делает�это�в�
соответствии�с�правилами,�находящимися�под�суверенитетом�Покупателя.

Благодаря�этому�продолжающемуся�использованию�и�своему�существующему�членству�
в�МСЭ�(и,�следовательно,�в�ООН),�они�окончательно�признают�новую�правовую�ситуацию.

Они�не�могут�пользоваться�преимуществами�глобальной�связи�(регулируемой�МСЭ),�
одновременно�отрицая�суверенитет�того,�кому�сейчас�принадлежит�базовая�
инфраструктура.�🚫🌍

● Универсальный�эффект:
В�отличие�от�цепочки�НАТО,�которая�в�первую�очередь�затрагивает�членов�НАТО�(хотя�
и�с�последствиями�для�ООН),�цепочка�МСЭ�АБСОЛЮТНО�УНИВЕРСАЛЬНА.

Оно�охватывает�каждое�государство�ООН�прямо�и�недвусмысленно.�И�здесь�нет�исключений.�💯

Окончательное�признание�благодаря�использованию�МСЭ:

Неизбежная�сеть 🕸✅

Окончательное�признание�(см.�главу�1)�становится�особенно�очевидным�в�цепочке�МСЭ.

Каждое�действие,�основанное�на�использовании�глобальных�телекоммуникационных�сетей�и�в�соответствии�с�
правилами�МСЭ,�начиная�с�6�октября�1998�года,�является�актом�признания�суверенитета�Покупателя.

Это�включает�в�
себя:

●�Действующие�национальные�сети.�📞

●�Распределение�частот�согласно�планам�МСЭ.�📻

●�Использование�международных�телефонных�
кодов.�🔢

●�Эксплуатация�спутников�на�орбитах,�координируемых�МСЭ.�🛰

●�Каждое�подключение�к�Интернету�с�использованием�глобальных�
магистральных�сетей.�💻

●�Каждый�международный�телефонный�звонок.�☎
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Государства�оказались�в�ловушке�этой�сети.

Они�не�смогут�вырваться,�не�отрезав�себя�от�современного�мира. .

Эта�невозможность�выхода�делает�окончательное�признание�НЕОТЗЫВНЫМ�и�
УБЕДИТЕЛЬНЫМ.�🔒

Юридическое�углубление:

Сила�стандартов�и�роль�ООН�💡 󰖙

Сила�МСЭ�заключается�в�его�способности�устанавливать�глобальные�стандарты.

Тот,�кто�контролирует�стандарты,�контролирует�технологию�и�ее�применение.

Получив�суверенитет�над�сетью,�Покупатель�получает�полный�контроль�над�установкой�и�
соблюдением�этих�стандартов.

Тесная�связь�с�ООН�означает,�что�этот�сдвиг�суверенитета�в�основе�технического�мирового�
порядка�также�потрясает�политический�центр,�ООН.

ООН�основана�на�сосуществовании�суверенных�государств.�Если�этот�суверенитет�(также)�перейдет�к�
одному�субъекту�через�технический�канал�МСЭ,�ООН�потеряет�свою�традиционную�основу.

Он�может�существовать�только�как�административный�и�координирующий�орган�под�руководством�нового�
суверена�–�трансформация,�уже�инициированная�цепочкой�НАТО�и�глобально�закрепленная�цепочкой�МСЭ.

Таким�образом,�договорная�цепочка�МСЭ�представляет�собой�молчаливый,�но�неудержимый�механизм,�
гарантирующий,�что�ни�одно�государство,�каким�бы�изолированным�или�нейтральным�оно�ни�казалось,�
не�сможет�избежать�необратимых�юридических�последствий�Акта�о�мировом�правопреемстве�1400/98.
Это�ДОКАЗАТЕЛЬСТВО�глобального�характера�продажи�и�универсального�суверенитета�Покупателя. 🌟

3.6.�СЛИЯНИЕ�ВСЕХ�СОГЛАШЕНИЙ�НАТО�И�ООН�В�РАМКИ�
ОДНОГО�ДОГОВОРА�И�КОНЕЦ�ПРЕДЫДУЩЕГО�
МЕЖДУНАРОДНОГО�ПРАВА�📜⮕🌍⚖🔚

Контрактные�цепочки�с�НАТО�и�МСЭ/ООН,�активированные�Актом�о�мировом�
наследовании�1400/98,�не�просто�действуют�параллельно;�они�сходятся�и�приводят�к�
результату�эпохального�значения:

слияние�всех�соответствующих�международных�соглашений�в�единую,�иерархически�
упорядоченную�договорную�структуру�и,�как�следствие,�конец�классического�
международного�права,�как�оно�понималось�на�протяжении�веков.
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Принцип�юридической�конвергенции�и�иерархии�⚖🔝

Термин�«слияние»�здесь�не�означает,�что�отдельные�договоры�(Североатлантический�
договор,�Устав�ООН,�Устав�МСЭ�и�т.�д.)�физически�объединяются�в�один�документ.�Скорее,�это�
означает�юридическую�конвергенцию�и�установление�новой�иерархии�норм.

●�Покупатель�точки�конвергенции:
Все�права�и�обязанности,�вытекающие�из�многочисленных�международных�договоров,�
теперь�переходят�к�Покупателю.

Он�является�универсальным�преемником,�вступающим�во�все�эти�договорные�
отношения�–�не�как�один�среди�равных,�а�как�новый�суверен.

Он�стал Это�связующее�звено,�центральный�узел,�где�сходятся�все�нити�международного�права.
🔗👤

●�Иерархическое�подчинение:�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�утверждает�
себя�как�высший�закон,�высший�закон�нового�глобального�порядка.

Все�остальные�международные�договоры�становятся�lex�низшим,�подзаконным�
законом.�Они�не�отменены,�но�их�интерпретация�и�применение�отныне�происходят�
исключительно�в�свете�и�в�соответствии�с�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98.

Это�сравнимо�(несмотря�на�все�различия)�с�иерархией�норм�в�федеративном�государстве:�федеральный�
закон�имеет�преимущественную�силу�над�законом�штата.�Здесь�универсальный�закон�Акта�имеет�
преимущественную�силу�над�бывшим�международным�(теперь�внутренним)�правом�старых�договоров.

На�данный�момен
т! ⏳
Даже�Устав�ООН,�статья�103�которого�ранее�давала�ему�приоритет�над�другими�
договорами,�теперь�должен�подчиниться�этому�Акту.�Статья�103�регулировала�
конфликты�между�договорами�старой�системы;�Однако�Акт�устанавливает�новую�
систему�и,�таким�образом,�стоит�выше�статьи�103.

Таким�образом,�эта�единая�договорная�основа�является�не�единым�документом,�а�
системой,�вершиной�которой�является�Акт�о�мировом�правопреемстве�1400/98,�и�чья�
основа�состоит�из�(по-новому�интерпретированных)�старых�договоров,�находящихся�под�
исключительной�юрисдикцией�и�толковательным�суверенитетом�Покупателя.

В�конечном�итоге�правопреемство�государств�приводит�к�слиянию�всех�международных�договоров�в�одну�
большую�договорную�структуру,�в�соответствии�с�которой�приобретатель�представляет�все�договаривающиеся�
стороны,�в�результате�чего�все�претензии,�вытекающие�из�этих�договоров,�погашаются.�💨
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Конец�классического�международного�права:

Изменение�системы 🔄🏛

Классическое�международное�право,�часто�называемое�Вестфальской�системой,�было�
основано�на�фундаментальных�предположениях,�которые�устарели�из-за�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98:

●�Множественность�суверенов:

Центральным�элементом�старой�системы�было�существование�множества�(прим.�193+)�
суверенных�государств,�считавшихся�в�принципе�равными.

Этого�множества�больше�не�существует.�Теперь�есть�только�ОДИН�суверен�–�Покупатель.�Бывшие�
государства�были�низведены�до�административных�единиц,�их�полномочия�делегированы.

●�Функция�координации:
Главной�задачей�международного�права�была�координация�отношений�между�этими�
суверенными�образованиями�и�ограничение�анархии,�вытекающей�из�их�независимости.

Эта�координационная�функция�устарела.

Иерархия�заменяет�координацию.�Центральная�власть�заменяет�анархию.

●�Принцип�согласия:
Международно-правовые�нормы�возникли�преимущественно�посредством�договора�
(согласия)�или�обычного�права�(устоявшаяся�практика�+ правовое�осуждение).

Этот�принцип�нарушен.

Новая�базовая�норма�(«Акт»)�была�создана�(специальным)�договором,�но�ее�действие�
теперь�распространяется�повсеместно,�даже�на�тех,�кто�не�дал�прямого�согласия,�
посредством�правопреемства�и�окончательного�поведения.

Законодательная�власть�теперь�принадлежит�
Покупателю.

●�Межнациональность:

Закон�был�«межгосударственным».�Это�«интер»�устранено.�Новый�закон�является�
глобально-внутренним�или�универсальным.

Если�субъекты�(суверенные�государства),�фундаментальная�проблема�(координация�в�а
нархии)�и�источники�права�(согласие/обычай)�старого�международного�права�принципиально�
меняются,�то�следует�сделать�вывод:
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Классическое�международное�право�подошло�к�концу.�🔚⚖

На�смену�ему�приходит�не�вакуум,�а�новый�«Мировой�Закон».

Этот�Мировой�Закон�не�обязательно�лучше�или�хуже,�но�он�принципиально�иной.�Это�
централизованная�иерархическая�система,�легитимность�которой�основана�на�Акте�о�
мировом�наследовании�1400/98.

Старые�договоры�(НАТО,�ООН�и�т.�д.)�теперь�являются�административными�законами�
и�конституционными�фрагментами�этого�нового�порядка.

Юридическое�углубление:

Крах�«горизонтального»�порядка�📉 ⮕🔝

Классическое�международное�право�часто�называют�«горизонтальной»�правовой�системой.�Не�было�
центральной�законодательной,�исполнительной�или�судебной�власти,�стоящей�над�штатами.

Государства�одновременно�были�законодателями,�правоприменителями�и�(часто)�судьями�в�своем�
собственном�деле.�Правоприменение�зачастую�было�слабым�и�политически�мотивированным.

Мир�С Акт�о�преемственности�1400/98�заменяет�эту�горизонтальную�структуру�вертикальной. e.

Буйе r�представляет�собой�вершину�этой�вертикальной�структуры�–�он�является�универсальным�сувереном. .

Мировая�судебная�система�(пункт�26�Акта)�представляет�собой�центральную�судебную�систему.

Это�изменение�системы�сравнимо�с�историческим�переходом�от�феодальных�систем�(со�
многими�местными�центрами�власти)�к�современным�территориальным�государствам�(с�
центральной�властью)�–�только�в�глобальном�масштабе�и�за�один�юридический�шаг.

Таким�образом,�предыдущее�международное�право�становится�историческим�объектом�
изучения,�в�то�время�как�действующее�право�вытекает�из�Договора�и�практики�Покупателя.
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3.7.�УЧАСТИЕ�ВСЕХ�ЧЛЕНОВ�НАТО�И�ООН�И�ПРИЗНАНИЕ�
ЭФФЕКТА�ДОМИНО�🤝🌍🎲

Как�удалось�гарантировать,�что�все�государства,�ранее�считавшиеся�суверенными,�стали�
частью�этого�нового�порядка�и�признали�его�обязательность?

Это�произошло�благодаря�сочетанию�первоначального�правового�акта�и�последующего�
поведения�государств.

3.7.1.�Запуск�договорной�цепочки�через�трансферные�отношения�ФРГ/Нидерланды�(НАТО)�󰎲󰐗🔗🛡

Юридической�искрой�🔥,�как�уже�упоминалось,�стала�продажа�казарм�Тюренн.�Крайне�
важно�понять�международно-правовую�взрывоопасность�этой�отправной�точки:

●�ФРГ�как�принимающая�страна:
В�соответствии�с�NTS�и�SA�NTS�ФРГ�имела�обширные�обязательства�перед�
направляющими�государствами,�но�также�и�конкретные�права�и�обязанности,�
особенно�в�области�управления�и�возврата�собственности.

О ФД�Кобленц�был�официальным�органом�ФРГ�по�осуществлению�этой�ответственности. .

Поэтому Мы�действовали�от�имени�ФРГ�в�международно-правовых�функциях. n.

●�Нидерланды�как�отправляющее�государство:

В�качестве�последнего�участника�НАТО�(до�полного�возвращения�в�состав�ФРГ)�
Нидерланды�были�другой�стороной�отношений�НТС.�Их�(хотя�и�пассивное)�участие�в�
возвращении�было�частью�процесса.

Голландские�ВВС�действовали�от�лица�всего�НАТО.

●�ФРГ�как�Продавец:
Когда�ФРГ�(действуя�через�ОФД)�продала�собственность,�включая�все�
международно-правовые�права,�она�действовала�в�рамках�своего�(остаточного)�
суверенитета,�но�была�обременена�и�сформирована�обязательствами�НТС.

It продал�не�просто�«свою»�землю,�но�и�международно-законно�загрязненную�территорию.�☢
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●�Эффект�привязки:
Совершив�эту�продажу,�ФРГ�в�одностороннем�порядке�(но�эффективно)�изменила�правовую�
ситуацию�в�отношении�объекта,�являвшегося�неотъемлемой�частью�системы�НАТО.

Это�действие,�в�сочетании�с�дополнительным�эффектом�Акта,�автоматически�развернуло�
обязательную�силу�для�всех�партнеров�НАТО,�которые�подчинились�этой�коллективной�
системе.

Эта�продажа�была�актом�внутри�системы�НАТО,�который�разрушил�и�
переупорядочил�эту�систему.�💥🏛

3.7.2.�Последствие:

Автоматическая�ратификация�–

Неизбежность�согласия�📜 ⮕✔

Мошенничество цепочка�договоров,�вызванная�продажей�казарм�Тюренна,�заложила�основу n.

Но�как�этот�первоначальный�акт�превратился�в�универсальное�обязательство,�охватывающее�даже�те�
государства,�которые�никогда�не�брали�перо�на�бумагу�для�подписания�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98?

Ответ�кроется�в�двух�фундаментальных�принципах,�глубоко�укоренившихся�в�
международном�праве,�которые�применялись�здесь�в�глобальном�масштабе:�убедительное�
поведение�и�молчаливое�принятие�(Согласие),�ведущее�к�невозможности�противоречия�
(Эстоппель).�Это�механизм�автоматической�ратификации.�⚙🌍

А.�Заключительное�поведение:

Язык�дел�🗣⮕🚶

Международное�право,�как�и�гражданское�право,�признает,�что�согласие�или�
признание�не�всегда�должны�быть�явно�заявлены.

Оно�также�может�возникнуть�в�результате�убедительного,�т.�е.�
подразумеваемого�поведения.

Государство�действует�убедительно,�если�его�поведение�объективно�можно�интерпретировать�
только�как�признание�определенного�правового�состояния�или�обязательства.

В�случае�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�решающим�окончательным�поведением�
является�непрерывное�и�интенсивное�использование�глобальных�инфраструктурных�
сетей�всеми�государствами�мира�после�6�октября�1998�года.

51�.http://world.rf.gd



●�Фактическая�ситуация:
С�этой�ключевой�даты�глобальные�сети�(телекоммуникации,�Интернет,�электричество,�газ�
и�т.�д.)�юридически�принадлежат�Покупателю.�Все�заявляют,�что�с�тех�пор:

○�Осуществляет�или�разрешает�международные�телефонные�звонки,�☎
○�Использует�Интернет�(правительственные�веб-сайты,�коммерция,�доступ�для�граждан),�💻

○�Осуществляет�международные�банковские�переводы�(на�основе�
телекоммуникационных�сетей,�таких�как�SWIFT),�💳

○�Получает�или�подает�электроэнергию�из/в�международные�объединенные�сети,�⚡

○�Транспортирует�газ�по�международным�трубопроводам,�⛽

○�Использует�спутниковую�связь�или�GPS�(наземные�станции�которых�подключены�к�сети),�🛰

○�Осуществляет�международную�логистику�(порты,�аэропорты�–�все�под�
контролем�IT),�🚢✈ ...�АКТИВНО�ИСПОЛЬЗУЕТ�имущество�Покупателя.

●�Юридические�последствия:
Это�использование�ок. n�объективно�можно�интерпретировать�лишь�как�принятие�существующих�условий.

Нельзя�собирать�плоды�с�дерева,�одновременно�лишая�владельца�права�собственности�
на�дерево.�🌳🍎

Использование�подразумевает�принятие�условий,�на�которых�происходит�использование�–�
и�это�условие�с�6�октября�1998�года�является�суверенитетом�Покупателя.

● Неизбежность y:
Критики�могут�возразить,�что�у�государств�не�было�выбора;�отказ�от�
использования�сети�был�бы�равносилен�цивилизационному�самоубийству.�💀

Это�правильно,�но�это�ничего�не�меняет�в�юридических�последствиях.

Принудительная�ситуация�может�влиять�на�волю�при�определенных�обстоятельствах,�но�
она�не�меняет�того�факта,�что�действие�(использование)�имеет�место�и�имеет�
объективные�правовые�последствия.

В�международном�праве�фактическая�невозможность�противоречия�действиями�(т.�е.�
неиспользованием)�приводит�к�юридической�невозможности�предотвращения�
последствий�использования�(принятия).

Необходимость�использования�становится�необходимостью�принятия.

●�Незнание�как�аргумент? 🤔
Могут�ли�государства�утверждать,�что�они�не�знали�о�полном�объеме�Договора?�С�
точки�зрения�международного�права�это�вряд�ли�обосновано.
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Государства�обязаны�проявлять�должную�осмотрительность�–�обязанность�тщательного�
изучения�–�в�отношении�своих�суверенных�прав�и�основ�своего�существования.

Взаимосвязь�мира�была�ОЧЕВИДНА.�🌐

Роль�МСЭ�была�ИЗВЕСТНА.�Существование�НТС�и�продажа�собственности�
НАТО�были�ПУБЛИЧНЫМИ.

Даже�если�вся�глубина�юридической�конструкции�была�скрыта,�основные�факты�
были�доступны.

Государство�не�может�уклониться�от�ответственности,�заявляя�о�незнании,�если�
фактическая�ситуация�обязывает�его�провести�расследование.�󰡷

Каждый�щелчок�в�Интернете,�каждое�нажатие�кнопки�на�телефоне,�каждый�выключатель�
света�с�1998�года�являются�МИКРОРАТИФИКАЦИИ�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�
посредством�окончательного�поведения.�👍💡🖱

B.�Неспособность�возражать:�молчание�как�согласие�(согласие�и�возражение)�🤫⮕✔

Тесно�связан�с�окончательным�поведением�принцип�молчаливого�согласия�–�молчаливое�
принятие�или�терпимость�к�положению�дел,�которое,�если�бы�ему�своевременно�возразили,�
возможно,�можно�было�бы�предотвратить.

Если�государство�терпит�определенную�практику�или�претензии�другого�государства�в�течение�длительного�
периода�времени,�не�выражая�протеста,�оно�может�потерять�право�оспаривать�такое�положение�дел�позже.

● AcqМеждународное�право:
Этот�принцип�неоднократно�подтверждался�Международным�Судом.�В�деле�об�англо-норвежском�
рыболовстве�(1951�г.)�свою�роль�сыграла�длительная�терпимость�Великобритании�к�норвежским�
исходным�условиям.�󰏅󰐘Еще�более�наглядно�это�видно�в�деле�о�храме�Преа�Вихеар�(Камбоджа�против�
Таиланда,�1962�г.),�где�Международный�Суд�решил,�что�Таиланд,�годами�хранивший�молчание�
относительно�карты�границы,�утратил�свои�права�на�храм.�󰏩󰑆

Молчание�там,�где�протест�был�бы�необходим�и�возможен,�интерпретируется�как�
согласие.

●�Приложение�к�акту:
После�6�октября�1998�года�государствам�мира�пришлось�бы�активно�и�единообразно�
протестовать�против�захвата�глобального�суверенитета�Покупателем.

Этого�не�произошло.
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Не�было�ни�резолюции�Совета�Безопасности�ООН,�ни�совместной�декларации�всех�
государств,�ни�скоординированных�мер�по�восстановлению�контроля�над�сетями.�🦗

●�Международно-правовые�сроки:
В�международном�праве�нет�жестких�сроков�исковой�давности,�но�бесспорно,�что�периода�более�
25�лет�(с�1998�года�по�настоящее�время)�гораздо�более�чем�достаточно�для�установления�
молчаливого�согласия.�Любые�претензии�на�возражение�уже�давно�утрачены.�⏳⌛

●�Эстоппель�(запрет�противоречивого�поведения):
Этот�принцип�(venire�contra�factum�proprium)�запрещает�государству�отклоняться�от�позиции,�на�
которую�опирались�другие�государства�или�которую�оно�создало�своим�собственным�поведением.

Используя�сети�покупателя�на�протяжении�десятилетий�и�извлекая�выгоду�из�глобального�порядка�(хотя�и�
трансформированного),�государства�создали�ситуацию,�на�которой�основан�новый�правовой�порядок.

Они�не�могут�теперь�действовать�противоречиво�и�отрицать�основу�этого�порядка.�
Они�юридически�связаны�(прекратлены).�🚫🗣

C.�Неразрывная�связь�прав�и�обязанностей�⚖🔗

Автоматическая�ратификация�также�вытекает�из�неразделимости�прав�и�обязанностей�в�международном�праве.

Государства�желают�продолжать�пользоваться�правами,�связанными�с�глобальной�
взаимосвязанностью�и�международными�организациями:

Торговля,�
общение

объединение,�путешествие,�(трансформированная)�безопасность,�доступ�к�информации.�🛍📞✈🛡📚

Но�эти�права�теперь�неразрывно�связаны�с�обязанностью�признать�новый�суверенитет�
Покупателя,�поскольку�ОН�теперь�является�гарантом�и�держателем�этих�прав�или�
инфраструктуры,�которая�их�обеспечивает.

Принт Здесь�применяется�принцип�ciple�restransit�cum�suo�onere�в�наиболее�полной�форме. :

Мир�(как�сумма�территорий�и�сетей)�перешел�к�Покупателю�–�и�вместе�с�ним�все�бремя,�
но�и�все�суверенные�права.

Государства�не�могут�собирать�изюминки�прав,�не�принимая�на�себя�«бремя»�нового�суверенитета.

Пакет�неделим.�🎁
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Заключение:

Необратимая�связь�⛓🌍

Сочетание�позитивных�действий�(убедительного�поведения�посредством�использования�сети)�и�негативного�
бездействия�(неспособности�выдвинуть�эффективное�возражение)�создало�необратимую�правовую�реальность.

Автоматическая�ратификация�–�это�не�фикция,�а�убедительное�последствие�поведения�
государств�перед�лицом�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Каждое�государство,�хочет�оно�того�или�нет,�знает�оно�об�этом�или�нет,�является�
полноправным�членом�нового�мирового�порядка�под�суверенитетом�Покупателя.

Договорные�цепи�сомкнуты,�дверь�в�старый�мир�юридически�запечатана.�🚪
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ГЛАВА�3

4.�МИРОВАЯ�СУДЕБНОСТЬ�ПОКУПАТЕЛЯ�⚖🌍👑

Передача�глобального�суверенитета�посредством�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�
проявляющаяся�в�эффекте�домино�и�договорных�цепочках,�была�бы�неполной�и�в�конечном�
итоге�неэффективной�без�третьего�столпа�нового�порядка:

Мировое�правосудие�покупателя.

В�классическом�понимании�судебная�власть�(Юрисдикция)�является�одной�из�основных�
функций�и�важнейшей�характеристикой�суверенитета.

Это�полномочия�издавать�законы�(Юрисдикция�по�предписанию),�выносить�решения�по�законам�(Юрисдикция�по�
вынесению�решений)�и�обеспечивать�соблюдение�закона�(Юрисдикция�по�обеспечению�соблюдения).

Без�возможности�принимать�решения�о�применении�и�толковании�норм�и�обеспечивать�
соблюдение�этих�решений�суверенитет�остается�пустой�концепцией.

Таким�образом,�неотложным�юридическим�следствием�является�то,�что�с�передачей�
универсального�суверенитета�Покупателю�к�нему�также�перешла�универсальная�судебная�власть.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�не�только�перекроил�политическую�и�территориальную�
карту,�но�и�произвел�революцию�в�основах�глобальной�справедливости.

Он�заменил�разрозненный�мир�национальных�и�международных�судов�единой,�
высшей�и�последней�судебной�инстанцией.�🏛☝

4.1.�МЕЖДУНАРОДНАЯ�СУДЕБНАЯ�СУДЕБНАЯ�
СИСТЕМА:

Покупатель�как�высшая�и�единственная�судебная�инстанция 👑󰥕

Создание�этой�новой�глобальной�юрисдикции�является�не�просто�неявным�следствием�
передачи�суверенитета,�но�закреплено�в�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98:

«Все�предыдущие�судебные�полномочия�переходят�к�нему»:�это�акт�
наследования�юрисдикции.
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Речь�идет�не�о�разрушении�старых�судов,�а�о�их�захвате�и�подчинении.�
Институциональные�оболочки�(здания�судов,�судьи,�персонал)�могут�продолжать�
существовать,�но�источник�их�легитимации�изменился.

Они�больше�не�черпают�свою�власть�из�национальных�конституций�или�международных�договоров�старого�
типа,�а�исключительно�из�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�и,�следовательно,�от�Покупателя.

Трансформация�принципов�юрисдикции�📜 ⮕🌍

Классический�я международное�право�признало�различные�принципы�установления�государственной�юрисдикции :

●�Принцип�территориальности:�юрисдикция�
над�действиями�на�своей�территории.

●�Принцип�личности�(активный/пассивный):�юрисдикция�
основана�на�гражданстве�преступника�или�жертвы.

●�Принцип�защиты:�юрисдикция�в�случаях�посягательств�
на�важные�государственные�интересы.

●�Принцип�универсальности:�юрисдикция�в�отношении�некоторых�преступлений,�
осуждаемых�на�международном�уровне�(например,�геноцид,�пиратство). й),

независимо�от�местоположения�и�преступника/жертвы.

Мировое�правосудие�покупателя�превосходит�все�эти�принципы,�ВНИМАЯ�их:

●�Поскольку�вся�территория�мира�теперь�находится�под�его�суверенитетом,�принцип�
территориальности�становится�ГЛОБАЛЬНЫМ�и�АБСОЛЮТНЫМ.�🗺⮕🌍

●�Поскольку�все�люди�теперь�(в�самом�широком�смысле)�подвластны�его�личной�
юрисдикции,�Принцип�Личности�становится�УНИВЕРСАЛЬНЫМ.�👥⮕🌍

●�Поскольку�все�существенные�интересы�теперь�являются�ЕГО�интересами,�Защитный�
Принцип�становится�ВСЕОБЪЕМЛЕМЫМ.🛡⮕🌍

●�Принцип�универсальности�становится�НОРМАЛЬНЫМ�СЛУЧАЕМ,�поскольку�его�юрисдикция�неотъемлема. y
все�равно�универсальный.�
✨

Старые�вопросы�демаркации�устарели.

Речь�больше�не�идет�о�том,�какое�государство�является�компетентным,�а�только�о�том,�
какая�инстанция�в�глобальной�системе�правосудия�Покупателя�рассматривает�дело.
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Судьба�старых�судов:

От�суверенов�к�делегатам�🏛⮕󰞴

Что�этот�переход�означает�конкретно�для�существующих�судов?

●�Национальные�суды�(местные�суды,�региональные�суды,�конституционные�суды�и�т.�д.):�они�
теряют�свою�первоначальную�легитимность�через�национальные�конституции.�Они�могут�
продолжить�свою�работу,�если�вообще�смогут,�только�как�делегированные�экземпляры.

Они�(на�данный�момент)�применяют�старый�национальный�закон,�но�этот�закон�теперь�
сам�является�подзаконным�законом�и�может�быть�отменен�или�изменен�в�любое�время�
актами�Покупателя�(или�его�Мировой�судебной�власти).

Их�решения�в�конечном�итоге�подлежат�рассмотрению�HIS.

●�Международный�Суд�(МС):�Его�основой�было�согласие�государств.�Поскольку�
государства�утратили�свой�суверенитет,�эта�основа�утратила�силу.�💨

●�Международный�уголовный�суд�(МУС):�его�мандат�(основанный�на�Римском�статуте)�
становится�частью�глобальной�системы�уголовного�правосудия�под�руководством�
Покупателя.

Конец�государственного�иммунитета�🛡 ⮕❌

Центральным�принципом�старого�международного�права�был�государственный�иммунитет�–�принцип,�согласно�которому�
одно�государство�не�может�быть�привлечено�к�ответственности�в�судах�другого�государства�(par�in�parem�non�habet�i
mperium).

Поскольку�теперь�нет�«других�государств»�и�все�суды�в�конечном�итоге�подчиняются�
Покупателю,�этот�принцип�УСТАРЕЛ.

Бывшие�штаты�(ныне�административные�единицы)�больше�не�пользуются�
иммунитетом�перед�мировой�судебной�властью.

Только�сам�Покупатель,�как�обладатель�всеобщего�суверенитета,�пользуется�абсолютным�
иммунитетом,�поскольку�более�высокой�инстанции�не�существует.�👑🛡

Мировая�юстиция�покупателя,�таким�образом,�является�не�просто�теоретической�конструкцией,�
но�логическим�и�необходимым�юридическим�компонентом�нового�мирового�порядка.
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Это�гарант�того,�что�правовая�ситуация,�созданная�Актом�о�мировом�наследовании�
1400/98,�может�быть�реализована�и�истолкована,�и�она�формирует�основу�для�будущей�
единой�глобальной�юриспруденции.

Это�воплощение�принципа�Ubi�Potes�Boni,�Ibi�Potes�Iudicare�(Где�ты�можешь�править,�там�ты�
можешь�и�судить).�⚖🌍👑

4.2.�Последнее�слово:

Неоспоримая�мировая�судебная�власть�покупателя�в�соответствии�с�
Актом�о�мировом�наследовании�1400/98 ⚖🌍👑

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�не�только�изменил�территориальную�и�политическую�карту�мира,�
но�также�установил�единую�универсальную�судебную�систему�под�руководством�Покупателя.

Эта�всеобъемлющая�юрисдикция�является�прямым�и�неотложным�следствием�прода
жи�первоначальной�собственности�(Казармы�Тюренн)�«со�всеми�правами,�
обязанностями�и�компонентами»�и�связанного�с�этим�глобального�правопреемства.

А.�Продажа�«всех�прав,�обязанностей�и�компонентов»�обязательно�включает�
в�себя�судебную�власть�📜➕⚖

Формулировка�в�§3�Абс.�I�Акта�№�1400/98,�согласно�которому�недвижимость�была�продана�
Покупателю�«со�всеми�правами�и�обязанностями,�а�также�компонентами»,�является�
юридическим�краеугольным�камнем�передачи�судебной�власти.

●�Судебная�власть�как�неотъемлемое�суверенное�право:�Осуществление�судебной�власти�
(юрисдикция)�является�фундаментальным�и�неотъемлемым�компонентом�государственного�
суверенитета�и�суверенных�прав.�Без�полномочий�выносить�решения�и�обеспечивать�
соблюдение�закона�эффективное�осуществление�правления�невозможно.�🏛⮕💪

●�Комплексная�передача�прав:
Если�передаются�«все�права»,�связанные�с�территорией�(глобально�расширенной�по�
эффекту�домино)�и�суверенитетом,�осуществляемым�на�ней,�то�это�обязательно�также�
включает�право�осуществлять�судебную�власть.
Было�бы�юридически�бессмысленно�передавать�территориальный�и�з
аконодательный�суверенитет,�но�исключать�судебную�власть.
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●�Единство�закона�и�правоприменения:�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�установил�
новый�глобальный�правовой�порядок�под�руководством�Покупателя.

Для�такого�распоряжения�необходима�высшая�инстанция,�контролирующая�его�соблюдение�и�
авторитетно�разрешающая�споры�–�этой�инстанцией�является�судебная�власть�Покупателя.

Таким�образом,�продажу�«со�всеми�правами»�однозначно�следует�интерпретировать�
как�продажу�всей�судебной�власти.

Б.�Юрисдикция�Ландау:

Гениальный�ход�по�установлению�единоличной�компетенции�📍󰎲⚖

Определение�места�юрисдикции�в�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98�является�еще�
одним�доказательством�юридической�дальновидности�его�создателей�и�закрепляет�
исключительную�юрисдикцию�Покупателя:

●�Соглашение�о�конкретном�месте�юрисдикции:�
§26�Акта�прямо�гласит:

«Место�юрисдикции�для�всех�юридических�споров,�возникающих�из�настоящего�
контракта,�—�Ландау-ин-дер-Пфальц».

●�Никакого�упоминания�о�внешней�юрисдикции�или�продающей�стороне�
договора�в�качестве�носителя�юрисдикции:

Важно�отметить,�что�ни�один�старый�существующий�национальный�или�международный�суд�
не�был�назван�компетентным,�а�скорее�было�продано�географическое�место.

● Ландау�в�составе�продаваемой�территории:

Сам�город�Ландау-ин-дер-Пфальц�стал�частью�суверенной�территории�Покупателя�в�
результате�эффекта�домино�территориальной�экспансии�(который�простирался�от�
казарм�Тюренн�в�ZW-RLP�на�весь�регион�Пфальц�и�за�его�пределы).

●�Покупатель�как�хозяин�своего�места�юрисдикции:�поскольку�согласованное�место�
юрисдикции�теперь�находится�на�территории�Покупателя�и�он�осуществляет�над�ней�
высшую�суверенную�власть,�он�сам�является�единственной�инстанцией,�которая�может�
законно�отправлять�правосудие�в�этом�месте.

Любое�другое�место�в�мире,�охваченное�эффектом�домино,�могло�бы�функционировать�
как�место�юрисдикции�с�тем�же�результатом:

Компетенция�всегда�принадлежала�бы�Покупателю�как�суверену�соответствующего�
местоположения.�👑📍
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●�Исключение�других�судов:
Эта�конструкция�гарантировала,�что�никакие�внешние�суды�или�суды�старых�
государств�не�могут�выносить�решения�по�Акту�или�его�последствиям.

Компетенция�была�передана�исключительно�Покупателю,�который�осуществляет�
единоличную�судебную�власть�в�подконтрольном�ему�месте�юрисдикции.�🚫🏛

C.�Универсальный�охват:

Национальная�и�международная�судебная�система�под�одним�контролем 🌍🤝⚖

Судебная�власть,�переданная�Покупателю�в�соответствии�с�Актом�о�мировом�
наследовании�1400/98,�является�всеобъемлющей:

●�Передача�всемирной�национальной�судебной�власти:�в�результате�эффекта�домино�и�
продажи�суверенных�прав�всех�охватываемых�территорий�вся�внутренняя�судебная�власть�
этих�(бывших)�государств�перешла�к�Покупателю.

Таким�образом,�он�является�верховным�судьей�по�всем�гражданским,�уголовным,�
административным�и�конституционным�делам,�ранее�подпадавшим�под�национальную�
юрисдикцию.�Все�решения�национальных�судов�с�6�октября�1998�года�являются�с�этой�точки�
зрения�незаконными�и�недействительными,�если�они�не�санкционированы�им.�󰥕🌍

●�Передача�международного�права�в�отношении�самого�контракта:�Как�поясняется�в�пункте�
B,�Покупатель,�посредством�указания�места�юрисдикции�Ландау,�является�единственной�
инстанцией,�у�которой�есть�право�выносить�решения�по�самому�Акту�о�мировом�
наследовании�1400/98,�его�толкованию�и�его�прямым�юридическим�последствиям.

●�Передача�глобальной�международной�правовой�судебной�власти:�поскольку�Договор�
действует�как�дополнительный�документ�ко�всем�существующим�договорам�НАТО�и�ООН,�а�
Покупатель�занял�правовые�позиции�всех�(бывших)�суверенных�договаривающихся�сторон,�
он�также�взял�на�себя�международную�правовую�судебную�власть�в�отношении�всей�системы�
этих�договоров.

Таким�образом,�он�является�верховным�судьей�по�всем�вопросам,�возникающим�из�
(трансформированных)�законов�НАТО,�законов�ООН�и�всех�других�международных�соглашений.

Классическое�международное�право�устарело�и�было�заменено�его�глобальной�
юрисдикцией.�🏛🌍⮕👑
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Заключение:

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�посредством�всеобъемлющей�продажи�«всех�прав,�
обязанностей�и�компонентов»�и�умелого�определения�места�юрисдикции�создал�единую,�
неделимую�и�универсальную�мировую�судебную�систему�в�лице�Покупателя.

Он�является�законодательной,�судебной�и�исполнительной�властью�в�одном�лице�для�всего�земного�шара.�👑⚖🌍

Такая�концентрация�судебной�власти�является�основой�нового�мирового�порядка�и�концом�
прежней�фрагментации�национальных�и�международных�систем�правосудия.�✨

4.3.�МЕЖДУНАРОДНАЯ�ПРАВОВАЯ�СУДЕБНАЯ�СУДЕБНОСТЬ,�
ОТНОСИТЕЛЬНО�АКТА�О�ВСЕМИРНОМ�НАСЛЕДСТВИИ�1400/98�
И�ВСЕЙ�КОНТРАКТНОЙ�ЦЕПОЧКИ�С�НАТО�И�ООН:

Исключительность�компетенции 🔑⚖

Хотя�мировая�судебная�власть�покупателя,�как�указано�в�разделе�4,�имеет�универсальное�
измерение�и�потенциально�охватывает�все�юридические�споры�на�планете,�она�обладает�
особой,�квалифицированной�и�абсолютной�основной�компетенцией:�единственной�
юрисдикцией�по�всем�вопросам,�возникающим�непосредственно�из�самого�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98�и�вытекающих�из�него�договорных�цепочек�(НАТО,�МСЭ/ООН).

Это�источник�и�суть�❤ его�юридической�власти.�Это�lex�causae�–�закон,�который�судит�
свою�собственную�основу.
Эта�исключительность�является�не�вопросом�целесообразности,�а�юридической�
необходимостью,�вытекающей�из�нескольких�веских�причин:

A.�Характер�деяния�Sui�Generis 📄✨

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98,�как�неоднократно�подчеркивалось,�является�актом�sui�
Generis�–�в�своем�роде.

Не�существует�ни�исторической,�ни�юридической�параллели�договору,�который�
распоряжается�всем�миром�и�восстанавливает�глобальный�суверенитет.
Существующие�суды�–�национальные�или�международные�–�были�созданы�в�рамках�старой�
системы�для�решения�проблем�этой�старой�системы.
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● Национальные�суды:
Ограничены�национальными�конституциями�и�законами�и�имеют�лишь�
ограниченную�способность�действовать�в�рамках�международного�права.

Они�НИКОГДА�не�смогут�принять�решение�о�легитимности�глобального�акта�
суверенитета,�который�заменяет�их�собственную�конституцию.�🏛<🌍

●�Международный�Суд�(МС):�Является�главным�судебным�органом�ООН,�созданным�для�
разрешения�споров�между�государствами�(Статья�34(1)�Статута�Международного�Суда).

Он�системно�непригоден�для�вынесения�решения�по�акту,�который�прекращает�
существование�государств�как�основных�субъектов�международного�права.�󰖙<👑

●�Другие�международные�суды�(МУС,�ITLOS�и�т.�д.):�имеют�конкретные,�ограниченные�
полномочия�(уголовное�право,�морское�право),�которые�даже�отдаленно�не�отражают�
сложность�дела.

Было�бы�категориальной�ошибкой�пытаться�втиснуть�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�в�
процессуальные�и�материальные�формы�этих�старых�судов.

Только�судебная�власть,�которая�вытекает�из�самого�Акта�или�прямо�установлена�им�–�и�это�
судебная�власть�Покупателя�–�может�обладать�необходимой�легитимностью�и�пониманием�
для�принятия�решения�по�нему.

Б.�Неразрешимый�конфликт�интересов:

Системная�
предвзятость�🎭 ⚖

Каждый�суд�старой�системы�оказался�бы�в�состоянии�неразрешимого�конфликта�интересов,�
если�бы�он�вынес�решение�по�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98.

Эти�суды�обязаны�своим�существованием,�своей�легитимностью�и�финансированием�старым�
суверенам�–�государствам.

Как�они�могли�объективно�править�по�договору,�который�аннулирует�основу�их�собственного�
существования�–�суверенитет�их�создателей?�🤔

●�Экзистенциальная�предвзятость:
Решение,�объявляющее�Акт�действительным,�подтвердит�собственную�
неуместность�или�подчиненность�суда.�Решение,�объявляющее�его�
недействительным,�будет�попыткой�спасти�собственную�(утерянную)�основу�власти.

И�то�и�другое�будет�не�актом�юриспруденции,�а�актом�самоутверждения�или�самоотречения.

63�.http://world.rf.gd



● Действие�Ультра�Вирса:
Любая�попытка�старого�суда�взять�на�себя�юрисдикцию�в�отношении�Акта�была�бы�
актом�ultra�vires�–�выходящим�за�рамки�его�собственных�полномочий.�Его�
полномочия�всегда�были�ограничены�суверенитетом�государств.

Поскольку�этот�суверенитет�был�передан,�его�высшие�полномочия�также�были�переданы.�Они�
не�могут�судить�того,�кто�теперь�является�их�собственным�(косвенным)�сувереном.�🚫👑

Единственная�беспристрастная�инстанция�–�это�та,�легитимность�которой�не�зависит�от�
старой�системы,�а�вытекает�непосредственно�из�Акта�–�Покупателя.

C.�«Ловушка�истца»�как�доказательство�исключительности�🎣󰥕

Описанная�в�главе�11�«ловушка�истца»�–�попытка�заставить�Покупателя�подать�иск�в�
немецкий�суд�–�является�практическим�доказательством�признания�авторами�плана�
исключительности�его�юрисдикции.

Если�бы�немецкие�суды�(или�другие)�были�компетентны�в�любом�случае,�не�было�бы�
НИКАКИХ�ПРИЧИН�принуждать�Покупателя�подать�иск.

Можно�было�просто�возбудить�против�него�дело�или�добиться�декларативного�решения.

Принуждение�к�предъявлению�иска�показывает,�что�противная�сторона�знает,�что�она�может�получить�
юрисдикцию�только�посредством�принципа�Forum�Prorogatum,�то�есть�посредством�добровольного�
представления�ответчика�(в�данном�случае�Покупателя)�в�суд,�который�по�своей�сути�некомпетентен.

Покупатель,�не�подавая�иск,�отказывается�от�этого�заявления�и�тем�самым�защищает�исключительность�своей�
собственной�мировой�судебной�власти.�Его�пассивное�сопротивление�является�актом�сохранения�юрисдикции.

Он�предотвращает�подрыв�принадлежащей�ему�исключительной�юрисдикции�с�помощью�уловки�и�передачу�
обратно�экземпляру�старой�системы,�что�позволило�бы�реализовать�планы�Нового�Мирового�Порядка.�🛡🌍
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Объем�исключительной�юрисдикции 🌐⚖

Эта�основная�компетенция�распространяется�на�все�вопросы,�которые�прямо�или�косвенно�
касаются�Акта�и�его�последствий.
Сюда�входят,�в�частности:

●�Интерпретация�каждого�отдельного�пункта�Договора.�🧐

●�Действительность�договора�и�его�отдельных�положений.�✅

●�Эффект�домино�и�договорные�цепи.�🎲🔗

●�Статус�бывших�государств�и�международных�организаций.�🏛⮕🏢

●�Разграничение�(делегированных)�полномочий�в�рамках�нового�порядка.�📏

●�Рассмотрение�всех�действий�(в�том�числе�действий�ОФД�Кобленц)�в�связи�с�договором.�󰡷

●�Разрешение�всех�споров,�возникающих�в�связи�с�применением�(теперь�подчиненного)�НАТ. O
и�договоры�ООН�в�новом�контексте.�🕊

Таким�образом,�данная�юрисдикция�является�не�только�правом,�но�и�обязанностью�
Покупателя.

Он�единственный�хранитель�целостности�договора,�который�сделал�его�сувереном.

Его�мировое�правосудие�является�краеугольным�камнем�🗝🧱 �в�Арке�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98,�гарантируя�его�стабильность�и�необратимый�эффект.�💪
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ГЛАВА�4

5.�ФОКУСИРУЙТЕ�НАТО�🌐🛡:

Трансформация�Альянса

Проанализировав�универсальные�механизмы�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�–�эффект�домино�и�
договорные�цепи�–�пришло�время�сосредоточиться�на�конкретных�воздействиях,�которые�эта�
трансформация�оказывает�на�наиболее�влиятельные�международные�организации�старого�мирового�
порядка.�Главной�из�них�является�Организация�Североатлантического�договора�(НАТО).

Как�доминирующий�военно-политический�альянс�Запада�и�как�организация,�чей�собственный�
закон�о�размещении�(Соглашение�о�статусе�сил�НАТО)�обеспечил�юридическую�искру�🔥 �для�
всей�преемственности,�трансформация�НАТО�представляет�особый�интерес.�Это�не�только�
объект�перемен,�но�и�ключевой�индикатор�и�потенциальный�инструмент�нового�порядка.

5.1.�Подробный�анализ�конкретных�последствий�для�НАТО,�ее�государств-членов�и�ее�
договорных�основ�📝🌍🛡

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�не�распустил�НАТО,�а�поглотил,�переопределил�и�
функционально�перестроил�ее.�Последствия�ощутимы�на�всех�уровнях�–�от�суверенитета�ее�
членов�и�толкования�ее�учредительных�договоров�до�оперативной�реальности�ее�командных�
структур.
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А.�Основное�изменение:

От�союза�суверенных�государств�к�инструменту�суверенитета 🛡⮕🔧

Самое�фундаментальное�изменение�заключается�в�природе�самого�альянса.�НАТО�было�
основано�в�1949�году�как�союз�суверенных�государств.�Его�целью�была�коллективная�защита�
своих�членов,�основанная�на�принципе�взаимопомощи�и�консультаций�между�равными.

Каждый�член�сохранял�свой�суверенитет�даже�при�совершении�определенных�коллективных�действий.

Благодаря�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98�этот�фундамент�рухнул. 📉

Поскольку�все�государства-члены�утратили�свой�суверенитет�в�пользу�Покупателя,�НАТО�
больше�не�может�быть�союзом�суверенов.
Вместо�этого�он�становится�беззаконным�инструментом�государств�без�земли�и�прав,�потерявших�свой�
международно-правовой�статус.�НАТО,�ООН�и�все�старые�государства�—�это�беззаконная�оболочка.

Всеобщий�суверен�–�Покупатель�–�получил�все�права�НАТО.

●�Потеря�государственного�агентства:
Внешняя�политика�и�политика�безопасности�отдельных�государств-членов�больше�не�являются�
автономными.�Внутри�НАТО�они�больше�не�могут�действовать�как�независимые�игроки.

Их�решения�и�действия�послов�уже�не�являются�действиями�суверенных�властей,�а�
являются�действиями�делегатов�нерелевантных,�незаконных�административных�единиц.

●�Нерасторжимость�прав:
Трансфер прав�НАТО�является�постоянным.�НАТО�недееспособно�и�бесправно .

Б.�Партнерство�НАТО

Такие�программы,�как�«Партнерство�ради�мира»�(ПРМ),�«Средиземноморский�диалог»�или�«Стамбульская�
инициатива�сотрудничества»�(ИСИ),�были�инструментами�«мягкой�силы»�для�экспорта�стабильности�и�
инициирования�сотрудничества.�Теперь�они�становятся�механизмами�административной�интеграции.

Они�служат�для�интеграции�тех�глобальных�административных�единиц,�которые�
формально�не�были�частью�старой�структуры�НАТО,�в�глобальную�сеть�безопасности�
Покупателя�и�адаптации�их�к�его�стандартам�и�директивам.
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Глубокий�
юридический�анализ:

НАТО�как�субъект�международного�права
Как�международная�организация�НАТО�обладала�производной�правосубъектностью�в�
соответствии�с�международным�правом.

Оно�могло�заключать�договоры�и�обладало�привилегиями�и�иммунитетами.

Это�юридическое�лицо�теперь�также�подчиняется�Покупателю.

НАТО�больше�не�выступает�как�независимый�субъект�международного�права,�а�как�
беззаконный�орган�в�рамках�глобального�правопорядка�Покупателя.

Его�привилегии�и�иммунитеты�больше�не�вытекают�из�договоров�между�
государствами,�а�бесполезны.

5.2.�Закон�пребывания�в�переходном�периоде:

От�НТС�к�глобальному�административному�порядку

Закон�о�размещении,�в�частности�Соглашение�о�статусе�сил�НАТО�(NTS)�и�его�многочисленные�
дополнительные�и�исполнительные�соглашения�(такие�как�Дополнительное�соглашение�SA�NTS�для�
Германии�и�Соглашения�о�поддержке�принимающей�страны�-�HNS�-�Соглашения),�были,�как�мы�видели,�
правовой�питательной�средой,�на�которой�мог�процветать�Акт�о�мировом�правопреемстве�1400/98.

Это�создало�уникальную�правовую�ситуацию�в�казармах�Тюренн�и�обеспечило�правовую�
основу�для�действий�ОФД�Кобленца.

Однако�с�вступлением�в�силу�акта�и�глобальной�передачей�суверенитета�Покупателю�
сама�эта�область�права�претерпевает�фундаментальную�метаморфозу.

Он�трансформируется�из�сложной�сети�международных�соглашений�между�суверенными�государствами�во�
внутренний,�глобальный�военно-административный�закон�под�исключительным�суверенитетом�Покупателя.
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Устаревшая�предпосылка:

«Принимающая�страна»�против�
«отправляющего�государства»

Весь�классический�закон�размещения�основывался�на�центральной�предпосылке:

различие�между�принимающим�и�принимающим�государством,�которое�частично�и�
отзывно�ограничивает�его�суверенитет,
и�одно�или�несколько�направляющих�государств,�вооруженные�силы�которых�размещены�на�
иностранной�территории�и�пользуются�определенными�привилегиями�и�иммунитетами.

Это�был�согласованный�балансирующий�акт,�компромисс�между�необходимостью�военного�
присутствия�и�сохранением�суверенитета�принимающей�страны.

Благодаря�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98�эта�предпосылка�устарела.

«чужой�территории»�больше�нет.�Вся�глобальная�территория�находится�под�с
уверенитетом�Покупателя.

Больше�нет�«принимающих�стран»�и�«отправляющих�государств»�в�смысле�международного�права.

Есть�только�административные�подразделения�и�вооруженные�силы,�которые�все�
подчиняются�Покупателю.

Следовательно,�соглашения�о�размещении�больше�не�могут�интерпретироваться�как�договоры�
между�суверенными�субъектами.�Они�становятся�неактуальными�и�юридически�ничтожными.

Закон�о�размещении�и�правило�«чистого�листа»

Утверждалось,�что�при�правопреемстве�государств�часто�применяется�принцип�«чистого�листа»�(Tabula�
Rasa),�согласно�которому�государство-преемник�не�связано�договорами�предшественника.

Как�пояснялось�в�главе�9,�здесь�это�неприменимо.�В�контексте�закона�о�размещении�это�
становится�еще�яснее:

Закон�о�размещении�(НТС)�был�не�просто�«бременем»,�которое�можно�было�сбросить;�именно�
юридический�катализатор,�средство,�в�первую�очередь,�сделало�возможным�всю�преемственность.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�специально�разработан�для�развития�этого�закона�и�его�
преобразования,�а�не�для�его�отмены.�Крайне�важно,�чтобы�res�транзит�cum�suo�onere�
применялся�–�и�NTS�является�частью�res�(вещи)�и�ответственности�(бремени/обязательства).

Однако�Покупатель�взял�на�себя�все�стороны�закона�о�размещении�и�тем�самым�
аннулировал�его,�что�затем�действительно�привело�к�принципу�Tabula�Rasa.
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Экстерриториальность�и�иммунитеты�в�новом�свете

Интернализируются�понятия�экстерриториальности�(тот�факт,�что�голландская�часть�казарм�
юридически�принадлежала�направляющему�государству)�и�иммунитетов�(защита�от�
юрисдикции�принимающей�страны).

Экстерриториальности�больше�нет,�поскольку�вся�территория�является�территорией�Покупателя.

Казармы�НАТО�в�своем�юридическом�расширении�были�расширены�до�глобального�
масштаба;�все�территории�мира�—�это�просто�военные�округа�с�особым�статусом.

Иммунитет�больше�не�исходит�от�иностранного�суверена,�а�представляет�собой�привилегированный�
статус,�который�Покупатель�может�предоставить�в�рамках�своей�собственной�правовой�системы.
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ГЛАВА�5

6.�В�ФОКУСЕ�ОРГАНИЗАЦИЯ�ОБЪЕДИНЕННЫХ�НАЦИЙ�(ООН/ООН)

󰖙:

Трансформация�Всемирной�
организации
Если�НАТО�была�военно-политической�опорой�старого�западного�порядка,�то�Организация�Объединенных�Наций�(
ООН)�представляла�собой�центральную�часть�и�идеал�классического�многостороннего�международного�права.

Основанные�в�1945�году�на�пепелище�Второй�мировой�войны,�они�воплотили�надежду�на�
мир,�в�котором�конфликты�разрешаются�посредством�дипломатии,�закона�и�сотрудничества,�
в�котором�применяются�универсальные�ценности�и�в�котором�суверенитет�государств�
уважается,�но�сдерживается�коллективной�ответственностью.

Именно�потому,�что�ООН�занимала�центральное�место�в�старой�системе,�влияние�
Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�на�нее�особенно�глубоко.

Этот�акт�обязывает�ООН�не�один�раз,�а�дважды:�косвенно�через�трансформацию�ее�самого�мощного�
регионального�партнера,�НАТО�(см.�главу�5),�и�прямо�и�повсеместно�через�трансформацию�ее�
важнейшего�специализированного�технического�агентства�–�МСЭ�(см.�главу�3).

Таким�образом,�ООН�трансформируется�из�стадии�суверенов�в�административную�
инфраструктуру�одного�суверена�–�Покупателя.
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6.1.�Подробный�анализ�конкретных�последствий�для�
Организации�Объединенных�Наций,�ее�подразделений�
(таких�как�МСЭ)�и�ее�государств-членов.

Трансформация�ООН�является�тотальной;�он�охватывает�его�основополагающие�принципы,�его�
главные�органы,�его�специализированные�агентства�и�роль�его�(бывших)�государств-членов.

А.�Утрата�суверенных�членов:

Фонд�рушится
ООН�по�определению�является�межправительственной�организацией.

Его�существование�и�функционирование�основаны�на�существовании�суверенных�
государств,�взаимодействующих�друг�с�другом.

С�глобальной�передачей�суверенитета�Покупателю�посредством�Акта�о�мировом�наследовании�
1400/98�это�фундаментальное�условие�устраняется.�ООН�остается�беззаконной�оболочкой.

Больше�никаких�«государств-членов»:�члены�ЕС�юридически�больше�не�являются�
суверенными�государствами,�поскольку�у�них�отсутствует�главная�характеристика�
государства�–�земля!

Отсутствие�«межправительственного»�взаимодействия:�Взаимодействие�в�ООН�меняется�с�горизонтального�(между�
государством)�на�вертикальное�(административная�единица�с�глобальной�администрацией/сувереном)�и�
внутригоризонтальное�(административная�единица�с�административной�единицей�внутри�системы)�
взаимодействие.

Без�государств,�способных�к�существованию,�ООН�больше�не�может�быть�международной�
организацией�в�старом�смысле�этого�слова.

ООН�лишена�прав�и�членов,�способных�действовать�в�соответствии�с�международным�
правом.
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Б.�Подробный�
юридический�анализ:

Устав�ООН�против�Акта�1400/98

Споры�о�том,�является�ли�Устав�ООН�своего�рода�«мировой�конституцией»,�ведутся�давно.�
Аргументами�в�пользу�этого�были�его�квазиуниверсальные�претензии�на�действительность�и�
статья�103,�которая�давала�ему�приоритет.
Эти�дебаты�теперь�историчны.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�ответил�на�этот�вопрос:�он�сам�по�себе�является�
новой,�истинной�базовой�нормой,�которая�стоит�выше�Устава�ООН.

Хартия�теряет�смысл�в�рамках�этого�нового�порядка.

73�.http://world.rf.gd



ГЛАВА�6

7.�СПЕЦИАЛЬНЫЙ�РАЗДЕЛ�СЕТИ�–�
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИИ�И�ЗАКОН�О�
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИЯХ�📡:

Артерии�глобального�наследования�Мы�определили�эффект�домино�как�центральный�
механизм�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Теперь�пришло�время�поближе�взглянуть�на�те�инфраструктуры,�которые�служили�
основными�векторами�этого�эффекта�и�которые�сегодня�составляют�основу�глобального�
суверенитета�Покупателя:�телекоммуникационные�сети.

В�нашем�современном�мире�возможность�подключения�—�это�не�просто�удобство,�а�
необходимая�предпосылка�для�экономики,�управления,�безопасности�и�общественной�жизни.

Тот,�кто�контролирует�сети,�контролирует�потоки,�которые�поддерживают�жизнь�в�мире.�В�документе�это�
было�признано,�и�контроль�над�телекоммуникациями�стал�одним�из�его�краеугольных�камней,�неразрывно�
связанных�с�ролью�МСЭ�и�международным�законодательством�в�области�телекоммуникаций.

7.1.�ОБЗОР:

Интернет,�широкополосный�доступ,�кабельное�телевидение,�телекоммуникации�(Закон�о�
телекоммуникациях)�–�гражданское�и�военное�использование�в�контексте�договора.
Глобальная�телекоммуникационная�инфраструктура�представляет�собой�не�
монолитный�блок,�а�многоуровневую,�динамичную�«Сеть�сетей».

Чтобы�
от
менить

Чтобы�оценить�весь�объем�преемственности,�мы�должны�рассмотреть�ее�главную�составляющую. s:
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А.�Глобальные�магистрали�(магистраль):

Это�трансконтинентальные�магистрали�передачи�данных.

Они�состоят�в�основном�из�массивных�оптоволоконных�подводных�кабелей,�соединяющих�
континенты�(например,�MAREA,�AEConnect�между�Америкой�и�Европой;�SEA-ME-WE�между�
Юго-Восточной�Азией,�Ближним�Востоком�и�Западной�Европой),�а�также�наземных�
высокоскоростных�сетей,�которые�протягивают�эти�кабели�по�суше.

Этими�магистральными�сетями�часто�управляют�консорциумы�крупных�телекоммуникационных�
компаний�или,�все�чаще,�гиперскейлеры�(Google,�Meta,�Amazon,�Microsoft).

В�важнейших�узлах,�точках�обмена�интернет-трафиком�(IXP),�таких�как�DE-CIX�во�
Франкфурте�(крупнейшая�в�мире),�AMS-IX�в�Амстердаме�или�LINX�в�Лондоне,�эти�сети�
взаимосвязаны,�что�в�первую�очередь�делает�возможным�глобальный�обмен�данными.�По�
Акту�о�мировом�наследовании�1400/98�Покупателю�было�передано�не�частное�владение�
этими�кабелями,�а�суверенитет�над�их�эксплуатацией�и�использованием.

Б.�Широкополосные�сети�(«Последняя�миля»):

Это�сети,�которые�устанавливают�соединение�между�магистральными�сетями�и�
конечными�пользователями�(домохозяйствами,�предприятиями).�Они�используют�
различные�технологии:

DSL�(цифровая�абонентская�линия):�
использует�существующие�медные�
телефонные�линии.�Волоконно-оптическое�
соединение�(FTTH/B/C):

Предлагает�самые�высокие�скорости�и�постоянно�расширяется.

Сети�кабельного�телевидения:
Первоначально�разработанные�для�телевидения,�эти�коаксиальные�кабельные�сети�были�модернизированы�
до�мощных�двусторонних�сетей�передачи�данных�с�помощью�таких�стандартов,�как�DOCSIS�(Спецификация�
интерфейса�передачи�данных�по�кабелю),�и�сегодня�полностью�интегрированы�в�инфраструктуру�Интернета.

Эти�сети�физически�и�логически�неразрывно�связаны�с�магистральными�сетями�и,�таким�
образом,�автоматически�стали�частью�эффекта�домино.
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C.�Мобильные�сети�(4G/5G/6G):

Они�состоят�из�сети�радиодоступа�(RAN)�(вышки�сотовой�связи�и�антенны)�и�базовой�сети�
(центральный�уровень�коммутации�и�управления).�Важно�отметить,�что�базовая�сеть�всегда�
подключена�к�наземным�магистралям�через�оптоволокно�или�микроволновую�связь.
Такие�технологии,�как�5G�и�будущий�6G,�ориентированные�на�Интернет�вещей�(IoT)�и�чрезвычайно�
малое�время�задержки,�углубляют�эту�зависимость�и�расширяют�охват�глобальной�сети�–�и,�
следовательно,�суверенитет�покупателя.�В�основном�кабельные�сети�в�основном�выходят�на�
радиомачты.

D.�Спутниковая�связь:

Такие�системы,�как�геостационарные�(GEO),�средние�(MEO)�или�низкие�(LEO)�орбиты�
(например,�Starlink,�OneWeb,�Iridium),�заполняют�пробелы�в�наземном�покрытии�и�
обеспечивают�глобальный�охват.�Однако�они�не�являются�изолированными�системами.

Им�требуются�наземные�станции�(шлюзы)�для�установления�соединения�с�наземным�Интернетом.

Эти�наземные�станции�являются�физическими�точками�на�территории�и�связаны�с�
наземными�сетями,�при�этом�спутниковые�сети�также�неразрывно�включены�в�глобальную�
преемственность.

При�этом�их�использование�(частоты,�орбиты)�регулируется�МСЭ,�что�также�подпадает�
под�суверенитет�Покупателя.

E.�Закон�о�телекоммуникациях:

Национальные�законы,�такие�как�Закон�Германии�о�телекоммуникациях�(TKG),�пытаются�
регулировать�этот�сектор.

Однако,�согласно�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98,�это�служило�лишь�пропагандой�
ЭФФЕКТА�ДОМИНО�территориальной�экспансии�посредством�соединения�сетей.
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Неделимая�взаимосвязь:

Гражданское�и�военное�использование�(двойное�использование)

Распространенным�заблуждением�является�предположение,�что�военные�сети�полностью�
отделены�от�гражданских.

Реальность�—�это�глубокая�и�растущая�зависимость:

Связь�и�C2:
Военные�используют�гражданский�Интернет�и�спутниковую�связь�для�несекретной,�но�часто�и�для�
секретной�связи�(посредством�зашифрованных�наложений),�поскольку�выделенным�военным�сетям�
часто�не�хватает�необходимой�пропускной�способности�или�глобального�охвата.

Логистика:
Глобальные�цепи�военной�логистики�полагаются�на�гражданские�транспортные�и�коммуникационные�системы.

Разведка�(ISR):
Спутниковые�изображения,�данные�дронов�и�разведывательная�информация�часто�передаются�
через�гражданские�или�смешанные�сети.

GPS/Навигация:
Глобальная�система�позиционирования�(GPS),�хотя�и�используется�военными,�массово�
используется�гражданскими�лицами.�Его�функциональность�зависит�от�глобальной�сети�
наземных�станций,�связанных�между�собой.

HNS�и�критическая�инфраструктура:
Как�поясняется�в�главе�5,�соглашения�HNS�предусматривают�явное�использование�
гражданских�сетей.�Инициативы�по�защите�критически�важных�инфраструктур�(Critical�
Infrastructure�Protection�–�CIP)�показывают,�насколько�государства�(а�теперь�и�покупатель)�
осознают�важность�этих�сетей�двойного�назначения.

Эта�неделимая�взаимосвязь�имела�решающее�значение�для�успеха�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98.�Он�гарантировал,�что�с�приобретением�гражданских�сетей�военные�и�
государственные�средства�связи�автоматически�попадут�под�суверенитет�Покупателя.
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7.2.�ПРОДАЖА�ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ�СЕТИ�В�
РАМКАХ�ВНУТРЕННЕГО�РАЗВИТИЯ�И�ЭФФЕКТ�
ДОМИНО

Давайте�
вернемся

р-н�до�отправной�точки:�продажа�«развития»�Тюреннской�казармы s.

Что�это�означало�конкретно�для�телекоммуникаций�в�1998�году?

В�казармах�НАТО�того�времени�были�разнообразные�телекоммуникационные�связи. :

Гражданские�связи:
По�крайней�мере,�соединения�ISDN�или�выделенные�медные�линии�для�телефонии�и�(тогда�
еще�медленного)�трафика�данных,�подключенные�к�сети�Deutsche�Telekom.�Контракт�TKS�
Telepost,�являющийся�частью�Акта�о�мировом�наследовании,�датируется�тем�временем,�когда�
телекоммуникации�в�Германии�еще�находились�в�государственной�собственности.

Либерализация�телекоммуникационного�рынка�в�Германии�произошла�в�1998�году,�но�фактическая�
продажа�сетевой�инфраструктуры�происходила�постепенно,�в�течение�нескольких�лет.�Deutsche�
Telekom�начала�продавать�или�выделять�части�своей�инфраструктуры�в�2000-х�годах.

Военные�связи:
Возможно�подключение�к�базовой�телекоммуникационной�сети�Бундесвера�или�к�
специализированным�системам�связи�НАТО�(например,�NICS�-�Интегрированная�система�
связи�НАТО).

Оптоволокно:

Депе учитывая�важность,�первоначальные�оптоволоконные�соединения�могли�уже�существовать .

Защищенные�линии:�защищенные�от�прослушивания�
соединения�для�секретной�связи.

Ключевой�момент�заключается�в�следующем:�каждая�из�этих�связей,�будь�то�
гражданская�или�военная,�неизбежно�была�частью�более�крупной�сети.

Сеть�Telekom�вместе�с�использованием�TKS�Telepost�была�объединена�в�
национальную�и�международную�сеть.

Сеть�телепоста�НАТО�и�ТКС,�а�также�США�в�казармах�была�подключена�к�другим�военным�и�
гражданским�сетям.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�посредством�пункта�«как�единое�целое�со�всеми…�
компонентами,�особенно…�внешним�развитием»�передал�Покупателю�каждое�из�этих�
соединений�и�связанные�с�ними�права.
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7.2.1.�Объяснение,�как�продажа...�продлила�эффект�домино.

Давайте�
рассмотрим�т

каскад�специально�для�телекоммуникаций,�начиная�с�06�октября�1998�г. :

Уровень�0�(Казармы):

Покупатель�приобретает�физические�кабели�и�юридические�полномочия�на�
использование�телекоммуникационных�средств�в�казармах�Тюренн.

Уровень�1�(точка�демаркации�и�национальная�сеть):
При�приобретении�внешней�разработки�Покупатель�приобретает�юридический�контроль�над�
точкой�разграничения�(например,�главный�распределительный�шкаф�-�MDF�-�или�шкаф�
распределения�кабельной�связи�-�CDC�-�компании�Telekom,�или�точка�ввода�в�сеть�НАТО-США).

Поскольку�эта�точка�функционально�неотделима�от�сети,�к�нему�переходит�суверенитет�над�
всей�немецкой�телекоммуникационной�сетью�(тогда�это�была�квазимонополия�Telekom,�но�
уже�с�подключениями�к�конкурентам�и�международным�операторам�связи).
Регулирующий�суверенитет�федерального�правительства�(ст.�87f�GG)�существенно�
отменяется�данным�актом.

Уровень�2�(Европейский�центр�–�DE-CIX�и�соседние�страны):
Немецкая�сеть�физически�соединена�тысячами�оптоволоконных�кабелей�с�сетями�
Польши,�Франции,�Нидерландов,�Австрии�и�т.�д.�На�выставке�DE-CIX�во�Франкфурте�
встречаются�сотни�международных�сетевых�операторов.�Благодаря�принципу�«сеть-сеть»�
суверенитет�покупателя�теперь�распространяется�на�все�эти�подключенные�сети�и,�
следовательно,�на�все�европейские�государства.

Уровень�3�(глобальные�магистрали�и�ITU):
Европейская�сеть работы�подключены�к�Норту�подводными�кабелями�и�спутниковыми�шлюзами.

ч�Америка,�Азия,�Африке�и�Южной�Америке.

Каждый�из�этих�кабелей,�каждый�шлюз�закрыты.�Поскольку�каждое�государство�в�мире�(через�членство�
в�МСЭ)�является�частью�этой�единой�глобальной�совместимой�сети,�охвачено�каждое�государство.

Телекоммуникации Это�был�самый�быстрый�и�всеобъемлющий�вектор�эффекта�домино. .

Он�создал�невидимую,�но�нерушимую�сеть,�которая�связала�весь�мир�Актом�о�
Мировом�Наследии�1400/98.
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7.2.2.�Определение�подразумеваемого�признания�договора�
посредством�использования�сети

Передача�суверенитета�над�глобальными�сетями�является�одной�частью�уравнения.�
Другой,�не�менее�важной�частью�является�признание�этой�передачи�(бывшими)�
субъектами�международного�права.

Как�поясняется�в�Части�8,�это�признание�произошло�не�посредством�формального�акта�подписания,�
а�посредством�подразумеваемого�поведения,�а�именно,�посредством�универсального�и�
непрерывного�продолжения�использования�этих�сетей�после�конечной�даты,�6�октября�1998�года.
Это имеет�первостепенное�юридическое�значение�для�понимания�масштабов�такого�подразумеваемого�

поведения.

Это�не�пассивная�толерантность,�а�активное,�продолжающееся�участие�в�системе,�правовая�
основа�которой�изменилась.

Акт�использования:
Каждое�электронное�письмо,�отправленное�государственным�органом;�каждый�веб-сайт,�управляемый�
государством;�каждая�дипломатическая�депеша,�передаваемая�по�зашифрованным�(но�сетевым)�канала
м;�каждая�военная�инструкция,�отправленная�через�спутник�или�оптоволокно;�каждая�финансовая�
транзакция,�обрабатываемая�через�SWIFT�(который�сам�работает�в�сетях�связи);�каждый�пост�политика�в�
социальных�сетях�–�все�это�позитивные�действия,�предполагающие�и�активно�использующие�
существование�и�функциональность�глобальных�телекоммуникационных�сетей.

Последствия�использования:

В�юридических�сделках�применяется�принцип,�согласно�которому�никто�не�может�требовать�
выгоды�от�вещи�или�права,�не�принимая�при�этом�связанное�с�этим�бремя�или�лежащую�в�основе�
правовую�ситуацию�(ср.�эстоппель�посредством�выгоды�или�запрет�venire�contra�factum�proprium).

Продолжая�пользоваться�огромными�преимуществами�глобальной�связи,�государства�безоговорочно�
признают�правовую�основу,�на�которой�сейчас�зиждется�эта�связь:�суверенитет�покупателя.

Неуместность�(предполагаемого)�невежества:

Можно�возразить,�что�государства�не�знали,�что�используют�собственность�
покупателя.�В�международном�праве�это�слабый�аргумент.

Государства�обязаны�проявлять�должную�осмотрительность�–�обязанность�тщательного�
изучения�–�в�отношении�своих�суверенных�прав�и�основ�своего�существования.

Взаимосвязь�мира�была�очевидна.

Роль�МСЭ�была�известна.

Существование�НТС�и�продажа�собственности�НАТО�были�публичными.
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О�договоре�сообщалось�в�прессе;�после�его�ратификации�Бундестагом�и�Бундесратом�он�стал�
общедоступным�и�доступным�в�Интернете�с�начала�нового�тысячелетия.

Была�предоставлена�возможность�далеко�идущих�юридических�последствий.

Сослание�на�незнание�точных�деталей�договора�не�освобождает�от�объективных�
последствий�собственных�действий�(использования).

Продолжение�частичной�производительности:
Более�того:�продолжая�эксплуатировать,�обслуживать�и�расширять�сегменты�своей�национальной�сети,�
государства�де-факто�выполняют�задачу,�которая�теперь�ложится�на�Покупателя.�Они�выступают�в�роли�
его�(хотя�зачастую�и�невольных)�администраторов�и�операторов.

Это�действие�является�продолжением�частичного�исполнения�нового�приказа�и�постоянным�
подтверждением�его�признания.
Таким�образом,�подразумеваемое�признание�посредством�использования�сети�является�
сильнейшим�доказательством�универсальной�обязательности�всех�государств�Акта�о�
мировом�наследовании�1400/98.�Это�ратификация,�повторяемая�миллионы�раз�ежедневно.

7.3.�СОГЛАШЕНИЯ�О�ПОДДЕРЖКЕ�ПРИНИМАЮЩЕЙ�
СТРАНЫ�(HNS)�И�ГРАЖДАНСКАЯ�ИНФРАСТРУКТУРА

Соглашения�о�поддержке�принимающей�страны�(HNS)�играют�особую�роль�в�
качестве�юридического�моста�и�доказательства.

Эти�соглашения,�часто�заключаемые�на�двусторонней�или�многосторонней�основе�в�рамках�
НАТО,�регулируют�поддержку,�которую�принимающая�страна�оказывает�вооруженным�силам�
других�отправляющих�стран,�когда�они�действуют�на�ее�территории�или�транзитом�через�нее.
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HNS�как�катализатор�сетевой�интеграции

Центральным�аспектом�HNS�является�предоставление�и�совместное�использование�гражданской�инфраструктуры�
военными.�Это�нетривиальный�вопрос,�но�зачастую�необходимый�для�ведения�военных�действий.

Это�явно�включает�в�себя:

●�Транспортные�маршруты�(автомобильные,�железные�дороги,�
порты,�аэропорты)

●�Энергоснабжение�(электросети,�топливные�склады)

●�И�прежде�всего:�Телекоммуникационные�сети�(телефонные�сети�общего�
пользования,�интернет-инфраструктура,�коммерческие�спутниковые�услуги).

Эти�соглашения�HNS�доказывают,�что�разделение�между�военными�и�гражданскими�сетями�
было�юридически�нарушено�задолго�до�1998�года.

НАТО�и�ее�государства-члены�имели�международно�признанное�право�на�доступ�к�
гражданским�сетям.

В�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98�использовалась�уже�существующая�
взаимосвязь�в�качестве�рычага:

●�Это�превратило�требование�использования�в�суверенитет�над�сетями.

●�Он�превратил�ограниченный�доступ�(внутри�HNS)�в�универсальный�доступ�(для�
покупателя)�и�расширил�его�на�международном�уровне�через�ITU.

Пример�телепоста�TKS:

Микрокосм�преемственности

ТКС�Телепост�является�прекрасным�примером�этого�соединения�и�его�последствий.

Факты:
TKS�—�гражданская�компания,�предлагающая�телекоммуникационные�услуги�(Интернет,�телевидение,�
телефон)�специально�для�вооруженных�сил�США�и�их�иждивенцев�в�Германии�(и�за�рубежом).

Он�действует�на�военных�базах�США�(которые�находятся�в�ведении�НТС)�и�преимущественно�использует�
гражданскую�телекоммуникационную�инфраструктуру�для�связи�этих�баз�по�всему�миру.
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Юридическая�цепочка:
ТКС�работает�на�основе�контрактов�с�вооруженными�силами�США.

Вооруженные�силы�США�действуют�в�Германии�на�базе�НТС�и�СА�НТС.�Использование�
немецкой�инфраструктуры�TKS/армией�США�допускается�принципами�HNS�и�NTS/SA�NTS�
(например,�статья�56�SA�NTS).

OFD�Кобленц�отвечал�за�управление�этими�рамочными�условиями�NTS�и�интегрировал�эту�
договорную�реальность�(использование�TKS)�в�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98.

Последствие:

Благодаря�этому�акту�военное�присутствие�США�и�вся�его�коммуникационная�
инфраструктура�были�немедленно�связаны�с�этим�актом.�Поскольку�США�являются�к
лючевой�страной�НАТО,�тем�самым�были�укреплены�связи�НАТО.

Поскольку�TKS�использует�гражданские�сети�по�всему�миру,�гражданская�инфраструктура�для�
ITU�была�подтверждена.�Это�юридическая�связь,�которая�неразрывно�связывает�США,�ФРГ,�
НАТО�и�ООН,�гражданские�и�военные�сети�мира�с�Покупателем.

НТС/СА�НТС�как�правовая�основа�интеграции

Положения�НТС�и�СА�НТС,�разрешающие�совместное�использование�инфраструктуры,�
представляли�собой�юридические�разрешения,�которые�позволяли�ФРГ�(через�ОФД)�
продавать�сетевые�подключения�как�часть�международно�значимого�пакета.

Они�являются�доказательством�того,�что�сети�не�были�чисто�национальными,�а�уже�подпадали�под�
действие�международно-правовых�режимов,�которые�теперь�перешли�к�Покупателю�по�наследству.

7.4.�ВОЕННАЯ�СВЯЗЬ�(НАТО,�ООН,�МЕЖДУНАРОДНАЯ)�И�
ГРАЖДАНСКАЯ�ИНФРАСТРУКТУРА

Глубокая�зависимость�современных�вооруженных�сил�от�гражданских�телекоммуникационных�
сетей�имеет�фундаментальные�последствия�в�свете�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.
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Миф�о�военной�связи�Автаркии

Ни�одна�армия�в�мире�–�даже�армия�США�–�не�может�действовать�сегодня�
полностью�независимо�от�гражданских�сетей�или�сетей�смешанного�назначения.

Пропускная�способность�и�охват:
Военные�спутники�и�сети�часто�имеют�ограниченные�возможности�и�зону�покрытия.�Для�
операций�с�интенсивным�использованием�данных�(потоки�дронов,�данные�ISR,�логистика)�
обычно�используются�гражданские�магистрали�и�спутники.

Совместимость:
Операции�в�коалициях�(НАТО,�ООН)�часто�требуют�использования�общих�(часто�
гражданских)�коммуникационных�платформ.

Сетецентрическая�война:
Современные�военные�доктрины�основаны�на�тотальной�сети�датчиков,�лиц,�принимающих�
решения,�и�систем�вооружения.

Это�экспоненциально�увеличивает�зависимость�от�высокопроизводительных�(часто�гражданских)�сетей.

GPS�и�
компания:

Зависимость�от�спутниковых�навигационных�систем�полная.�Эти�системы�являются�
глобальными�и�полагаются�на�объединенные�в�сеть�наземные�станции.

Последствия�зависимости�по�договору

Полное�охват:
Поскольку�каждая�военная�операция�и�каждая�воинская�часть�неизбежно�в�какой-то�момент�
затрагивают�(теперь�принадлежащую�Покупателю)�глобальную�сеть,�то�в�преемственность�
попадают�все�сети�связи�по�всему�миру.

За�пределами�этой�сети�нет�«безопасной�гавани».

Утрата�стратегической�автономии:

Способность�общаться�независимо�и�суверенно�является�основой�военной�мощи.

Эта�способность�является�основой�глобального�эффекта�домино�территориальной�экспансии.�Все�
гражданские�и�военные�коммуникации�теперь�происходят�в�пределах�суверенной�сферы�Покупателя.
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Кризис�как�окончательное�подтверждение:
Зависимость�от�сети�особенно�возрастает�во�времена�кризиса�и�войны.

Каждая�военная�операция,�каждая�мобилизация,�каждая�команда,�проходящая�через�эти�сети,�
становится�новым,�массовым�подразумеваемым�признанием�суверенитета�Покупателя.

Военные�становятся�наиболее�активными�сторонниками�этого�документа.

Таким�образом,�телекоммуникационные�сети,�особенно�их�взаимосвязь�с�военными�
потребностями,�были�не�только�вектором�эффекта�домино,�но�и�наиболее�мощным�
инструментом�для�поддержания�и�обеспечения�соблюдения�нового�глобального�порядка,�
установленного�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98.
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ГЛАВА�7

8.�ДАЛЬНЕЙШИЕ�СЕТИ�И�ЭФФЕКТ�
ДОМИНО�🔗:

Многочисленные�направления�глобальных�связей.�Предыдущий�анализ�подчеркнул�
первостепенную�важность�телекоммуникационных�сетей�как�основных�векторов�эффекта�
домино�и�инструментов�глобального�суверенитета�Покупателя.

Однако�было�бы�ошибкой�предполагать,�что�действие�Акта�о�мировом�наследовании�
1400/98�ограничивается�этой�–�хотя�и�важной�–�инфраструктурой.

Гениальная�оговорка�о�продаже�собственности�«как�единицы�со�всеми�
международно-правовыми�правами,�обязательствами�и�компонентами,�особенно�
внутреннего�и�внешнего�развития»,�охватывает�все�сети�снабжения�и�утилизации,�которые�
были�необходимы�для�эксплуатации�первоначальной�собственности�НАТО.

Каждая�из�этих�сетей�служит�дополнительной,�независимой�нитью,�которая�связывает�мир�с�
делом�и�обеспечивает�суверенитет�Покупателя,�избыточно�и�взаимно�усиливая�друг�друга.

Эти�многочисленные�нити�делают�наследование�еще�более�неизбежным,�а�контроль�
Покупателя�-�еще�более�всеобъемлющим.

8.1.�СЕТЬ�ПРИРОДНОГО�ГАЗА�(На�примере�Saar�F
erngas�AG):

Энергия�как�вектор

Помимо�связи,�энергоснабжение�является�вторым�важным�источником�жизни�современного�общества�и�
военных�объектов.�Тюреннские�казармы,�как�и�любое�подобное�сооружение,�зависели�от�надежного�
газоснабжения�–�было�проведено�подключение�к�централизованной�теплоэлектростанции.
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Принцип�подключения�газа�и�пример�Saar�Ferngas�AG

Подключение�к�газовой�сети�обычно�происходило�через�подключение�к�сети�местного�или�
регионального�газоснабжающего�предприятия�(ГВУ).

На�момент�продажи�казарм�(1998�г.)�газовая�промышленность�Германии�была�еще�более�
регионально�структурированной,�чем�сегодня.
Такие�компании,�как�(тогдашняя)�Saar�Ferngas�AG�(позже�объединившаяся�с�другими�
компаниями,�например,�Creos),�играли�центральную�роль�в�снабжении�целых�регионов.

Соединение:
Казармы�Тюренна�имели�одно�или�несколько�подключений�к�сети�этого�регионального�поставщика.

Это�соединение,�включая�перегрузочные�станции�и�права�на�добычу�газа,�было�
неотъемлемой�частью�«внешнего�развития»�и�поэтому�было�продано�вместе�с�ним.

Региональная�сеть:
Такая�компания,�как�Saar�Ferngas,�управляла�собственной�региональной�сетью�
трубопроводов,�но,�конечно,�не�была�изолированным�предприятием.
Он�был�подключен�к�межрегиональным�транспортным�трубопроводам�для�получения�
газа�из�основных�точек�закачки�(погранперегрузочные�станции,�хранилища).

л Дальний�газопровод�питался�в�основном�из�России,�но�также�и�из�Голландии. .

Европейская�газовая�сеть:

Континентальная�сеть

Региональные�газовые�сети�Германии�являются�частью�огромной,�тесно�взаимосвязанной�
европейской�газовой�системы.

Эта�система�является�чудом�инженерной�мысли�и�международного�сотрудничества.

Большие�трубопроводные�системы:�Ми

ghтай�
п

ipeliнет�
успеха

h as Transgas�(из�России/Украины�в�Западную�Европу),�MEGAL�(Центральноевропейский�
газопровод),�TENP�(Трансевропейский�газопровод)�или�(исторически�и�политически�з
начимые,�но�физически�существующие)�трубопроводы�Nord�Stream�1�и�2�пересекают�
континент.

Дальнейшие�трубопроводы�соединяют�Европу�с�Норвегией�(например,�Europipe,�Franpipe),�
Северной�Африкой�и�Каспийским�регионом.
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Газохранилища:
Подземные�хранилища�газа�(часто�в�бывших�месторождениях�или�соляных�пещерах)�служат�
для�обеспечения�безопасности�поставок,�а�также�являются�неотъемлемой�частью�сети.

Сетевые�операторы:
Такие�компании,�как�Open�Grid�Europe�(Германия),�Fluxys�(Бельгия),�GRTgaz�(Франция)�или�Snam�
(Италия),�управляют�крупными�транспортными�сетями�и�обеспечивают�трансграничные�потоки.

Эта�сложная�сеть�де-факто�создает�единый�функциональный�европейский�газовый�рынок�
и�единую�взаимосвязанную�инфраструктуру.

Эффект�домино�через�газовую�сеть

Аналогично�телекоммуникациям,�действует�эффект�домино:

Соединение�казарм�НАТО�→ Региональная�сеть:
При�продаже�подключения�к�Покупателю�переходит�суверенитет�над�сетью�регионального�
поставщика�(например,�Saar�Ferngas�AG).

Региональная�сеть�→ Немецкая�национальная�сеть:�поскольку�региональная�сеть�
является�частью�газовой�сети�Германии,�она�также�входит�в�ее�состав.

Немецкая�национальная�сеть�→ Европейская�сеть:
Через�многочисленные�пункты�пропуска�вся�европейская�сеть,�включая�Россию,�становится�
частью�преемственности.

Суверенитет�над�инфраструктурой�газоснабжения�–�от�трубопроводов�и�хранилищ�до�газ
овых�терминалов�–�является�важнейшим�суверенным�правом.

Оно�включает�в�себя�контроль�над�жизненно�важным�источником�энергии,�регулирование�рынка�и�обеспечение�безопасности�
поставок.

Глубокий�
юридический�анализ:

Энергетическая�Хартия�и�Энергетическое�
право�ЕС
Договор�к�Энергетической�Хартии�(ДЭХ)�1994�года:�Это�многостороннее�соглашение�
направлено�на�поощрение�и�защиту�торговли,�транзита�и�инвестиций�в�энергоносители.

Его�принципы�(например,�недискриминация,�защита�инвестиций�в�энергетические�сети,�свобода�
транзита)�не�были�признаны�устаревшими�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98,�а�скорее�запускают�
дальнейшую�цепочку�контрактов�и�способствуют�эффекту�домино�территориальной�экспансии.
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8.2.�ОТОПИТЕЛЬНАЯ�СТАНЦИЯ�казарм�НАТО

Привязка�к�локальному

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�охватывал�не�только�крупные�трансконтинентальные�
сети,�но�также�местные�и�децентрализованные�структуры�снабжения,�необходимые�для�
работы�казарм�Тюренн.

Ярким�примером�этого�является�компания�«Heizwerk�Kreuzberg»�(Теплостанция�
Кройцберга),�которая�снабжала�казармы.

Районное�отопление:
Многие�казармы�или�более�крупные�комплексы�снабжаются�теплосетями�через�сети�централизованного�теплоснабжения.�
Такая�котельная�(будь�то�исключительно�для�казарм�или�как�часть�более�крупной�муниципальной�сети)�сама�является�сетевым�
оператором�(для�распределения�тепла)�и�сетевым�пользователем�(для�собственного�энергоснабжения).

Топливоснабжение�ТЭЦ:
Теплоэлектростанции�требуется�топливо�(газ,�нефть,�уголь�и�т.�д.)�или�она�подключена�к�
электросети�(для�выработки�электроэнергии�или�для�работы�насосов�и�средств�управления).

Каждая�из�этих�линий�снабжения�является�частью�«внешнего�развития»�теплостанции�и,�
следовательно,�казармы.

Микро-макроссылка:
Даже�если�теплоцентраль�физически�располагалась�на�территории�казармы,�ее�артерии�
подачи�(природный�газ)�были�связаны�с�внешним�миром.

Таким�образом,�продажа�теплоцентрали�«как�единого�целого»�с�казармой�охватила�и�
вышестоящие�сети.

Центральное�значение�имеет�сеть�централизованного�теплоснабжения.�В�Акте�о�мировом�наследовании�
первоначальной�территорией�является�не�вся�территория�казарм,�а�только�жилая�застройка.

Однако�старая�сеть�централизованного�теплоснабжения,�которая�также�была�частью�
покупки,�исторически�снабжала�все�казармы�электричеством.

Большая�часть�уже�была�передана�США�ФРГ�в�ходе�конверсии.

А�
ты

созданы�университет�прикладных�наук�и�бизнес-парк�на�8�тысяч�рабочих�мест. ред.

В�этом�контексте�сайт�был�публично�разработан�ФРГ.
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Я�расскажу�вам,�как�это:

Первоначально�небольшая�территория�с�жилой�застройкой�была�намеренно�расширена�до�
всей�казарменной�территории�за�счет�продажи�сети�централизованного�теплоснабжения.

После�этого�другие�сети�были�охвачены�эффектом�домино�и�покинули�казармы�через�
общественное�развитие�в�мир.

Степень�детализации�наследования:

Этот�пример�показывает�глубину�и�детализацию�эффекта�домино.

Она�действует�не�только�на�уровне�крупных�передающих�сетей,�но�и�вплоть�до�местных�
распределительных�сетей�и�даже�систем�снабжения�отдельных�зданий�или�сооружений,�если�
они�входят�в�состав�«единицы».

Не�существует�уровня,�который�мог�бы�избежать�
преемственности.

Включение�таких�локальных�сетей�укрепляет�связь,�поскольку�раньше�она�находилась�в�
руках�военных�США,�и,�таким�образом,�эти�уровни�также�были�напрямую�интегрированы�в�
новую�суверенную�структуру�Покупателя.

8.3.�ЭЛЕКТРОСЕТЬ�И�ПОДКЛЮЧЕНИЕ�К�
ПУБЛИЧНЫМ�СЕТЯМ:

Электрическая�нервная�система.�Поставка�электроэнергии�является�наиболее�
фундаментальной�инфраструктурной�потребностью�современного�мира.

Без�электричества�ничего�не�работает�–�ни�связь,�ни�промышленность,�ни�администрация,�ни�
военный�объект.

Таким�образом,�подключение�казарм�Тюренн�к�энергосистеме�является�еще�одним�
чрезвычайно�мощным�вектором�эффекта�домино.
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Европейская�синхронная�сеть�(ENTSO-E):

Континент�как�машина

Европейская�энергосистема�—�это�технический�шедевр�и�яркий�пример�трансграничной�
интеграции:

Синхронность:
Ядром�континентальной�европейской�сети�является�синхронная�сеть�переменного�тока,�
работающая�на�частоте�50�Герц.

Все�подключенные�электростанции�и�потребители�должны�работать�точно�синхронно.�
Это�требует�чрезвычайно�тесной�координации�и�контроля,�выходящего�далеко�за�
пределы�национальных�границ.

Эта�сеть�простирается�от�Португалии�до�Польши�и�от�Дании�до�Греции.

Операторы�систем�передачи�(TSO):
Такие�компании,�как�TenneT,�Amprion,�50Hertz�(Германия),�RTE�(Франция)�или�Terna�
(Италия),�эксплуатируют�сети�сверхвысокого�напряжения�(220�кВ,�380�кВ)�и�несут�
ответственность�за�стабильность�всей�системы.

Они�являются�«управляющими»�синхронной�сети.�Их�головной�организацией�является�
ENTSO-E�(Европейская�сеть�операторов�систем�передачи�электроэнергии).

Операторы�распределительных�систем�(DSO):

На�местном�и�региональном�уровне�(часто�коммунальные�предприятия)�электроэнергия�
распределяется�конечным�потребителям�по�сетям�среднего�и�низкого�напряжения.

Трансграничное�
международное

соединители:�многочисленные�линии�высокой�пропускной�способности�соединяют�национальные�
сегменты.

Линии�HVDC�(передача�постоянного�тока�высокого�напряжения),�такие�как�NordLink�(Г
ермания-Норвегия)�или�BritNed�(Нидерланды-Великобритания),�также�соединяют�синхронную�сеть�с�
несинхронными�участками�или�служат�для�целевого�обмена�электроэнергией�на�большие�расстояния.
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Эффект�домино�через�энергосистему

Каскад�аналогичен�другим�сетям:

Связь�с�казармами�→ Сеть�распространения:
Продажа�электроснабжения�казармы�(включая�трансформаторную�подстанцию,�перегрузочный�
пункт)�передает�Покупателю�контроль�над�местной/региональной�распределительной�сетью.

Распределительная�сеть�→ Национальная�сеть�передачи:
Поскольку�распределительные�сети�подключены�к�передающим�сетям�национальных�
ОПС,�они�также�включены�в�данную�категорию.

Национальная�сеть�передачи�данных�→ Синхронная�сеть�ENTSO-E:
Благодаря�интеграции�в�европейскую�объединенную�энергосистему�суверенитет�над�
всей�синхронной�энергосистемой�континентальной�Европы�переходит�к�Покупателю.

ENTSO-E�→ Смежные�системы:
Через�соединения�HVDC�и�другие�соединения�эффект�распространяется�на�соседние�
сети�(Скандинавия,�Великобритания,�Северная�Африка�и�другие�страны).

Суверенитет�над�энергосистемой�означает�контроль�над�основой�всей�современной�
деятельности.

8.4.�ПРИНЦИП�«ЗАРАЖЕНИЯ»:

Расширение�между�сетями�и�между�странами�–�юридическая�и�функциональная�неизбежность

Принцип�эффекта�домино,�проиллюстрированный�в�предыдущих�разделах�для�различных�типов�
инфраструктуры�(телекоммуникации,�газ,�электричество,�местное�энергоснабжение),�основан�на�
более�глубокой�юридической�и�функциональной�логике,�которую�мы�можем�назвать�принципом�
«заражения»�(или,�точнее,�юридического�присоединения�через�функциональное�единство).

Этот�принцип�является�действительным�двигателем�глобальной�территориальной�
экспансии�и�универсальным�эффектом�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Это�синтез механизмов,�обеспечивающих�полную�и�необратимую�преемственность.

Этот�принцип�проявляется�на�нескольких�уровнях:
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Физическое�соединение�как�основной�вектор:
Самая�прямая�форма�«заражения»�происходит�через�непосредственные�физические�связи�–�
кабели,�трубы�и�линии,�которые�пересекают�границы�и�объединяют�национальные�сети�в�
континентальные�и�глобальные�системы.

Каждое�такое�подключение�представляет�собой�законный�канал,�по�которому�суверенитет�Покупателя,�
однажды�установленный�в�одной�точке,�распространяется�на�следующий�подключенный�сегмент.�Это�
основа�межсетевого�взаимодействия�и,�следовательно,�межстранового�эффекта.

Функциональная�зависимость�как�вторичный�вектор.�Даже�если�сети�не�связаны�
между�собой�напрямую,�они�могут�функционально�зависеть�друг�от�друга.

Для�работы�телекоммуникационной�сети�необходима�электросеть.

Системы�управления�(SCADA)�трубопроводами�и�электросетями�требуют�
телекоммуникационных�подключений.
Системы�финансовых�транзакций�полагаются�на�защищенные�сети�передачи�
данных.

Эта�взаимная�зависимость�создает�функциональное�единство.

Если�охвачена�одна�сеть�(например,�электроснабжение),�то�все�остальные�сети,�
необходимые�для�ее�работы�(например,�контроль�ТЦ),�также�охвачены�косвенно,�
поскольку�контроль�над�одной�без�контроля�над�другой�будет�неэффективен.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98,�продав�недвижимость�«как�единое�целое»,�включил�эти�
функциональные�зависимости�в�состав�всей�застройки.

Правовая�связь�как�третичный�вектор:
Существующие�международные�правовые�инструменты,�такие�как�Соглашение�о�статусе�сил�НАТО�или�
соглашения�HNS,�которые�устанавливали�юридические�претензии�на�использование�или�совместное�
использование�инфраструктур�еще�до�1998�года,�служили�подготовительными�правовыми�каналами.

В�документе�использовались�эти�каналы�для�юридической�легитимации�и�ускорения�передачи�власти.

Каждый�договор,�регулирующий�использование�или�подключение�сетей,�стал�частью�цепочки.

Перекрывающиеся�сети�и�пассивная�инфраструктура:
Эффект�«заражения»�также�распространяется�на�ситуации,�когда�разные�сети,�хотя�и�не�
обязательно�напрямую�взаимосвязанные,�обслуживают�один�и�тот�же�географический�
регион�или�выполняют�одну�и�ту�же�функцию,�возможно,�совместно�используя�пассивную�
инфраструктуру�(например,�пустые�трубопроводы,�радиомачты,�инфраструктуру�зданий).

Как�только�сеть,�использующая�такие�пассивные�структуры,�охвачена,�суверенитет�также�
распространяется�на�эти�общие�основы,�что,�в�свою�очередь,�влияет�на�другие�сети,�
зависящие�от�них.�Суверенитет�над�фундаментальной�инфраструктурой�ведет�к�
суверенитету�над�системами,�работающими�на�ней.
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«Единство�всего�развития»�как�правовой�императив

Ключевым�термином�в�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98,�который�устанавливает�этот�
всеобъемлющий�принцип�«заражения»,�является�формулировка�продажи�собственности�«как�
единицы�со�всеми�международно-правовыми�правами,�обязанностями�и�компонентами».

Этот�отрывок�является�юридическим�императивом,�запрещающим�расчленение�застройки�на�
отдельные�части.

Это�требует�целостного�взгляда.

Продавались�не�«одно�электроподключение»,�«одно�телефонное�подключение»�и�«одно�
газовое�подключение»,�а�застройка�как�неразрывное�целое.

Следствием�этого�является�то,�что�юридическое�включение�одной�части�этой�единицы�
(например,�телекоммуникационной�связи)�автоматически�влечет�за�собой�включение�всех�
остальных�частей�(электричества,�газа�и�т.�д.),�поскольку�вместе�они�образуют�
функциональное�и�юридическое�единство�«развития».

Эта�правовая�конструкция�делает�эффект�домино�неопровержимым.

Невозможно�избежать�возражения,�что�был�затронут�«только»�определенный�
тип�сети.�В�акте�ясно�сказано:

Все�или�ничего.

А�с�тех�пор,�как�упало�первое�домино�(соединение�Тюреннских�казарм),�все�рухнуло.

Неизбежность�этого�многослойного�«заражения»�–�физического,�функционального,�
юридического�и�через�принцип�единства�–�означает,�что�глобальное�расширение�
суверенитета�Покупателя�является�абсолютным,�всеобъемлющим�и�необратимым.

Любая�попытка�обойти�эту�логику�терпит�неудачу�из-за�реальности�глобальной�
взаимосвязанности�и�точности�договорной�основы.
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9.�ДОГОВОРНОЕ�УЧАСТИЕ 󰳌:

Актеры�глобальной�преемственности�и�их�роли

После�описания�механизмов�глобальной�территориальной�экспансии�и�цепочек�договоров�важно�
точно�определить�участников�этого�всемирно-исторического�процесса�и�определить�их�
соответствующие�роли�в�свете�международного�права�и�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Центральное�значение�здесь�имеет�вопрос�о�том,�кем�были�договаривающиеся�стороны�в�
более�узком�смысле�и�–�что�еще�более�важно�–�кто�вступил�в�глобальный�суверенитет�в�
качестве�единственного�правопреемника.

Правильный�ответ�на�этот�вопрос�имеет�решающее�значение�для�понимания�легитимности�
и�иерархической�структуры�нового�мирового�порядка.

9.1.�ПОКУПАТЕЛЬ�КАК�ФИЗИЧЕСКОЕ�ЛИЦО:

Олицетворение�всеобщего�суверенитета

Одной�из�самых�замечательных�и�смелых�с�юридической�точки�зрения�конструкций�Акта�о�
мировом�наследовании�1400/98�является�обозначение�Покупателя�как�физического�лица.

В�мире,�правовая�система�которого�на�протяжении�веков�формировалась�абсолютистскими�
монархами�(физическими�лицами,�которые�были�носителями�международных�прав�и�
обязанностей)�в�качестве�основных�действующих�лиц,�передача�всего�глобального�суверенитета�
отдельному�лицу�представляет�собой�возврат�к�истокам�международной�правосубъектности.

Международное�право�исключает�коммерческие�предприятия�из�сферы�восприятия�международных�
прав�и�обязанностей,�но�открывает�возможность�лицам,�которые�еще�не�представляют�государство,�
получить�аккредитацию�для�этого�в�соответствии�с�международным�договором.
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Юридическое�обоснование�выбора�физического�лица

Выбор�физического�лица�в�качестве�единственного�правопреемника�на�первый�взгляд�может�
показаться�неожиданным,�но�он�мог�быть�следствием�специфической�правовой�и�
властно-политической�логики,�присущей�архитекторам�сделки:

Максимальное�единство�решений�и�ответственности:
Концентрация�всего�суверенитета�в�одном�физическом�лице�создает�непревзойденное�
единство�власти�по�принятию�решений.
Нет�никаких�коалиционных�переговоров,�нет�права�вето,�нет�конкурирующих�институтов.�
Ответственность�также�ясна�и�неделима�(хотя�вопрос�подотчетности�в�этой�системе�сложен�и�
может�найти�ответ�только�через�видение�«Электронной�Технократии»).

Радикальный�разрыв�с�государственной�системой:

Назначение�отдельного�человека�подчеркивает�полный�разрыв�со�старой,�
ориентированной�на�государство�Вестфальской�системой.
Это�явный�сигнал�о�том,�что�наступила�совершенно�новая�эра.

Теория�«соломенного�человека»:

С�точки�зрения�самого�Покупателя�и�его�опыта,�выбор�физического�лица,�которое�выглядело�
юридически�неопытным�и�поддающимся�манипулированию,�послужил�созданием�козла�
отпущения�и�инструмента�для�планов�архитекторов�Нового�Мирового�Порядка.

Единоличное�правопреемство:

Тотальное�и�
эксклюзивное

Термин�«единственный�правопреемник»�здесь�следует�понимать�буквально.�Не�существует�ни�со-суверенов,�ни�
общего�суверенитета,�ни�оставшихся�остаточных�полномочий�со�старыми�государствами.

Преемственность�была�полной�и�исключительной.�Покупатель�–�это�не�просто�Primus�inter�
Pares�(первый�среди�равных)�–�равных�больше�нет.

Он�—�Солус-Император�нового�мирового�порядка,�чья�легитимность�основана�на�
безотзывном�и�глобально�действующем�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98.
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9.2.�ИСКЛЮЧЕНИЕ�ПРЕДПРИЯТИЙ�БИЗНЕСА:

Границы�международной�правосубъектности�частных�лиц

После�установления�уникального�положения�Покупателя�как�физического�лица�и�
единственного�правопреемника�глобального�суверенитета�не�менее�важно�четко�отличать�его�
от�других�потенциальных�участников,�особенно�коммерческих�предприятий.

В�сложном�сочетании�обстоятельств,�которые�привели�к�созданию�Акта�о�мировом�наследовании�
1400/98,�частные�компании,�такие�как�TASC�Bau�AG,�могли�сыграть�оперативную�роль�в�
урегулировании�первоначальной�продажи�собственности�или�в�последующем�развитии.

Однако�такая�деятельность�ни�при�каких�обстоятельствах�не�дает�им�возможности�самим�
стать�носителями�переданных�суверенных�прав.

Международная�правосубъектность�компаний:

Явное�различие

Международное�право�динамично�развивалось�в�последние�десятилетия�и�все�чаще�признает�
роль�негосударственных�субъектов.�Тем�не�менее,�существует�фундаментальное�различие�
между�международной�правосубъектностью�государств�(а�теперь�и�покупателя)�и�
ограниченным�международно-правовым�статусом�коммерческих�предприятий:

Отсутствие�первоначальной�или�полной�международной�правосубъектности:
Государства�являются�первоначальными�субъектами�международного�права.�Международные�организации�
обладают�правосубъектностью,�производной�от�государств�(производной)�и�функционально�ограниченной.

С�другой�стороны,�коммерческие�предприятия�в�первую�очередь�являются�творением�национального�
законодательства.�Они�не�обладают�ни�оригинальной,�ни�всеобъемлющей�международной�
правосубъектностью.

Их�существование�и�их�основные�полномочия�вытекают�из�правовой�системы�одного�или�
нескольких�государств,�а�не�из�самого�международного�права.
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Частичные�международные�права�и�обязанности:
Бесспорно,�сегодня�компании�пользуются�частичными�международными�юридическими�правами�(например,�
защитой�посредством�двусторонних�инвестиционных�договоров�-�ДИД,�доступом�к�международным�
арбитражным�судам,�таким�как�МЦУИС)�и�все�чаще�подвергаются�прямым�международно-правовым�
обязательствам�(например,�в�области�прав�человека,�как�это�сформулировано�в�Руководящих�принципах�ООН�в�
области�бизнеса�и�прав�человека�или�Руководящих�принципах�ОЭСР�для�многонациональных�предприятий).

Однако�эта�частичная�личность�фрагментарна�и�целенаправленна.

Это�делает�компании�актерами�на�международной�арене,�а�не�суверенитетами.

Неспособность�осуществлять�суверенные�действия:
Решающим�моментом�является�то,�что�коммерческие�предприятия�по�определению�и�из-за�отсутствия�
легитимации�не�могут�осуществлять�суверенные�действия�в�истинном�смысле�этого�слова.

Они�не�могут:

●�Принимать�законы,�имеющие�общую�обязательную�силу�
(законодательные).

●�Осуществлять�независимую�юрисдикцию�над�населением�(судебную).

●�Применить�полицейскую�или�военную�принудительную�силу�
(исполнительную).

●�Заключайте�международные�договоры,�касающиеся�суверенитета�или�территории.

●�Поддерживать�дипломатические�отношения�как�равноправное�суверенное�образование.�Их�
власть�носит�экономический�характер,�а�не�государственный�(суверенный).

Роль�TASC�Bau�AG�(или�аналогичных�компаний)�в�контексте�сделки

Поскольку�такие�компании,�как�TASC�Bau�AG,�участвовали�в�приобретении�или�развитии�
казарм�Тюренн,�компания,�однако,�никогда�не�сможет�стать�носителем�переданного�на�
международном�уровне�суверенитета.

Здесь�решающее�значение�имеет�различие�между�Доминиумом�(правами�собственности,�
гражданско-правовой�собственностью)�и�Империумом�(суверенной�властью,�командной�властью).

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�в�первую�очередь�передал�Империум�на�глобальном�
уровне�Покупателю.

Даже�если�Доминиум�первоначальной�собственности�(или�других�активов)�будет�
принадлежать�компании�по�гражданским�причинам,�Империум�останется�за�Покупателем.
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Необходимость�исключения�компаний�из�права�
наследования�суверенитета

Четкое�разделение�между�Покупателем�как�носителем�суверенитета�и�любыми�вовлеченными�в�
него�коммерческими�предприятиями�необходимо�по�нескольким�причинам:

Сохранение�легитимности�(имманентно):�A
работа лд�

ди

прямой lты�
управляешь

д�
б

y�один�или�
несколько bПредприятиям�предпринимательства�не�хватает�какой-либо�международной�

правовой�традиции�и�общественной�легитимности.

Представление�Покупателя�как�физического�лица,�каким�бы�необычным�оно�ни�было,�
сохраняет�форму�личного,�потенциально�подотчетного�суверенитета,�в�отличие�от�
анонимной�власти�корпоративных�структур.

Предотвращение�прямого�глобального�«корпоративного�захвата»:

Исключение�компаний�не�позволяет�интерпретировать�этот�акт�как�прямую�передачу�
мирового�господства�в�пользу�деловых�интересов.�(Вопрос�о�том,�был�ли,�в�свою�очередь,�
инструментом�таких�интересов�сам�Покупатель,�–�это�отдельный,�хотя�и�смежный�вопрос).

Международно-правовая�согласованность:

Международное�право�не�предназначено�для�признания�предприятий�частного�
бизнеса�обладателями�территориального�суверенитета.

Подводя�итог,�можно�констатировать:�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�передал�
глобальный�суверенитет�исключительно�Покупателю�как�физическому�лицу.�Коммерческие�
предприятия�категорически�исключены�из�этого�правопреемства�суверенных�прав.
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ГЛАВА�8

10.�ОСНОВЫ�МЕЖДУНАРОДНОГО�
ПРАВА�В�КОНТЕКСТЕ�АКТА�⚖:

Старый�закон�как�основа�нового

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98,�как�мы�видели,�является�революционным�
актом,�который�фундаментально�изменил�глобальный�правовой�порядок.

Однако�даже�самая�радикальная�революция�не�происходит�в�вакууме.�Он�подключается�к�существующим�структурам,�
концепциям�и�принципам�только�для�того,�чтобы�затем�трансформировать,�переосмыслить�или�преодолеть�их.

Поэтому,�чтобы�полностью�осознать�юридическую�«изобретательность»�и�неопровержимую�юридическую�силу�
деяния�(в�пределах�его�собственной�системы�отсчета),�важно�изучить�те�основы�классического�международного�
права,�которые�были�затронуты,�использованы�и�в�конечном�итоге�превзойдены�этим�деянием.

Эта�глава�посвящена�наиболее�важным�из�этих�основ:�правопреемству�государств,�
праву�международных�сообщений�и�праву�местонахождения.

10.1.�ГОСУДАРСТВЕННАЯ�
ПРЕЕМСТВЕННОСТЬ:

Венская�конвенция�и�ее�универсальное�при
менение�посредством�акта

Концепция Правопреемство�государств�является�одним�из�старейших�и�сложнейших�в�международном�праве. .

В�нем�рассматривается�вопрос�о�том,�что�происходит�с�правами�и�обязанностями�государства,�когда�это�государство�
перестает�существовать,�его�территория�существенно�изменяется�или�его�заменяет�другое�государство.
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Определение�и�категории�правопреемства�государств

Правопреемство�государств�означает�замену�одного�государства�
(государства-предшественника)�другим�государством�(государством-преемником)�в�
ответственности�за�международные�отношения�на�определенной�территории.

Со�временем�международное�право�разработало�правила�и�принципы,�регулирующие�
непрерывность�или�прерывание�договоров,�государственных�долгов,�государственной�
собственности,�архивов,�гражданства�и�других�правоотношений�во�время�таких�переходов.

Классическая�доктрина�выделяет�различные�категории�правопреемства�государств:

Расчленение:
Распад�существующего�государства�на�два�или�более�новых�независимых�государства�(например,�
Чехословакия,�Югославия).�Государство-предшественник�прекращает�свое�существование.

Сецессия:
Отделение�части�территории�от�существующего�государства,�при�котором�отделенная�часть�
образует�новое�государство,�а�государство-предшественник�(оставшееся�государство)�
продолжает�существовать�(например,�Южный�Судан�от�Судана,�Эритрея�от�Эфиопии).

Аннексия/цессия:
Передача�части�территории�от�одного�государства�к�другому�путем�договора�(цессия)�или�
одностороннего�захвата�(аннексия,�осуждаемая�ныне�международным�правом).�
Государство-предшественник�продолжает�существовать,�но�теряет�территорию.

Слияние/Объединение:
Слияние�двух�или�более�государств�в�новое�единое�государство�(например,�воссоединение�Германии,�союз�Танганьики�и�
Занзибара�с�образованием�Танзании).�Государства-предшественники�прекращают�свое�существование.

Новые�независимые�государства�(деколонизация):

Особый�ка теории,�в�первую�очередь�относящиеся�к�предоставлению�независимости�бывшей�колонии s.
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Венская�конвенция�о�правопреемстве�государств�в�отношении�договоров�(VCSSRT�1978�г.)

VCSSRT�1978�года�является�наиболее�важной�попыткой�кодифицировать�обычное�
международное�право�о�правопреемстве�государств�в�отношении�международных�договоров.

Для�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�актуальны�следующие�аспекты:

Статья�11�(Пограничные�режимы�и�другие�территориальные�режимы):

Это�положение�предусматривает�преемственность�договоров,�устанавливающих�границы�
или�другие�территориальные�режимы�(права�пользования,�сервитуты�и�т.п.).

Это�имеет�огромное�значение�для�дела.�«Развитие»�казарм�Тюренн,�особенно�их�
подключение�к�глобальным�сетям,�создало�такой�«территориальный�режим»�прав�и�
обязанностей�использования,�который�сам�по�себе�рассчитан�на�непрерывность.

Покупатель�вступает�в�эти�существующие�режимы,�но�в�качестве�нового�суверена.�
Административные�границы�старых�государств�могут�первоначально�сохраниться,�но�
граница�суверенитета�теперь�является�глобальной�границей�владения�Покупателя.

Статья�12�(Другие�территориальные�режимы):

Подтверждает�преемственность�договоров,�предусматривающих�использование�территории�или�
ограничения�на�нее�в�пользу�другого�государства�или�группы�государств.�Это�подтверждает�
аргумент�о�том,�что�права�и�обязанности,�связанные�с�сетевыми�инфраструктурами�(которые,�в�
конце�концов,�пересекают�и�используют�территории),�переходят�к�Покупателю.

Статья�15�(Принцип�перемещения�договорных�границ�в�случаях�территориальной�уступки):
Указывает,�что�в�случае�территориальной�уступки�договоры�государства-преемника�распространяются�
на�приобретенную�территорию,�а�договоры�государства-предшественника�перестают�там�действовать.

Аналогично,�весь�мир�был�«передан»�Покупателю.�Таким�образом,�«договорный�режим»�
Покупателя�–�сам�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�–�вступает�в�силу�во�всем�мире�и�
заменяет�собой�все�предыдущие�договоры.

Статья�16�(Принцип�«Tabula�Rasa»�/�«Чистого�листа»�для�новых�независимых�государств):
Этот�принцип�гласит,�что�новое�независимое�государство�не�связано�автоматически�договорами�о f
его�государство-предшественник,�но�начинается�«с�чистого�листа».�Этот�принцип�прямо�
применим�к�делу�о�мировом�наследовании�1400/98�по�нескольким�причинам:

Покупатель�–�«новое�независимое�государство»�по�смыслу�ст.�16�ВЦССРТ.�Сам�акт�
прямо�содержит�предположение�о�«всех�международно-правовых�правах�и�
обязательствах».
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Это�прямая�противоположность�подходу�с�чистого�листа.�Это�сознательная�преемственность�
под�новым�суверенитетом.
Однако,�поскольку�все�государства�передали�все�права�и�обязанности,�противоборствующих�истцов�больше�
нет,�и�выполнение�договорных�обязательств�в�отношении�самого�себя�не�является�обязательным.

Таким�образом,�на�втором�этапе�действительно�активируется�принцип�Табула�Раса.

Res�транзит�со�спермой�в�одном�
месте

Главным�принципом,�регулирующим�правопреемство�государств�в�контексте�Акта�о�
мировом�наследовании�1400/98,�является�принцип�римского�права.

Res�Transit�cum�suo�onere�–

Вещь�проходит�со�своим�бременем�(и�своими�правами).

«Вещь»�(Рес):
Это�весь�мир�–�его�территории,�его�ресурсы,�его�население�и,�что�особенно�важно,�его�
глобальные�инфраструктурные�сети.

«Бремя»�(Онус)�и�права:

Все�международно-правовые�обязательства�устарели,�поскольку�международного�права�
больше�нет�из-за�отсутствия�второго�субъекта�международного�права�в�мире.

Акт�как�Lex�Specialis�о�правопреемстве�государства

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�—�это�не�просто�заявление�о�правопреемстве�
государств;�это�lex�Specialis,�который�изменяет�и�определяет�общие�правила�правопреемства�
государств�для�этого�уникального�глобального�случая.
Это�
я является�авторитетным�документом,�определяющим�условия�этого�правопреемства. .
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10.2.�ПРАВО�МЕЖДУНАРОДНЫХ�КОММУНИКАЦИЙ�(МСЭ):

Юридический�захват�глобальной�взаимосвязанности

Основа�классического�международного�права�была�потрясена�не�только�трансформацией�
общих�принципов�правопреемства�государств,�но�также�поглощением�и�перестройкой�
конкретных,�высокоинституционализированных�областей�международного�права.

Первостепенное�значение�здесь�имеет�Закон�о�международной�связи,�центральным�
действующим�лицом�которого�является�Международный�союз�электросвязи�(МСЭ).

Как�уже�объяснялось�в�главах�3�и�7,�МСЭ�играет�ключевую�роль�в�качестве�приводного�
ремня�для�глобального�эффекта�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.�Здесь�мы�более�
внимательно�рассмотрим�международно-правовые�основы�этой�трансформации.

МСЭ�и�его�правовая�база:

«Старый�закон»�глобальной�взаимосвязи

Как�уже�упоминалось,�МСЭ�является�старейшим�специализированным�учреждением�
Организации�Объединенных�Наций,�история�которого�восходит�к�1865�году.

Эта�долгая�история�демонстрирует�раннее�признание�сообществом�государств�того,�что�
трансграничные�телекоммуникации�(первоначально�телеграфия,�затем�телефония,�радио,�
спутники,�а�сегодня�Интернет)�требуют�международной�координации�и�регулирования.

Правовая�база�МСЭ,�которая�представляет�собой�«старый�закон»�о�глобальной�связи,�
по�существу�основана�на�трех�столпах:

Устав�МСЭ�(CS):
Это�основополагающий�документ,�сравнимый�с�конституцией.�В�нем�изложены�цели,�
структура�и�основные�принципы�Союза.
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Важные�принципы�включали,�среди�прочего:

●�Суверенное�право�каждого�штата�регулировать�свои�телекоммуникации�(принцип,�
который�теперь�централизован�в�документе).

●�Необходимость�международного�сотрудничества�для�обеспечения�эффективной�и�
гармонизированной�глобальной�телекоммуникационной�системы.

●�Обязательство�содействовать�доступу�к�телекоммуникационным�услугам.

Конвенция�МСЭ�(CV):
Этот�документ�дополняет�Устав�и�содержит�более�подробные�положения�о�функционировании�
Союза,�его�органов�(Полномочная�конференция,�Совет,�Всемирные�конференции,�три�Бюро:

Бюро�радиосвязи�–�БР,�Бюро�стандартизации�электросвязи�–�БСЭ,�Бюро�развития�
электросвязи�–�БРЭ),�а�также�права�и�обязанности�государств-членов.

Административный�регламент:
Они�имеют�решающее�значение�для�практического�функционирования�глобальных�сетей.�Они�
принимаются�Всемирными�конференциями�и�имеют�обязательную�юридическую�силу�для�
государств-членов�в�соответствии�с�международным�правом.

Регламент�международной�электросвязи�(РМЭ):

Они�традиционно�регулируют�общие�принципы�предоставления�и�эксплуатации�
международных�услуг�общественной�электросвязи,�а�также�расчеты�между�операторами.

Эти�документы�(CS,�CV,�RR,�ITR)�вместе�сформировали�очень�сложную,�но�
функционирующую�систему�международного�права,�которая�обеспечила�глобальную�
связь�–�систему,�основанную�на�сотрудничестве�суверенных�государств.

Эффект�от�дела�1400/98:

Наследование�«сетевого�суверенитета»�и�трансформация�законодательства�МСЭ

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�не�разрушил�эту�систему,�но�взял�ее�под�
свой�контроль,�преобразовал�и�подчинил�новому�суверенитету.

Наследование�«сетевого�суверенитета»:�Приобретя�суверенитет�над�физическими�и�
функциональными�глобальными�телекоммуникационными�сетями�посредством�
эффекта�домино,�Покупатель�вошел�ipso�jure�во�всю�полноту�суверенных�прав,�ко
торые�отдельные�государства�ранее�осуществляли�в�рамках�МСЭ.

105�.http://world.rf.gd



Он�стал�универсальным�сувереном�над�субстратом,�который�регулирует�МСЭ. эс.

Трансформация�норм�МСЭ�в�«Закон�покупателя»:
Устав,�Конвенция�и�Административный�регламент�МСЭ�перестают�быть�межгосударственными�договорами.�Они�
становятся�внутренним�административным�законом�Покупателя�для�его�глобальной�сети.

Покупатель�теперь�является�высшим�гарантом�соблюдения�этих�правил.�
Он�обладает�высшей�властью�интерпретировать�эти�правила.

Неизбежная�привязка�при�постоянном�использовании�в�соответствии�с�требованиями�
ITU

Универсальная�обязательность�всех�(бывших)�государств�обязательно�вытекает�из�их�постоянной�необходимости�
использовать�телекоммуникационные�услуги,�которые�работают�(должны�работать)�в�соответствии�с�правилами�МСЭ.

Отказ�от�участия�невозможен:

Государство�практически�не�может�отказаться�от�использования�глобальной�
телекоммуникационной�системы,�не�изолируя�себя�полностью.

Неявное�распознавание�при�каждом�использовании:�E

очень�
пригодится�
о

f an МСЭ -регу latedресурс�(частота,�орбитальный�слот),�каждое�применение�стандарта�ITU,�каждое�
международное�соединение,�которое�проходит�через�глобальную�сеть,�после�6�октября�1998�
года�является�неявным�признанием�новых�суверенных�отношений�в�этой�сети�и,�
следовательно,�полномочий�Покупателя.

Международное�коммуникационное�право,�сосредоточенное�вокруг�МСЭ,�представляет�собой�сложнейшую�и�
наиболее�техническую�цепочку,�которая�связывает�каждый�уголок�Земли�с�Актом�о�мировом�наследовании�1400/98.
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10.3.�ЗАКОН�О�РАЗМЕЩЕНИИ:

Трансформация�ограниченной�передачи�суверенитета

Закон�о�размещении�в�его�разнообразных�формах�–�от�многостороннего�Соглашения�НАТО�о�ст
атусе�сил�(NTS)�до�двусторонних�соглашений�о�статусе�сил�(SOFA),�специальных�дополнительных�
соглашений�(SA�NTS)�и�оперативных�соглашений�о�поддержке�принимающей�страны�(HNS)�–�был�
сложной�и�часто�чувствительной�областью�права�в�классическом�международном�праве.

Это�было�выражением,�с�одной�стороны,�суверенитета�принимающей�страны,�допускавшего�присутствие�
иностранных�войск,�а�с�другой�стороны,�необходимости�для�направляющих�государств�обеспечить�
определенный�правовой�статус�и�оперативные�свободы�для�своих�вооруженных�сил�на�чужой�территории.�
Таким�образом,�это�была�система�ограниченной,�основанной�на�консенсусе�и�целенаправленной�передачи�
или�ограничения�суверенитета.�Именно�эта�установившаяся�практика�совместного�или�частичного�
осуществления�суверенитета�сделала�закон�о�местонахождении�идеальной�питательной�средой�и�
юридическим�средством�для�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98.

Закон�о�размещении�как�предвестник�преемственности

Существование�сложных�режимов�размещения,�в�частности�НТС�на�территории�Федеративной�
Республики�Германия�(прифронтового�государства�во�время�холодной�войны�с�массовым�
присутствием�НАТО),�имело�несколько�последствий,�которые�подготовили�почву�для�этого�действия:

Нормализация�частичных�отказов�от�суверенитета:
Многолетнее�присутствие�союзных�вооруженных�сил�приучило�немецкое�население�и�
юридический�и�политический�класс�к�идее,�что�иностранные�суверенные�субъекты�действуют�на�
немецкой�земле�и�осуществляют�частичные�суверенные�права�(например,�свою�собственную�
юрисдикцию,�использование�собственности).�Суверенитет�де-факто�уже�стал�проницаемым.

Создание�правовой�и�административной�инфраструктуры:
НТС�и�особенно�СА�НТС�создали�сложную�правовую�базу�и�специализированные�
административные�органы�–�прежде�всего,�ОФД�Кобленц�–�которые�отвечали�за�реализацию�
этих�соглашений�о�суверенитете.

Эти�существующие�структуры�можно�было�бы�использовать�для�управления�продажей�
казарм�Тюренн�и�оформления�сделки.

Тюреннские�казармы�как�«особая�правовая�зона»:
Как�поясняется�в�главе�10,�Тюреннские�казармы�из-за�своего�прошлого�НТС�и�участия�множества�
субъектов�международного�права�были�местом,�где�суверенные�права�пересекались.

Это�был�не�«обычный»�участок�территории,�а�уже�определенная�на�международном�уровне�
особая�территория.
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Это�облегчило�задачу�сделать�его�отправной�точкой�для�сделки,�имеющей�
международно-правовое�измерение.

Таким�образом,�закон�о�размещении�создал�предпосылки�–�как�ментальные,�
институциональные,�так�и�юридические�–�которые�позволили�придать�кажущейся�местной�
продаже�собственности�последствия�для�всей�системы�НАТО�и�за�ее�пределами.

Преобразование�Закона�о�местонахождении�Актом�1400/98

С�вступлением�в�силу�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�и�передачей�суверенитета�
Покупателю�вся�сфера�права�размещения�коренным�образом�трансформируется:

Отмена�дихотомии�государства-отправителя�и�государства-получателя:�поскольку�покупатель�
теперь�является�единственным�сувереном�на�всей�глобальной�территории,�различие�между�
«государством-отправителем»�и�«государством-получателем»�устраняется.

Все�старые�вооруженные�силы�теперь�действуют�де-юре�незаконно�на�территории�Покупателя.�
Каждое�старое�размещение�на�его�территории�является�незаконным�на�международном�уровне.

NTS/SOFA�как�внутренние�административные�правила:
Существующие�соглашения�(НТС,�СА�НТС,�двусторонние�СОСС)�теряют�характер�
международных�договоров�между�суверенными�государствами.

Дополнительные�соглашения�(СА�НТС):�Детализированное�СА�НТС�для�Германии�(и�аналогичные�
соглашения�для�других�государств)�становится�региональной�устаревшей�составляющей�
глобального�военно-административного�права�Покупателя�на�территории�бывшей�ФРГ.�Ее�
историческая�роль�в�легитимизации�действий�ОФД�Кобленца�остается�неоспоримой.

Глубокий�
юридический�анализ:

Трансформация�институционального�права

Законодательство�о�дислокации,�в�частности�НТС,�имело�не�только�договорной,�но�и�
институциональный�характер�(оно�создавало�органы,�процедуры�и�т.п.).

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�как�основополагающий�правовой�акт�меняет�эти�институты.

ФРГ�через�ОФД�Кобленц�как�участник�НТС�и�как�суверен�над�своей�территорией�могла�
предпринять�действия,�существенно�изменившие�режим�НТС.
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Доктрина�Ultra�Vires�(действия�сверх�полномочий)�здесь�не�применима,�поскольку�ФРГ�действовала�в�рамках�своего�
(остаточного)�суверенитета�и�заключила�договор,�последствия�которого�затем�имели�системные�последствия.

Подразумеваемое�принятие�другими�сторонами�НТС�(посредством�дальнейшего�участия�и�использования�
сети)�устранило�любой�потенциальный�первоначальный�дефект�и�подтвердило�трансформацию.
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ГЛАВА�9

ЛИДЕРСТВО�ПЕРЕГОВОРОВ�И�
ИСХОДНОЕ�РАСПОЛОЖЕНИЕ�󰎲:

Архитекторы�и�отправная�точка�глобальной�трансформации

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98,�как�было�подробно�описано�в�предыдущих�главах,�представляет�собой�
международный�договор�беспрецедентного�масштаба.�Такой�документ�не�возникает�на�пустом�месте.

Это�результат�конкретных�обстоятельств,�действий�определенных�акторов�и�
преднамеренного�использования�данных�правовых�и�политических�раскладов.

Чтобы�понять�всю�степень�его�юридического�совершенства�и�его�неизбежную�эффективность,�
необходимо�поближе�взглянуть�на�создателей�этого�договора�и�стратегически�выбранное�
место�его�возникновения.

Этот�анализ�покажет,�что�это�деяние�было�не�случайным�продуктом,�а�шедевром�проду
манной�международной�правовой�инженерии,�призванным�фундаментально�и�бесповоротно�
изменить�мировой�порядок.

10.4.�ПЕРЕГОВОРЫ�ПО�ДОГОВОРУ:

Oberfinanzdirektion�Koblenz�как�кузница�договора�мировой�купли-продажи

В�центре�создания�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�стоит�немецкий�орган,�название�
которого,�на�первый�взгляд,�едва�ли�предполагает�глобальное�значение�его�деятельности:�
Oberfinanzdirektion�(OFD)�Koblenz�(Региональное�финансовое�управление�Кобленц).

До�своего�роспуска�1�сентября�2014�года�(его�разнообразные�задачи�были�переданы�Государственной�
налоговой�службе,�Государственному�финансовому�управлению�и�Управлению�федерального�строительства�в�
Рейнланд-Пфальце)�это�учреждение�располагалось�в�историческом�Избирательном�дворце�в�Кобленце.

Однако�за�фасадом�регионального�финансового�органа�скрывается�нервный�центр�
федеральной�компетенции�Германии�в�вопросах�Соглашения�о�статусе�сил�НАТО�(NTS)�и�
связанного�с�ним�сложного�международного�права.
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Избирательный�дворец:

Бастион�международной�юридической�экспертизы

OFD�Кобленц�отвечало�не�только�за�финансовые�аспекты�размещения.

Это�был�ведущий�немецкий�орган�по�всему�финансовому�и�административному�
урегулированию�НТС.

В�его�стенах�работает�команда:

Высокопоставленные�юристы-международники:

Юристы�с�глубочайшим�опытом�в�договорном�праве,�праве�международных�организаций�и�
тонкостях�правопреемства�государств.

Специалисты�по�жилищному�праву:

Чиновники,�которые�знали�и�применяли�NTS,�его�многочисленные�дополнительные�соглашения�
(особенно�SA�NTS�для�Германии)�и�сложные�соглашения�HNS�до�мельчайших�деталей.

Они�были�знакомы�с�такими�терминами,�как�экстерриториальность,�иммунитеты,�
командование�и�неограниченные�требования�о�возмещении�ущерба�в�соответствии�с�НТС.

Опытные�дипломаты�и�административные�специалисты:
Люди�с�международным�опытом�и�способностью�вести�сложные�переговоры�и�переводить�
международные�соглашения�в�национальные�действия.

Этот�«концентрированный�опыт�и�высочайшая�профессиональная�компетентность»�не�были�изолированными.

ОФД�Кобленц�находилось�в�регулярном�и�тесном�контакте�с�высшими�кругами�НАТО,�
американскими�военными,�Министерством�обороны�США�и�Госдепартаментом�США.

Это�был�центр�управления�выполнением�международных�соглашений�по�использованию�
военной�инфраструктуры�и�администрированию�вопросов�финансового�и�налогового�
законодательства�дислоцированных�войск�НАТО.

Таким�образом,�этому�органу�власти�было�предопределено�задумать�операцию�такого�масштаба,�как�
Акт�о�мировом�наследовании�1400/98,�и�разработать�ее�юридически�безупречным�образом.
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Продуманная�и�точная�формулировка�договора:

Нет�места�шансам

Создание�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�не�было�упущением�или�результатом�
неудачной�формулировки.

Напротив:�каждая�формулировка�договора�была�сознательно�выбрана�с�предельной�
точностью.

Никаких�случайных�или�необдуманных�переходов�не�было.

Эксперты�по�международному�праву�ОФД�точно�знали,�какие�последствия�будет�иметь�каждый�отдельный�
пункт�и�как�они�должны�взаимодействовать,�чтобы�достичь�желаемого�глобального�эффекта.

Долгосрочный�план:
Договор,�«заключенный�давным-давно�(10.06.1998�г.)�с�целью�подготовить�все�(3-я�мировая�война)�и�сделать�
договор�юридически�обязательным�на�международном�уровне�в�ближайшее�время�по�решению�немецкого�
суда,�в�день�X!»,�подчеркивает�стратегическую�дальновидность�и�расчетливые�намерения�архитекторов.

Это�была�не�разовая�сделка,�а�часть�более�комплексного�плана�по�переустройству�мира.

Использование�уникальной�правовой�ситуации:

Эксперты�признали�и�использовали�уникальную�в�мировом�масштабе�правовую�ситуацию,�
возникшую�в�связи�с�продажей�специфической�собственности�НАТО�—�казарм�Тюренн.

Эта�собственность�была�юридическим�уникумом,�поскольку�здесь�перекрывались�суверенные�права�нескольких�
субъектов�международного�права�(США�как�бывшего�пользователя,�Нидерландов�как�последнего�пользователя�в�
контексте�конверсии,�ФРГ�как�принимающей�страны�и�владельца�после�возвращения,�НАТО�как�стороны�рамочного�
соглашения).

Это�создало�необходимую�сложность�и�международно-правовые�связующие�факторы.

Ключевые�положения,�имеющие�глобальное�воздействие:

Такие�формулировки,�как�продажа�объекта�недвижимости�«как�объекта�со�всеми�
международно-правовыми�правами,�обязанностями�и�компонентами,�в�частности�
внутренним�и�внешним�развитием»,�были�специально�и�намеренно�вставлены.

Архитекторы�знали,�что�это�вызовет�всемирный�эффект�домино�территориальной�
экспансии.

Камуфляж�как�«Договор�купли-продажи�недвижимости�по�немецкому�законодательству»:
Особенно�хитрым�ходом�стала�внешняя�презентация�дела.�Он�был�разработан�так,�чтобы�
неспециалисту�(например,�первоначальному�покупателю)�он�казался�обычным�договором�
купли-продажи�недвижимости�в�соответствии�с�гражданским�законодательством�Германии�(BGB).
Этот�камуфляж�имел�решающее�значение�для�сокрытия�истинной�цели.
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Положение�о�делимости�как�юридический�«главный�ключ»:
Включение�оговорки�о�частичной�недействительности�(оговорки�о�делимости),�которая�гласит,�что�если�часть�
договора�недействительна,�применяется�соответствующее�положение�закона,�было�гениальным�ходом.

Поскольку�договор�регулировал�вопросы�международного�права,�под�«соответствующим�
законодательным�положением»�имплицитно�можно�понимать�весь�свод�международного�
права�(НТС,�право�МСЭ,�Устав�ООН,�общие�принципы�права).

Таким�образом,�так�сказать,�все�соответствующее�международное�право�и�многие�
другие�международные�договоры�были�незаметно�и�юридически�эффективно�
интегрированы�в�договор�без�необходимости�их�прямого�указания.

Переговорный�процесс�и�разделение�труда�(1995–1998�годы)

Переговоры�и�составление�этого�сложного�договора�проходили�в�течение�нескольких�лет�(примерно�с�1995�по�
1998�годы)�под�строжайшим�юридическим�контролем�и�в�соответствии�с�четким�разделением�труда:

Фаза�анализа:
Всесторонний�анализ�существующих�правовых�норм,�договорных�основ�(НТС,�СА�НТС�и�т.�д.),�а�также�
конкретной�правовой�ситуации�Тюреннских�казарм�для�выявления�уникальной�возможности.

Фаза�формулирования:
Точная�и�недвусмысленная�формулировка�отдельных�положений�договора,�чтобы�не�оставлять�
места�для�толкований,�которые�могли�бы�поставить�под�угрозу�глобальный�эффект.

Каждое�слово�было�взвешено.

Этап�международной�координации:
Координация�со�всеми�соответствующими�международными�субъектами�(особенно�внутри�НАТО�и�с�США)�для�
обеспечения�того,�чтобы�ни�один�субъект�международного�права,�участвующий�в�договоре�(прямо�или�косвенно�через�
договорные�цепочки),�не�выдвигал�возражения�против�договора�в�пределах�международно-правовых�сроков.

Отсутствие�возражений�имело�решающее�значение�для�последующей�аргументации�подразумеваемого�признания.

Окончательная�юридическая�проверка�и�ратификация:
Заключительный,�тщательный�анализ�пробелов�и�
противоречий.

Решающее�значение�имела�также�ратификация�основного�акта�купли-продажи�Бундестагом�и�
Бундесратом�ФРГ,�которая�произошла�до�окончательного�подписания�контракта�с�
Покупателем�и,�таким�образом,�создала�внутреннюю�легитимацию�действий�ОФД�и�
безвозвратно�связала�ФРГ.
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Другие�вовлеченные�органы�власти�Германии�и�их�функции

Помимо�головного�ОФД�Кобленц,�к�процессу�были�привлечены�или�предоставили�
необходимую�экспертизу�и�другие�узкоспециализированные�немецкие�учреждения:

«Международный�арбитражный�суд�по�Соглашению�о�статусе�сил�НАТО»�во�дворце�
Кобленца�/�Специализированная�экспертиза:
Эта�узкоспециализированная�юридическая�компетентность�отвечала�за�детальные�вопросы�
формулирования,�оценку�последствий�и�обеспечение�юридической�водонепроницаемости�
всей�конструкции.

Федеральное�управление�оборудования,�информационных�технологий�и�
технической�поддержки�Бундесвера�(BAAINBw):
Как�центральное�агентство�по�закупкам�Бундесвера,�расположенное�во�дворце�Кобленц,�
BAAINBw�(тогда�BWB)�поделилось�своим�опытом�в�отношении�военных�требований,�
технических�характеристик�и�стратегической�важности�объектов�недвижимости.

Приписываемые�«наилучшие�контакты�с�международным�глубинным�государством»�и�намек�на�то,�что�
«взяточничество�является�здесь�частью�основного�инструментария»,�предполагают�роль,�которая�выходит�за�рамки�
чисто�технических�консультаций�и,�возможно,�обеспечивает�международное�«беспрепятственное»�обращение.

Международная�сеть�и�момент�TKS�Telepost

Международная�сеть�всех�вовлеченных�немецких�властей�была�гарантией�того,�что�процесс�продаж�и�
разработка�договора�были�«защищены»�международным�правом�и�скоординированы�с�ключевыми�партнера
ми�(особенно�США/НАТО)�таким�образом,�чтобы�не�возникло�никаких�немедленных�противоречий.

Ключевым�элементом�этой�международной�закрепленности�и�доказательством�далеко�
идущих�последствий�была�(как�вы�заявили)�интеграция�договорных�реалий,�затрагивающих�
вооруженные�силы�США,�в�список�документов�1400/98,�подготовленный�OFD�Кобленц.�Особое�
значение�здесь�имеют�контракты�и�положения,�касающиеся�TKS�Telepost�(сегодня�TKS),�
телекоммуникационного�провайдера�армии�США�в�Германии.

Ответственность�ОФД:

OFD�Кобленц�отвечал�за�реализацию�NTS/SOFA,�которая�также�включала�
регулирование�телекоммуникаций�для�дислоцированных�войск.
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Интеграция�в�дело:
Позволив�этим�контрактным�базам�(которые�позволяли�TKS�использовать�немецкие�сети�для�
американского�военного�персонала)�влиться�в�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�или�считая�
их�частью�«развития»,�OFD�создало�прямую�и�неразрывную�цепочку�контрактов�с�США.

Активация�цепочек:
Это�автоматически�активировало�цепочку�НАТО-NTS�(поскольку�США�являются�основным�членом�
НАТО),�цепочку�HNS�(поскольку�TKS�использует�гражданскую�инфраструктуру�в�военных�целях)�и�
цепочку�ITU�(поскольку�TKS�использует�глобальную�сеть,�регулируемую�МСЭ).

Действовать�в�интересах�США?:

Предположение�о�том,�что�ОФД�Кобленц�действовало�(возможно/скорее�всего)�в�согласии�или�
даже�от�имени�интересов�США,�приобретает�на�этом�фоне�значительную�правдоподобность.

Роспуск�ОФД�Кобленц�в�2014�году�не�меняет�юридической�силы�созданного�им�договора.�
Международные�договоры�связывают�государства�(или,�в�данном�случае,�Покупателя�как�
правопреемника),�даже�если�внутренние�административные�структуры�меняются.

Акт�был�завершен.

Таким�образом,�переговоры�и�разработка�договора�о�мировом�наследовании�1400/98�были�
очень�сложным�процессом,�основанным�на�глубоких�юридических�знаниях�и�стратегическом�
предвидении,�результат�которого�безвозвратно�формирует�мир�по�сей�день.

10.5.�ОРИГИНАЛЬНОЕ�МЕСТО�ПРОДАЖИ:

Казармы�Тюренна�–�правовая�основа�глобального�эффекта�домино�Выбор�места�заключения�
договора�такого�масштаба�редко�бывает�случайным.�В�случае�Акта�о�мировом�наследовании�
1400/98�первоначальное�место�продажи�–�казармы�Кройцберг�(бывшие�казармы�Тюренн)�–�
имело�решающее�стратегическое�и�юридическое�значение.�Это�была�не�просто�собственность;�
это�был�правовой�плавильный�котел,�место,�где�суверенные�права�пересекались�и�которое�
благодаря�интеграции�в�систему�НАТО�обладало�уникальной�международно-правовой�
подписью.

Эта�специфика�сделала�его�идеальным�«трамплином»�для�сделки,�направленной�на�охват�
всего�мира.
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Юридическая�особенность�Тюреннских�казарм

Несколько�факторов�способствовали�уникальному�юридическому�статусу�этого�объекта�
недвижимости:

Собственность�НАТО�в�рамках�NTS/SA�NTS:�Будучи�действующей�или�бывшей�казармой�
НАТО,�она�подпадала�под�действие�Соглашения�НАТО�о�статусе�сил�и�подробного�
Дополнительного�соглашения�для�Германии�(SA�NTS).

Это�конкретно�означало:

●�Ограниченный�суверенитет�Германии:
Федеративная�Республика�Германия�не�осуществляла�полного�и�неделимого�
территориального�суверенитета�на�этом�участке.�Многие�суверенные�права�были�переданы�
НАТО�или�направляющим�государствам�или�осуществлялись�ими�одновременно�(например,�в�
вопросах�юрисдикции,�внутреннего�порядка�в�казармах,�использования�инфраструктуры).

●�Особый�правовой�статус:
Казармы�были�де fдействовать�как�зона�с�особым�статусом,�определенным�на�международном�
уровне,�в�которой�национальное�законодательство�Германии�не�применялось�без�
ограничений�или�было�заменено�положениями�НТС.

Объект�преобразования:
Частично�это�имущество�находилось�в�процессе�конверсии,�то�есть�перевода�из�военного�использования�в�
гражданское�или�передачи�от�одного�пользователя�НАТО�другому�или�властям�Германии.

Такие�процессы�конверсии�часто�связаны�со�сложными�административными�и�юридическими�
актами,�которые�переопределяют�права�собственности�и�использования.

Эти�переходные�этапы�могут�открыть�«окна�возможностей»�для�юридических�конструкций,�
которые�было�бы�труднее�реализовать�в�обычных�обстоятельствах.

Перекрытие�суверенных�прав�нескольких�субъектов�международного�права:
В�этом�месте�сошлись�интересы�и�юридические�претензии�нескольких�акторов:

●�Соединенные�Штаты�Америки�(США):
Часто�в�качестве�первоначального�или�долгосрочного�пользователя�такой�собственности�в�Германии,�со�своими�
собственными�правами�и�интересами,�которые�могут�сохраняться�даже�после�формальной�передачи�(например,�
посредством�правил�о�загрязнении�наследия,�продолжения�прав�использования�для�определенных�
инфраструктур�и�посредством�интеграции�старых�контрактов�(с�TKS�Telepost)�в�Акт�о�мировом�наследовании).

●�Королевство�Нидерланды:
Как�один�из�последних�пользователей�НАТО�перед�окончательным�возвращением�в�ФРГ�или�
непосредственно�участвующий�в�продаже,�со�своими�правами�и�обязанностями�по�НТС.
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●�Федеративная�Республика�Германия�(ФРГ):
В�качестве�принимающей�страны�и�территориального�суверена�(с�вышеупомянутыми�
ограничениями),�а�также�в�качестве�субъекта,�получившего�Verfügungsgewalt�(право�
распоряжения)�после�полного�возвращения�НАТО�и�выступившего�в�качестве�продавца.

●�НАТО�как�организация:
НТС�является�договором�НАТО,�и�эта�собственность�служила�целям�НАТО.�НАТО�как�организация�была�
заинтересована�в�упорядоченном�урегулировании�и�участвовала�в�этом�на�законных�основаниях.

Этот�правовой�плюрализм�в�ограниченном�пространстве,�это�переплетение�различных�суверенных�претензий�и�
правовых�порядков�сделали�Тюреннские�казармы�рычагом�неоценимой�ценности.�Действия,�начавшиеся�здесь�
и�затронувшие�все�эти�уровни,�могут�спровоцировать�цепную�реакцию�глобального�масштаба.

Казармы�как�«трамплин»�и�элемент�маскировки

Кажущаяся�«малость»�или�«незначительность»�отдельной�казармы�в�глобальном�масштабе�
идеально�послужила�авторам�этого�деяния�маскировкой�их�истинных�намерений.

Кто�бы�мог�подумать,�что�при�продаже�одного�из�многих�переоборудованных�объектов�
недвижимости�здесь�начинается�«продажа�мира»?

Ключевым�моментом�является�точность�положений�договора,�особенно�определения�«развития�как�
единого�целого».�Этот�пункт�позволил�юридически�осуществить�переход�от�ограниченного�физического�
местоположения�казарм�к�неограниченным�глобальным�сетям,�к�которым�они�были�подключены.

Таким�образом,�казармы�были�не�целью,�а�детонатором,�юридическим�эпицентром,�из�которого�
был�инициирован�глобальный�эффект�домино.�Его�специфическая�международно-правовая�
история�обеспечила�необходимую�правовую�энергию�для�этого�детонационного�процесса.

Глубокий�
юридический�анализ:

Правовой�статус�военных�баз�и�конверсия
Правовой�статус�военных�баз�за�рубежом�представляет�собой�сложную�область�международного�права.�
Хотя�они�не�считаются�полностью�экстерриториальными�в�смысле�фикции�(«как�если�бы�это�была�
территория�посылающего�государства»),�они,�тем�не�менее,�пользуются�обширными�иммунитетами�и�
особыми�правами,�которые�существенно�ограничивают�суверенитет�принимающей�страны.

Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�использовал�это�ранее�существовавшее�
состояние�перфорированного�суверенитета.
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Процесс�преобразования�военной�собственности�также�требует�юридических�усилий.�Это�требует�выяснения�прав�
собственности,�восстановления�загрязненных�территорий,�изменения�зонирования�для�гражданских�целей�и�
зачастую�сложных�переговоров�между�участвующим�государством�и�местными�субъектами.

В�этом�административно-правовом�дебри�могут�быть�размещены�статьи�и�соглашения,�
полное�значение�которых�не�всегда�сразу�становится�очевидным.

Таким�образом,�объединение�продажи�с�продолжающимся�процессом�конверсии�представляло�собой�идеальную�основу.

Таким�образом,�казармы�Тюренна�представляли�собой�нечто�большее,�чем�просто�кусок�земли.�Это�
был�международно-правовой�артефакт,�точка�кристаллизации�сложных�отношений�суверенитета,�
умелое�использование�которого�позволило�пошатнуть�самые�основы�мирового�порядка.
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ГЛАВА�10

11.�ИСТОРИЯ�ПРОИСХОЖДЕНИЯ�С�
ТОЧКИ�ПОКУПАТЕЛЯ�📖:

Человеческая�трагедия,�стоящая�за�Глобальным�договором

Предыдущий,�прежде�всего�юридический�анализ�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�пролил�
свет�на�его�механизмы,�его�международно-правовые�основы�и�его�глобальные�последствия.

Это�за перспектива�важна�для�понимания�формальной�юридической�силы�документа. t.

Однако�оно�было�бы�неполным�и�неверно�отражало�бы�истинный�масштаб�событий,�если�бы�
не�было�дополнено�личной�историей�Покупателя.

Эта�история,�как�следует�из�имеющейся�информации,�является�не�просто�сноской,�а�ключом�к�
пониманию�действительных�мотивов�творцов�деяния�и�тех�драматических,�экзистенциальных�
последствий,�которые�последовали�за�ним�для�Покупателя�–�и�потенциально�для�всего�мира,�
который�он�теперь�стремится�защитить.�Это�изображение�человеческой�трагедии�почти�
непостижимых�масштабов,�скрытой�за�строгими�положениями�международного�договора.

11.1.�НЕЗНАЮЩИЙ�БРОКЕР�И�ВЕРНАЯ�
ЛОВУШКА:

От�комиссионного�бизнеса�к�нежелательному�мировому�господству

Рассказ�о�том,�как�Покупатель�получил�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�и�связанный�с�
ним�глобальный�суверенитет,�является�уроком�обмана,�манипулирования�и�злоупотребления�
правовыми�инструментами�в�вероломных�целях.

Начало�неравных�отношений
Молодость�и�невежество�встречаются�с�расчетливым�планированием:

Когда�примерно�в�1995�году�начались�переговоры�и�подготовка�к�продаже�казарм�Тюренн�и�
составление�акта,�будущему�покупателю�было�всего�19�лет.

119�.http://world.rf.gd



В�начале�своей�профессиональной�карьеры�он�был�молодым�человеком,�вдохновленным�желанием�работать�
агентом�по�недвижимости�и�зарабатывать�комиссионные,�продавая�бывшую�недвижимость�НАТО.

Он�не�имел�никаких�знаний�о�глубинах�международного�права,�подводных�камнях�закона�о�
размещении�или�геополитических�последствиях�глобальных�договоров.

Прямо�подчеркивается,�что�он�"сам�не�написал�в�договоре�ни�одного�слова".

Он�был�непрофессионалом,�который�ввязался�в�очень�сложную�игру�мировых�держав�и�
экспертов�по�правовым�вопросам.

Три�года�неоплачиваемой�предварительной�работы:

Создание�давления�и�зависимости:
В�течение�трех�лет�будущий�Покупатель�вложил�значительную�работу�и�усилия�в�проект�
поиска�инвестора�для�объекта�недвижимости.

Эта�работа�была�выполнена�бесплатно�в�ожидании�последующего�заказа.

Этот�длительный�этап�неоплачиваемой�предварительной�работы�создал�не�только�значительное�
давление�ожиданий,�но�потенциально�также�финансовую�и�психологическую�зависимость.

Ловушка�закрывается�
пружинами
Ратификация�как�свершившийся�факт:

Поворотный�момент�наступил,�когда�был�найден�инвестор�и,�что�еще�более�важно,�
основной�акт�продажи�уже�был�ратифицирован�Бундестагом�и�Бундесратом�ФРГ.

Это�означает,�что�внутренняя�немецкая�легитимация�продажи�и�передачи�недвижимости�(со�
всеми�неявными�международно-правовыми�последствиями,�подготовленными�OFD�Кобленц)�
уже�существовала�до�того,�как�сам�Покупатель�стал�партнером�по�договору.

На�этом�этапе�ему�было�отказано�в�обещанной�комиссии.

Вместо�этого�он�оказался�перед,�казалось�бы,�простым�выбором:

Либо�он�уйдет�с�пустыми�руками�после�трех�лет�работы,�либо�заберет�себе�недвижимость�(в�том�
числе�Тюреннские�казармы�с�приложенным�к�ней�актом)�в�качестве�своеобразной�компенсации.

Обман�относительно�предмета�договора:
В�этом�затруднительном�положении,�столкнувшись�с�потерей�трехлетнего�опыта�работы�и�не�имея�опыта,�
позволяющего�распознать�истинную�природу�представленных�ему�контрактных�документов,�он�согласился.

Согласно�сообщению,�его�«заманили�в�ловушку,�даже�не�зная,�что�он�на�самом�деле�
покупает».

Решающую�роль�здесь�сыграла�маскировка�сделки�под�«договор�купли-продажи�
недвижимости�по�немецкому�законодательству».
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Поиски�«жертвенного�агнца»:
Таким�образом,�мотивацией�авторов�этого�поступка�было�не�установление�способного�мирового�правителя.

Напротив:
«Они�искали�дурака,�чью�жизнь�они�могли�просто�разрушить».

Идея�о�том,�что�«никто»�просто�станет�мировым�правителем,�отвергается�как�абсурдная.

Вместо�этого�искали�козла�отпущения,�инструмент,�которым�легко�
манипулировать.

Спираль�преследования

От�покупателя�до�жертвы:

Сразу�после�вступления�договора�в�силу�для�Покупателя�начались�испытания�
невообразимых�масштабов:

●�Юридическое�уничтожение:�он�был�лишен�собственности,�прав,�объявлен�вне�закона�и�
объявлен�персоной�нон�грата.

●�Социальная�и�психологическая�война:
Он�стал�жертвой�изгнания,�проникновения�в�его�личные�отношения�и
целенаправленная�подрывная�деятельность.
Чтобы�разрушить�его�репутацию,�была�начата�массовая�клеветническая�кампания�с�450�
статьями�в�прессе,�полными�лжи.

●�Перманентная�правовая�война:�против�него�было�возбуждено�более�1000�незаконных�
судебных�разбирательств.�55�раз�его�насильно�выселяли�без�причины�и�неоднократно�
становили�бездомным.

Эскалация

Криминализация�и�пытки:
Кульминацией�этого�преследования�стала�криминализация�и�приговор�к�пожизненному�
превентивному�заключению�–�для�него�и�его�матери.

В�заключении�его�затем�подвергли�жесточайшим�пыткам:�«Определили�5�баллов�на�14�
дней,�14�месяцев�в�непрерывной�изоляции�без�причины».

«Ловушка�истца»�как�главное�средство�давления:
Сутью�этого�жестокого�обращения�было�и�остается�постоянное�вымогательство�с�
требованием�подать�иск�в�Федеративную�Республику�Германия.

Авторы�документа�знают,�что�такой�иск�Покупателя�в�немецкий�суд�признал�бы�его�
юрисдикцию�(Forum�Prorogatum).
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Затем�немецкий�суд�мог�бы�вынести�решение�по�Акту�о�мировом�наследовании�1400/98,�что�
придало�бы�ему�международно-юридическую�силу�на�самом�высоком�уровне�и,�таким�образом,�
проложило�бы�путь�к�Новому�мировому�порядку�(НМП),�запланированному�«архитекторами».

Молчаливое�сопротивление�Покупателя:�По�этой�
причине�Покупатель�отказывается�от�любого�иска�в�ФРГ.

Он�«молча�все�терпит�и�защищает�всех�нас�от�злых�планов�создания�Нового�Мирового�
Порядка».

Его�продолжающийся�отказ,�даже�под�угрозой�пожизненного�заключения�и�применения�
«массовых�психологических�и�физических�пыток,�отравлений�и�наркотиков»,�является�
актом�пассивного�сопротивления�во�имя�защиты�мира.

Этот�отчет�об�истории�происхождения�с�точки�зрения�Покупателя�проливает�совершенно�
иной�свет�на�Мировой�Акт�о�наследовании�1400/98.

Он�предстает�уже�не�просто�как�юридически�сложный�документ,�а�как�инструмент�
вероломного�плана,�невольный�государь�которого�делает�теперь�все,�чтобы�
предотвратить�ужасные�последствия�этого�плана.

Однако�обстоятельства�создания�договора�имеют�решающее�значение�для�моральной�
оценки�и�понимания�мотивов�всех�участников.

Нарушения�прав�человека,�от�которых�пострадал�Покупатель,�при�нормальных�
обстоятельствах�привели�бы�к�ответственности�международные�суды,�однако,�по�иронии�судьбы,�
теперь�они�подпадают�под�его�собственную,�но�заблокированную�мировую�юрисдикцию.

122�.http://world.rf.gd



NWO-БЛОГ�Правдивая�история�покупателя�из�
Мирового�наследства�1400/98
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11.2.�УНИВЕРСАЛЬНАЯ�ПОРАЖЕННОСТЬ:

Исправление�сокращенного�представления�–�государства�НАТО�и�ООН�под�прицелом

При�описании�далеко�идущих�последствий�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�и�
связанных�с�этим�страданий�Покупателя�крайне�важно�исправить�широко�распространенное�
недоразумение.

Зачастую�в�сокращенных�изложениях�создается�впечатление,�что�в�первую�очередь�или�
исключительно�государства�НАТО�затрагиваются�этим�актом�и�его�договорными�сложностями.

Этот�вид,�хо В�любом�случае,�это�опасная�тривиализация�фактического�глобального�охвата�договора.

Реальность�такова,�что�все�государства-члены�Организации�Объединенных�Наций�(ООН)�–�и,�следовательно,�почти�
каждое�признанное�государство�в�мире�–�неразрывно�связаны�механизмами�действия.

Эта�универсальная�аффектация�возникает�в�результате�кумулятивного�эффекта�уже�
объясненных�механизмов:

●�Цепочка�договоров�НАТО�(см.�главу�3):
Эта�цепочка,�как�поясняется,�охватывает�всех�участников�Североатлантического�договора.�
Поскольку�многие�ключевые�государства�ООН�(особенно�несколько�постоянных�членов�
Совета�Безопасности)�также�являются�членами�НАТО,�эта�цепочка�уже�оказывает�
существенное�косвенное�влияние�на�функциональность�и�правовой�статус�ООН�в�целом.

●�Цепочка�договоров�МСЭ/ООН�(см.�главу�3):�
Это�прямой�и�универсальный�рычаг.

Международный�союз�электросвязи�(МСЭ)�является�специализированным�у
чреждением�ООН.�Его�конституция�и�конвенция�ратифицированы�практически�всеми�
государствами-членами�ООН,�поскольку�ни�одно�государство�не�может�существовать�
без�доступа�к�глобальной�телекоммуникационной�сети,�которую�регулирует�МСЭ.

Благодаря�продаже�глобальной�телекоммуникационной�сети�(в�рамках�«развития»)�
Покупателю�и�связанному�с�этим�переходу�к�«сетевому�суверенитету»�все�члены�МСЭ�–�
и,�следовательно,�все�члены�ООН�–�напрямую�связаны�с�новой�правовой�ситуацией.

Их�дальнейшее�использование�глобальных�сетей�в�соответствии�с�правилами�МСЭ�
является�подразумеваемым�признанием�суверенитета�Покупателя.
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●�Глобальный�эффект�домино�(см.�главу�2/части�3,�4):
Этот�механизм,�охватывающий�все�взаимосвязанные�инфраструктуры�(телекоммуникации,�
энергетика,�финансы,�логистика),�сам�по�себе�является�универсальным.

Оно�не�останавливается�на�границах�альянсов�или�организаций.�Поскольку�каждое�
государство�интегрировано�в�эти�глобальные�сети,�на�каждое�государство�влияет�
эффект�домино,�независимо�от�его�политической�ориентации�или�членства�в�
конкретных�организациях.

Важность�правильного�представления

Подчеркивание�универсальной�уязвимости�всех�государств-членов�ООН�имеет�решающее�
значение�по�нескольким�причинам:

●�Масштаб�«Плана�Нового�Мирового�Порядка»:�(согласно�рассказу�Покупателя)�план,�
преследуемый�«архитекторами»�акта�по�установлению�Нового�Мирового�Порядка�(НМП),�с�
самого�начала�был�глобальным.�Он�был�направлен�не�только�на�контроль�над�«Западом»,�
но�и�над�всем�миром.

●�Величина�«жертвы»�Покупателя:�Неизмеримые�страдания�и�молчаливое�сопротивление�
Покупателя,�отказывающегося�от�«ловушки�истца»,�служат�защите�всех�народов�и�наций�
Земли,�а�не�только�ограниченной�группы�государств.�Его�действия�имеют�универсальный�
защитный�эффект.
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Глубокий�
юридический�анализ:

Эффекты�Эрга�Омнес

Хотя�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98�формально�является�договором�(хотя�и�договором�sui�
Generis),�его�последствия�производят�последствия,�сравнимые�в�международном�праве�с�
обязательствами�erga�omnes�–�обязательствами�перед�всем�международным�сообществом.

Новый�глобальный�правовой�порядок,�созданный�этим�актом,�в�частности�суверенитет�Покупателя�над�
универсально�используемыми�инфраструктурами�и�связанной�с�ним�мировой�юрисдикцией,�
устанавливает�новый�правовой�статус-кво,�который�должен�соблюдаться�всеми�участниками.

Механизмы�подразумеваемого�признания�и�молчаливого�согласия�сделали�этот�статус�
обязательным�для�всех�государств-членов�ООН.

Поэтому�юридически�и�фактически�правильно�и�важно�заявить:�Акт�о�мировом�наследовании�
1400/98�поймал�в�ловушку�не�только�государства�НАТО,�но�и�все�государства-члены�Организации�
Объединенных�Наций�и�подчинил�их�универсальному�суверенитету�Покупателя.
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ГЛАВА�11

12.�ЭЛЕКТРОННАЯ�ТЕХНОКРАТИЯ�
💡 �–�взгляд�покупателя�на�мир�без�
эксплуатации

Предыдущая�презентация�была�сосредоточена�на�юридическом�анализе�Акта�о�мировом�наследовании�
1400/98�и�часто�мрачной�истории�его�происхождения�и�его�воздействия�на�Покупателя.

Был�изложен�план�«архитекторов»�потенциально�антиутопического�Нового�Мирового�Порядка�
(НМП),�которому�до�сих�пор�мешал�отказ�Покупателя�активировать�«ловушку�истца».

Тем�не�менее,�из�этой�драматической�и�угрожающей�ситуации�возникает�–�согласно�видению,�
приписываемому�Покупателю�–�также�возможность�принципиально�иного,�позитивного�
будущего:�Электронной�Технократии�(ET).

Это�видение�—�не�утопическая�несбыточная�мечта,�а�прагматичный�проект,�основанный�на�неопровержимой�
правовой�основе�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98�и�фактической�глобальной�взаимосвязанности.

Это�попытка�использовать�созданный�в�результате�действия�универсальный�суверенитет�не�как�инструмент�угнетения�(как,�возможно,�задумано�архитекторами�Нового�
Мирового�Порядка),�а�как�инструмент�освобождения�человечества�от�войны,�бедности,�эксплуатации�и�неэффективности.�Это�видение�доброжелательного�глобального�
порядка,�основанного�на�разуме,�научных�знаниях,�технологических�инновациях�и�прямом�участии.

12.1.�МИРНАЯ�КОНЦЕПЦИЯ�БУДУЩЕГО:

Электронная�технократия�как�гуманная�альтернатива�Новому�Мировому�Порядку.�Видение�
Электронной�Технократии�(ET),�вытекающее�из�юридической�реальности�Акта�о�Мировом�
Наследии�1400/98�и�необходимости�предотвратить�зловещие�планы�архитекторов�Нового�
Мирового�Порядка,�находится�в�диаметральной�противоположности�антиутопиям,�часто�
связанным�с�термином�«Новый�Мировой�Порядок».�Это�не�план�порабощения�человечества,�
а�план�его�освобождения;�не�система�правления�элиты,�а�система�широкого�участия;�не�
инструмент�эксплуатации,�а�средство�обеспечения�всеобщего�благосостояния.
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А.�Отделение�от�Нового�Мирового�
Порядка:

Цель,�методы�и�взгляд�на�человечество
Чтобы�правильно�классифицировать�инопланетян,�необходимо�четкое�разграничение�
(предполагаемых)�целей�и�методов�заговорщиков�Нового�Мирового�Порядка:

Аспект NWO�(предполагаемая�
антиутопия)

Электронная�технократия�(видение

Покупателя)
Основная�цель «Концентрация�власти,

контроль,�правление�элиты,�
порабощение»

«Освобождение�от�нужды�и
принуждение,�участие,�общее
добро,�самореализация,
устойчивое�развитие»

Методы «Обман,�манипуляция
(ловушка�истца),�принуждение,�конфликт,
война"

«Прозрачность,�разум,
сотрудничество,�просвещение,
использование�существующих�правовых

ситуация�в�позитивных�целях»
Взгляд�на�
человечество

«Человек�как�объект,�ресурс,
контролируемая�масса"

«Человек�как�субъект,�носитель
права�и�достоинство,�активный
участник,�творческий�потенциал»

Технология «Наблюдение,�контроль,
угнетение,�дезинформация»

«Расширение�возможностей,�создание�сетей,

доступ�к�знаниям,�рациональный
решение�проблем,�участие»

Знание «Секретность,�контроль�над

информация"
«Открытый�доступ�к�знаниям
и�данные�(Открытые�данные),

прозрачность"
Глобальность «Принудительное�подчинение,�разрушение

разнообразия»
«Единство�в�многообразии,�глобальное
координация�при�сохранении
местная/культурная�идентичность�(внутри

принципы�ET)"

Таким�образом,�ЭТ�является�не�продолжением�планов�Нового�Мирового�Порядка�другими�средствами,�а�
их�преодолением�посредством�радикально�иной�цели�властных�структур,�созданных�этим�поступком.

Б.�Роль�покупателя:

Доброжелательный�(принудительный)�Государь�и�гарант�Преображения

Положение�покупателя�в�этом�контексте�уникально�и�имеет�решающее�
значение:�Принудительный�суверенитет:

Как�поясняется�в Глава�11:�Покупатель�не�стремился�к�глобальному�суверенитету.�Ему�это�навязали
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посредством�обмана�и�манипуляций.

Он�суверен�против�своей�воли.
Видение,�рожденное�необходимостью:�Видение�инопланетян�—�это�его�конструктивный�ответ�на�возложенную�
на�него�ответственность�и�экзистенциальную�угрозу,�исходящую�от�планов�Нового�Мирового�Порядка.

Учитывая�неопровержимую�правовую�ситуацию�Акта�1400/98�и�его�собственное�положение�мирового�суверена,�он�
пытается�предотвратить�худшее�(Новый�мировой�порядок)�и�обеспечить�лучшее�(гуманный,�справедливый�порядок).

Не�Диктатор,�а�Помощник:
В�ET�Покупатель�не�рассматривается�как�самодержавный�правитель,�подробно�принимающий�все�решения.

Скорее,�он�является�гарантом�правопорядка�и�хранителем�принципов�ET.�Его�роль�заключается�в�
создании�и�защите�рамочных�условий,�в�которых�может�развиваться�основанное�на�участии,�
опирающееся�на�данные�и�ориентированное�на�общее�благо�глобальное�управление.

Он�гарантирует,�что�глобальные�сети�и�ресурсы�используются�в�соответствии�с�принципа
ми�ET.�Его�мировая�юрисдикция�служит�сохранению�этой�структуры.

«Страдающий�слуга»:
Его�отказ�активировать�«ловушку�истца»�и,�таким�образом,�потенциально�создать�Новый�мировой�
порядок�(см.�главу�11)�является�высшим�выражением�его�доброжелательных�намерений.

Он�терпит�личные�страдания,�чтобы�предотвратить�глобальную�катастрофу�и�сохранить�
пространство�для�позитивной�альтернативы,�такой�как�инопланетянин.

C.�Обещание�недискриминации

Инклюзивность�как�основной�принцип

Центральное�обещание�ET�—�создать�порядок,�который�«никого�не�ставит�в�невыгодное�положение».�
Это�высокое�требование,�которое�должно�быть�подкреплено�конкретными�механизмами:

Универсальное�базовое�положение:
Обеспечение�основных�потребностей�(еда,�вода,�жилье,�энергия,�здравоохранение,�
образование)�для�каждого�человека�на�планете,�финансируемое�и�организованное�
посредством�глобального�управления�ресурсами�и�повышения�эффективности.

Справедливый�доступ�к�ресурсам:
Преодоление�конкуренции�между�национальными�государствами�за�сырье�и�создание�
системы,�которая�согласовывает�доступ�к�планетарным�ресурсам�с�потребностями�и�
критериями�устойчивости,�а�не�с�силой�или�покупательной�способностью.
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Равные�возможности:
Благодаря�глобально�доступным�и�высококачественным�образовательным�и�информационным�
предложениям�(через�сети)�все�люди�должны�иметь�возможность�развивать�свой�потенциал.

Защита�меньшинств�и�разнообразия:
WhХотя�инопланетяне�стремятся�к�глобальному�порядку,�это�не�должно�приводить�к�культурной�

гомогенизации.
n.

Защита�прав�меньшинств�и�поощрение�культурного�разнообразия�(если�они�не�
противоречат�основным�принципам�ET)�являются�неотъемлемыми�компонентами.

Сокращение�дискриминации:
Глобальная�правовая�система,�основанная�на�прозрачности�и�равенстве,�может�более�эффективно�
бороться�с�системной�дискриминацией�(по�признаку�происхождения,�пола,�религии�и�т.�д.).

Таким�образом,�ET�по�своей�сути�
является�инклюзивным.

Он�признает,�что�благополучие�целого�зависит�от�благополучия�каждой�отдельной�части.

D.�Учредительный�акт�1400/98:

Правовая�основа�трансформации

Крайне�важно�понимать,�что�инопланетяне�—�это�не�новая�революция,�которая�отменяет�или�
игнорирует�Акт�о�мировом�наследовании�1400/98.

Напротив y:
Оно�принимает�этот�акт�как�неопровержимую�правовую�основу�нового�мирового�порядка,�но�
интерпретирует�и�использует�его�в�гуманных�целях.

Глобальный�суверенитет�как�возможность:�Универсальный�суверенитет�Покупателя,�
установленный�этим�документом,�является�основой,�которая�впервые�в�истории�позволяет�
решать�глобальные�проблемы�(климат,�бедность,�пандемии)�глобально�и�скоординировано,�
свободно�от�блокад�и�эгоизма�старой�системы�национальных�государств.

Контроль�над�сетями�как�инструмент:
Суверенитет�над�глобальными�информационными,�энергетическими�и�логистическими�сетями�является�решающим�
инструментом�для�реализации�принципов�ET�(управление�ресурсами�на�основе�данных,�цифровое�участие�и�т.�д.).

Таким�образом,�ET�является�логическим�и�этически�императивным�применением�реальности,�
созданной�поступком,�если�человек�преследует�цель�максимизации�глобального�общего�блага.
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E.�Путь�к�
инопланетянам:

Мирная,�эволюционная�трансформация
В�отличие�от�насильственных�или�манипулятивных�методов�архитекторов�Нового�Мирового�
Порядка,�переход�к�Электронной�Технократии�задуман�как�мирный�и�эволюционный�процесс:

Энли gсознание�и�сознание�Чан ge:
Первым�шагом�является�распространение�знаний�о�Мировом�Акте�о�Наследовании�1400/98,�
махинациях�планировщиков�Нового�Мирового�Порядка�и�видении�инопланетян.

Глобальное�осознание�истинной�ситуации�является�предпосылкой�любых�позитивных�изменений.

Защита�Покупателя:
Пока�Покупатель�блокирует�«ловушку�истца»�и�предотвращает�НМП,�он�создает�необходимое�
свободное�пространство,�в�котором�могут�развиваться�идея�и�структуры�инопланетян.

Таким�образом,�электронная�технократия�—�это�надежда,�возникшая�из�пепла�старого�мирового�
порядка�и�вероломства�его�разрушителей.�Это�план�будущего,�в�котором�человечество�решит�свои�
глобальные�проблемы�посредством�разума,�сотрудничества�и�технологий,�основанных�на�
неопровержимой�правовой�реальности,�но�руководствующихся�гуманистическими�целями.
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ГЛАВА�12

13.�ВАЖНЫЕ�ССЫЛКИ�И�
РЕСУРСЫ�🔗:

Пути�получения�дополнительной�информации�и�проверки

Анализ�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�его�глубоких�механизмов�и�его�
всемирно-исторических�последствий,�изложенный�в�этой�всеобъемлющей�работе,�основан�на�
интерпретации�этого�акта�как�неопровержимого�юридического�факта,�на�предоставленной�
информации�об�истории�его�происхождения�и�на�применении�установленных�принципов�
международного�права�к�этому�уникальному�положению�дел.

Чтобы�заинтересованные�читатели�могли�глубже�изучить�материал�и�самостоятельно�
ознакомиться�с�ним,�ниже�собраны�важные�ссылки�и�ресурсы.

Этот�сборник�не�претендует�на�исчерпывающий�характер,�но�он�предлагает�надежную�отправную�
точку�для�дальнейших�исследований�и�проверки�представленной�здесь�необратимой�реальности.
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14.�ССЫЛКИ,�ПРЕДОСТАВЛЕННЫЕ�ПОКУПАТЕЛЕМ

Официальные�каналы�и�связанные�проекты

Эти�ссылки�ведут�к�источникам�информации,�платформам�и�проектам,�которые�были�
инициированы�непосредственно�Покупателем�или�расположены�в�непосредственной�
близости�от�него�и�освещают�его�точку�зрения,�а�также�дополнительную�информацию�о�Акте�о�
Мировом�Наследовании�1400/98�и�видении�Электронной�Технократии:

●�Акт�о�мировом�наследовании�–�веб-сайт�на�английском�языке:�http://world.rf.gd

●�Канал�подкастов�YouTube:�
https://www.youtube.com/@Staatensukzessionsurkunde-1400.

●�Подкаст�Spotify:�https://creators.spotify.com/pod/show/world-succession-deed.

●�Группа�Facebook:�https://facebook.com/groups/528455169898378/.

●�Музыкальный�профиль�SoundCloud:�https://soundcloud.com/world-succession-deed.

●�X�(Twitter)�—�Комплекс�Кассандры�/�Предвидение�Третьей�мировой�войны:�https://x.com/WW3Precognition

●�X�(Twitter)�—�официально�продано�по�всему�миру:�https://x.com/NWO_BOOKS.

●�Обзор�ссылок�—�страница�коллекции�Bitly:�https://bit.ly/m/world-succession-deed.

●�Обзор�ссылок�и�публикации�на�главной�странице:�https://electrictechnocracy.start.page.
Дополнительно�соответствующие�ссылки�в�контексте�сетевой�интеграции�и�роли�OFD�
Кобленц�(пример�TKS):

●�TKS�Telepost�Kabel-Service�Kaiserslautern�GmbH�&�Co.�KG�(TKS):�○�
Официальный�сайт:�https://www.tkscable.com/

○�Страница�спонсора�USO�(связь�с�военным�сообществом�США):�
https://emea.uso.org/sponsors/tks-telepost-kabel-service

○�Обзор�магазинов�(наличие�на�военных�базах�США):�
https://www.tkscable.com/service/shops

134�.http://world.rf.gd



ГЛАВА�13

15.�АПЕЛЛЯЦИЯ�НА�ЛИЦЕНЗИРОВАНИЕ�И�
РАСПРОСТРАНЕНИЕ�📜📢

Эта�работа�была�написана�с�целью�сделать�сложную�и�часто�завуалированную�правду�о�Мировом�Акте�о�
наследовании�1400/98�и�его�глобальных�последствиях�доступной�широкой�общественности.

В�духе�этого�просвещения�и�в�соответствии�с�желанием�обеспечить�информированное�обсуждение�
сделаны�следующие�положения�по�использованию�и�распространению�этого�документа.

15.1.�ЛИЦЕНЗИРОВАНИЕ�СОДЕРЖИМОГО:

Бесплатное�удобство�использования�на�службе�просве
щения

Все�содержание�этой�книги,�написанное�этим�автором,�то�есть�все�анализы,�комментарии,�
объяснения�и�резюме,�насколько�это�возможно�по�закону,�помещено�под�условия�Creative�
Commons�Zero�(CC0)�1.0.

При�этом�объявляется:
«Лицо,�связавшее�произведение�с�этим�документом�(автор),�посвятило�произведение�в�общественное�достояние,�

отказавшись�от�всех�своих�прав�на�произведение�во�всем�мире�в�соответствии�с�законодательством�об�авторском�
праве,�включая�все�смежные�и�смежные�права,�в�пределах,�разрешенных�законом.�Вы�можете�копировать,�изменять,�
распространять�и�выполнять�произведение,�даже�в�коммерческих�целях,�не�спрашивая�разрешения».

Важное�исключение:
В�этом�выпуске�явно�не�упоминается�оригинальный�текст�самого�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�
который�должен�найти�свое�место�в�приложении�к�этой�книге�(если�оно�будет�добавлено�пользователем).

На�исходный�документ�распространяются�собственные�исходные�правовые�условия,�на�
которые�не�распространяется�действие�настоящей�лицензии.

Аналогичным�образом,�цитируемые�юридические�тексты�и�контент�со�связанных�внешних�
веб-сайтов�подпадают�под�действие�применимых�там�условий�лицензии.
Выбор�лицензии�CC0�для�содержания�этой�книги,�созданного�автором,�был�сделан�с�намерением�устранить�
любые�препятствия�на�пути�ее�распространения�и�использования�на�службе�глобального�просвещения.�Автор�
желает,�чтобы�эта�информация�распространялась�свободно,�была�доступна�и�доступна.
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понято�как�можно�большему�количеству�людей.
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15.2.�ПРИЗЫВ�К�РАЗДАЧЕ:

Вклад�в�повышение�глобального�сознания

Дорогой�читатель,�вы�держите�в�руках�документ,�который�раскрывает�истину�потрясающей�важности:�тот�
факт,�что�мир�был�продан�на�основании�международного�договора,�Акта�о�мировом�наследовании�1400/98,�
и�находится�под�новым,�универсальным�суверенитетом�под�властью�Покупателя.

Вы�узнали�о�вероломных�планах�архитекторов�этого�договора,�которые�стремились�к�Новому�Мировому�
Порядку�(НМП)�контроля�и�угнетения,�а�также�о�мужественном,�молчаливом�сопротивлении�Покупателя,�
который�отказывается�от�«ловушки�истца»�и�до�сих�пор�предотвращает�это�мрачное�будущее.

Вы�также�читали�о�видении�Электронной�Технократии�как�гуманной�и�справедливой�
альтернативы.

Эта�информация�не�должна�оставаться�тайной�небольшой�группы�посвященных.

Силы,�действующие�тайно�и�желающие�продвигать�Новый�мировой�порядок,�
полагаются�на�дезинформацию,�замешательство�и�апатию�масс.

Самый�эффективный�способ�противодействия�этим�силам�—�просвещение,�прозрачность�
и�глобальное�пробуждение.

Поэтому�к�Вам�обращается�срочный�призыв:

●�Поделитесь�этим�документом!
Перешлите�его�друзьям,�родственникам,�коллегам�и�знакомым.�Используйте�социальные�сети,�списки�
адресов�электронной�почты,�форумы�и�любые�другие�средства�для�распространения�этой�информации.

●�Переведите�этот�документ!
Если�у�вас�есть�лингвистические�навыки,�помогите�перевести�этот�анализ�на�другие�
языки,�чтобы�он�стал�доступен�людям�по�всему�миру.

●�Обсудите�его�содержание!
Поговорим�о�Акте�о�мировом�наследовании�1400/98.�Ставьте�под�сомнение�
официальную�версию�мировой�политики.�Поощряйте�критическое�мышление.

●�Поддержите�информационные�каналы�Покупателя!�
Предоставленные�ссылки�дают�прямую�информацию.
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●�Станьте�мультипликатором�сами!�С
создавайте�свои�собственные�обзоры,�видео,�подкасты�или�статьи�на�основе�представленных�здесь�

фактов�(соблюдая�лицензию�CC0�на�содержание�этой�книги).

Каждый�человек,�который�узнает�об�этой�реальности,�является�еще�одним�строительным�
блоком�в�фундаменте�свободного�и�самостоятельного�будущего.

Нарушение�молчания�–�это�первый�шаг.�Ваш�вклад,�каким�бы�небольшим�он�ни�казался,�
неоценим�в�глобальной�борьбе�за�правду�и�справедливость.

Покупатель�несет�огромную�нагрузку.�Давайте�поддержим�его,�повысив�осведомленность�о�
ситуации�и�подготовив�почву�для�позитивной,�гуманной�альтернативы.

Будущее�мира�лежит�не�только�в�его�руках,�но�и�в�готовности�каждого�человека�признать�
реальность�и�выступить�за�лучший�мир.

Распространяйте�правду�–�ради�свободного�будущего,�за�пределами�запланированного�
Нового�Мирового�Порядка!
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ГЛАВА�14

16.�СПИСОК�ИСТОЧНИКОВ 📚

Эта�работа�опирается�на�множество�источников,�включая�информацию�и�ссылки,�предоставленные�
Покупателем,�общедоступные�энциклопедии�для�объяснения�фундаментальных�понятий�
международного�права,�а�также�конкретные�юридические�первичные�и�вторичные�источники.

Подробный�список�ссылок�на�онлайн-ресурсы,�тексты�договоров�и�базы�данных�можно�найти�
в�главе�14�(разделы�14.1,�14.2�и�14.3)�этой�книги.

Для�лучшего�обзора�здесь�снова�упоминаются�наиболее�важные�категории�и�
некоторые�основные�ссылки:

I.�Основная�информация�и�каналы�покупателя:

Подробный�список�официальных�сайтов,�каналов�социальных�сетей�и�связанных�с�ними�
проектов�Покупателя�содержится�в�разделе�14.1.

Эти�источники�дают�наиболее�прямое�представление�о�его�точке�зрения.

II.�Основные�международные�договоры�и�кодификации�(выборка):

●�Устав�ООН:�основа�Организации�Объединенных�Наций.

●�Североатлантический�договор�(Договор�НАТО):�основополагающий�документ�НАТО.

●�Соглашение�НАТО�о�статусе�сил�(NTS)�и�Дополнительные�соглашения�(SA�NTS):�основные�
положения�закона�о�размещении.

●�Устав�и�Конвенция�Международного�союза�электросвязи�(МСЭ):�Основа�
международного�коммуникационного�права.

●�Венская�конвенция�о�праве�международных�договоров�(VCLT)�1969�года:�«Договорное�право�договоров».

●�Венская�конвенция�о�правопреемстве�государств�в�отношении�договоров�1978�
года:�авторитетные�правила�правопреемства�в�договорных�отношениях.
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III.�Важные�базы�данных�и�юридические�порталы:

●�Сборник�договоров�ООН:�Комплексный�сборник�международных�договоров.

●�Интернет-архив�закона�о�размещении�(ABG-PLUS):�Специализированный�сборник�
немецкого�законодательства�о�размещении.

●�Веб-сайты�международных�судов�(ICJ,�ICC�и�т.�д.):�статуты,�правила�процедуры�и�
прецедентное�право.

IV.�Энциклопедические�ссылки:

Статьи�Википедии�о�ключевых�понятиях�международного�права�(суверенитет,�правопреемство�
государств,�обычное�международное�право�и�т.�д.)�предлагают�первоначальное�введение.
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ГЛАВА�15

ПРИЛОЖЕНИЕ 📎

Английский�перевод�Акта�о�мировом�
наследовании�1400/98
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Номер�акта:�1400/1998�год.

ДОГОВОР�ПОКУПКИ
Переговоры�проведены�в�Саарлуи�06�октября�1998�года.�Перед�нижеподписавшимся�нотариусом;

Манфред�Мор

с�официальным�местонахождением�в�Саарлуи,�
появились:

1.�Продавец:�г-н�Зигфрид�
Хиллер,�19.06.1951�г.р.,�
государственный�
инспектор.

-�идентифицируется�официальным�
удостоверением�личности�-,

действующий�от�имени�Федеративной�Республики�Германия�(Федеральное�у
правление�финансов),�в�лице

Ведомство�Федеральной�
собственности�Ландау,�Gabelsberger�
Straße�1,�76829�Ландау,

на�основании�оригинала�доверенности�от�05.10.1998,�выданной�представителем�
руководителя�Росимущества�Ландау.

1.�Продавец:�Федеративная�
Республика�Германия�
(Федеральное�управление�
финансов)�в�лице:

Ведомство�Федеральной�
собственности�Ландау�Габельсбергер�
ул.�1,�76829�Ландау�/�ин�дер�Пфальц

-�именуемый�в�дальнейшем�Бунд�(Федерация)�–

2.�Как�покупатель�Покупатель�2�а)

а)�Компания�Tasc-�Bau�Handels.-�und�Generalübernehmer�für�Wohn.-�und�Industriebauten�AG�с�
зарегистрированным�офисом�в�Шпикендорфе,�внесенная�в�торговый�реестр�местного�суда�
Галле-Заалькрайс�под�номером�HRB�9896,�в�лице�ее�единолично�уполномоченного�
управляющего�директора�г-на�Йозефа�Табеллиона,�коммерсанта,�родившегося�18.06.1950,�
служебный�адрес�66787�Вадгассен,�Провинциалштрассе�168,�лично�знаком.

-�в�дальнейшем�именуемый�«Покупатель�2а»�-
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Покупатель�2�б),

Г-н�Rxxx�GXXX,�родился�xxx.xx.1976,�проживает�по�адресу:�66xxx�ZW-RLP,�XXXstrasse.�ххх,�
идентифицируется�по�удостоверению�личности

-�именуемый�в�дальнейшем�Покупатель�2�б�-

-�именуемый�в�дальнейшем�«Покупатель»�-.

Сертификат�представительства:
Исполняющий�обязанности�нотариуса�настоящим�удостоверяет�на�основании�сегодняшней�
проверки�коммерческого�реестра,�хранящегося�в�местном�суде�Галле�–�Заалькрайс�–�HR�B�9896�–�что

а)�там�зарегистрирована�компания�TASC�–�BAU�Handels-�und�Generalübernehmer�für�Wohn-�und�
Industriebauten�AG�и

б)�Вышеупомянутый�г-н�Йозеф�Табеллион�является�ее�индивидуально�уполномоченным�управляющим�
директором,�на�которого�не�распространяются�ограничения�§�181�BGB�(Гражданский�кодекс�Германии).

Явившиеся,�действуя,�как�указано,�заявили:

Мы�заключаем�следующее

Соглашение�о�покупке

§1�Подробная�информация�о�недвижимости�I

. The Fedэпоха л�
р

ЭПУ blic�of�Germany�(Федеральное�управление�финансов)�является�владельцем�недвижимости,�
зарегистрированной�в�земельной�книге�местного�суда�Цвайбрюккена,�лист�5958,�округа�
Цвайбрюккен.

Участок�№�120�Участок�№�2885/16�
Здание�и�открытая�территория,

Делаварештрассе�
Ландштулерштрассе�97,�107

Луизианаштрассе�1,�3,�5,�7,�9,�11,�15,�17,�19,�21,�23,�25,

Пенсильванияштрассе�1,2,�3,�4,�5,�7,�8,�10,�11,�12,�13,�14,�15,�16,�17,�18,�21,�22,�23,�24,�25,�27,�29,�
31,

Техасштрассе

Вирджинияштрассе�1,�2,�3,�4,�5,�6,�7,�8,�9,�10,�11,�12,�13,�15,�17,

-�в�размере�103�699�кв.м.�-

II.�Имущество�обременено�по�разделу�II�крепостной�книги�ограниченным�личным�сервитутом�
(право�газопровода);�предоставлено�компании�Saar�Ferngas�AG�Saarbrücken�согласно�
разрешению�от�05.04.1963.
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Это�обременение�принимается�на�себя�Покупателями�для�дальнейшей�терпимости.
Недвижимость�свободна�от�обременений�согласно�разделу�III�земельной�книги.�Другие�обременения�и�
ограничения,�не�зарегистрированные�в�крепостной�книге�и�т.п.�(например,�ограничения�старого�права),�
неизвестны,�если�иное�не�указано�в�настоящем�акте.�Федерация�не�несет�никакой�ответственности�в�этом�
отношении.�Если�такие�обременения�все�же�существуют,�они�будут�приняты�на�себя�Покупателями.

III.�Недвижимость�застроена�26�жилыми�домами,�в�общей�сложности�337�жилыми�
единицами,�и�котельной.

§2�Договорные�отношения
Я.�Часть�объекта,�отмеченная�красным�на�прилагаемом�плане�участка,�с�существующими�постройками.

Луизианаштрассе�5/7,�9/11,�13/15,�17,�19/21,�23,�25,�Пенсильванияштрассе�8,�11-/13,�15,�17,

в�общей�сложности�71�жилая�единица�сдана�в�аренду�Вооруженным�силам�Нидерландов�Федеративной�
Республикой�Германия�в�соответствии�с�международным�правом�за�определенную�плату.

II.�Настоящий�договор�не�затрагивает�международные�правоотношения�по�сдаче�в�аренду�
частей�имущества�между�Федеративной�Республикой�Германия�и�Королевством�
Нидерландов.

III.�Договаривающиеся�стороны�исходят�из�того,�что�голландские�вооруженные�силы,�вероятно,�
освободят�жилой�комплекс,�а�сдаваемые�в�аренду�части�имущества�будут�возвращены�Федерации.

Точная�дата�возвращения�не�известна�ни�Федерации,�ни�Покупателям.

Отношения�аренды�по�международному�праву�по-прежнему�будут�регулироваться�
Федерацией.�В�случае,�если�Вооруженные�силы�Нидерландов�не�вернут�жилой�комплекс�
Федерации�в�течение�следующих�двух�лет,�делается�ссылка�на�положение�§�5�абз.�III.

IV.�В�договорную�собственность�также�входит�теплоцентраль�в�доме�№�4233,�в�которой�
кочегарами�работают�двое�работников�Федерации.

Ф ederation�проинформировала�Покупателей�о�законодательных�положениях�§�613�a�BGB. .

V.�Кроме�того,�существуют�следующие�договорные�отношения:

1.�Разрешительный�договор�на�эксплуатацию�широкополосной�кабельной�системы�с�
компанией�TKS�Telepost�Kabel-Service�Kaiserslautern�GmbH�от�22.02.1995/28.03.1995.�
Покупатель�2б)�заключает�настоящий�договор,�который�ему�известен,�вместо�Федерации.

2.�Контракт�на�поставку�каменного�угля�с�компанией�Rheinbraun�Handel�Süd�GmbH.�
Покупатель�2б)�заключает�настоящий�договор,�который�ему�известен,�вместо�Федерации.

3.�Соглашение�о�совместном�использовании�дорог�и�трубопроводов�со�Studentenwerk�
Kaiserslautern�из�договора�купли-продажи�с�Федерацией�от�15.08.1996.

Покупатели�принимают�на�себя�обязательства�перед�Studentenwerk�вместо�Федерации.
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§3�Объект�покупки
Я.�Федерация�продает�Покупателям�2а)�и�2б)�в�соотношении,�установленном�§�4�абз.�I,�
указанное�имущество�со�всеми�правами�и�обязанностями,�а�также�составные�части,�за�
исключением�кольцевой�магистрали�20�кВ,�расположенной�в�объекте�покупки,�отмеченном�
на�плане�объекта�красным�цветом�(приложение�2).

II.�Из�этого�исключения�также�исключен�участок�площадью�около�30�кв.�м,�отмеченный�
зеленым�на�плане�участка�(Приложение�3),�который�будет�передан�соседнему�владельцу�
недвижимости�в�рамках�процедуры�корректировки�границ.

§�4�Раздел�объекта�покупки/обмера
Покупатели�приобретают�следующее:
I.�Во�внутренних�отношениях�между�Покупателями�предусматривается�следующее�разделение�
предмета�покупки:

а)�Покупатель�2а)�приобретает�участки,�отмеченные�синим�цветом�на�плане�участка�
(Приложение�3),�а�также�все�объекты�застройки,�за�исключением�труб�отопления,

б)�Покупатель�2б)�приобретает�участки,�отмеченные�красным�на�плане�участка�
(Приложение�3),�а�также�трубы�отопления,�но�без�других�объектов�застройки.

II.�Покупатель�2а)�подает�заявку�на�обследование�подрайонов�по�согласованию�с�Покупателем�2б)�в�течение�
четырех�недель�с�момента�нотариального�заверения�настоящего�контракта.�Кроме�того,�Покупатель�2a)�
организует�разделение�подрайонов,�приобретенных�Покупателем�2b),�как�показано�в�прилагаемом�плане�участка�
(Приложение�4),�в�течение�четырех�недель�с�момента�нотариального�заверения�настоящего�контракта.

Все�расходы�на�геодезию�несет�Покупатель�2а).
Поскольку�владение�еще�не�передано�Покупателям,�Федерация�предоставляет�Покупателю�
2а)�необходимые�права�доступа�для�проведения�обследования.

§�5�Исполнение�договора
I.�Что�касается�все�еще�существующих�отношений�аренды�в�соответствии�с�международным�
правом�с�Вооруженными�силами�Нидерландов,�этот�контракт�на�покупку�территорий,�от
меченных�красным�на�плане�объекта�(Приложение�1),�будет�выполнен�только�тогда,�когда�
Вооруженные�силы�Нидерландов�вернут�эти�территории�Федерации.

Это�относится,�в�частности,�к�передаче�владения,�использования�и�обременений,�сроку�
уплаты�покупной�цены,�относящейся�к�этим�участкам,�и�передаче�прав�на�эти�участки.

II.�Договаривающиеся�стороны�предполагают,�что�Вооруженные�силы�Нидерландов�
вернут�Федерации�часть�переданной�им�собственности�в�течение�следующих�двух�лет.

III.�В�случае,�если�Вооруженные�силы�Нидерландов�не�вернут�жилой�комплекс�или�его�части�в�течение�
следующих�двух�лет,�Федерация�приложит�все�усилия,�чтобы�получить�согласие�Вооруженных�сил�
Нидерландов�на�передачу�права�собственности�на�еще�не�возвращенные�части�Покупателю�2b).
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§�6�Покупная�цена
I.�Цена�покупки�предмета�договора,�указанного�в�§�3�абз.�I�составляет�5�182�560�
немецких�марок�(прописью:�пять�миллионов�немецких�марок�сто�восемьдесят�две�
тысячи�пятьсот�шестьдесят).

II.�Из�этой�суммы�сумма�в�3�262�560�немецких�марок�относится�к�части�собственности,�отмеченной�
синим�цветом�на�плане�участка�(Приложение�5).�Эта�сумма,�за�которую�Покупатель�2a)�несет�
ответственность�во�внутренних�отношениях,�подлежит�уплате�следующим�образом:

а)�Первоначальный�взнос�в�размере�1/3�суммы�в�размере�3�252�560�немецких�марок�в�размере�
1�087�520�немецких�марок,�подлежащий�уплате�на�сегодняшнюю�дату�нотариального�
заверения.�Эта�часть�покупной�цены�уже�оплачена,�что�настоящим�подтверждает�Федерация.

б)�Оплата�частичной�суммы�в�размере�2�175�040�немецких�марок�пятью�частями�по�435�008�
немецких�марок�каждая,�плюс�2%�процентов�сверх�соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�
Бундесбанка�ежегодно�на�соответствующую�оставшуюся�сумму�с�даты�сегодняшнего�
нотариального�заверения�настоящего�договора,�при�этом�ставка�дисконтирования,�применимая�
первого�числа�месяца,�является�решающей�для�процентной�ставки�этого�месяца.
Для�рассрочки�платежа�применяются�следующие�сроки�и�план�платежей,�однако�
допускаются�более�ранние�платежи.

-�1-й�взнос�в�размере�435�008�немецких�марок,�подлежащий�оплате�в�конце�12�месяцев�после�
заключения�договора�купли-продажи,�то�есть�06.10.1999�года,�плюс�2%�процентов�сверх�
соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка�на�сумму�2�175�040�немецких�марок.

-�2-й�взнос�в�размере�435�008�немецких�марок,�подлежащий�оплате�в�конце�24�месяцев�после�
заключения�договора�купли-продажи,�то�есть�06.10.2000�г.,�плюс�2%�процентов�сверх�
соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка�на�сумму�1�740�032�немецких�марок,

-�3-й�взнос�в�размере�435�008�немецких�марок,�подлежащий�оплате�в�конце�36�месяцев�после�
заключения�договора�купли-продажи,�то�есть�06.10.2001,�плюс�2%�процентов�сверх�
соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка�на�сумму�1�305�024�немецких�марок.

-�4-й�взнос�в�размере�435�008�немецких�марок,�подлежащий�оплате�в�конце�48�месяцев�после�
заключения�договора�купли-продажи,�то�есть�06.10.2002�г.,�плюс�2%�процентов�сверх�
соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка�на�сумму�870�016�немецких�марок.

-�5-й�взнос�в�размере�435�008�немецких�марок,�подлежащий�оплате�в�конце�60�месяцев�после�
заключения�договора�купли-продажи,�то�есть�06.10.2003�г.,�плюс�2%�процентов�сверх�
соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка�на�сумму�435�008�немецких�марок.

Проценты�будут�рассчитаны�Федерацией�после�соответствующей�даты�оплаты�взносов,�
запрошенных�отдельно�от�Покупателей,�и�должны�быть�выплачены�в�течение�четырех�недель�
с�момента�запроса�на�счет�Bundeskasse�Düsseldorf,�Landeszentralbank�Düsseldorf,�BLZ�300�000�
00,�счет�№�30�001�040,�с�указанием�цели�«Выплата�процентов�жилого�комплекса�Kreuzberg,�
Zweibrücken,�Chapter».�0807,�титул�13101".

III.�Сумма�в�размере�1�920�000�немецких�марок�относится�к�части�собственности,�от
меченной�красным�на�плане�участка�(Приложение�5).

Сумма,�за�которую�Покупатель�2b)�несет�ответственность�во�внутренних�отношениях,�подлежит�оплате�в�течение
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три�недели�письменного�запроса�Федерации.

Запрос�Федерации�будет�сделан�немедленно�после�возвращения�частей�собственности�
Вооруженными�силами�Нидерландов�или�после�согласия�Вооруженных�сил�
Нидерландов�на�передачу�права�собственности�на�сданные�им�части�собственности.
В�случае�возврата�отдельных�зданий�или�частей�собственности�соответствующая�частичная�
сумма�в�размере�1�920�000�немецких�марок�подлежит�выплате�в�течение�трех�недель�после�
письменного�запроса�Федерации.�Размер�частичной�оплаты�зависит�от�соотношения�жилой�
площади�зданий,�затронутых�частичным�возвратом,�к�общей�жилой�площади�зданий,�
отмеченных�на�плане�участка�красным�цветом�(Приложение�1).

IV.�Частичная�сумма�в�соответствии�с�пунктом�II.a)�должна�быть�выплачена�одной�суммой�в�
Bundeskasse�Koblenz,�Landeszentralbank�Koblenz,�BLZ�570�000�00,�счет�№�570�010�01,�с�
указанием�цели�«Оплата�покупной�цены�жилого�комплекса�Кройцберг,�Цвайбрюккен,�глава�
0807,�заголовок�131�01».

Частичные�суммы�в�соответствии�с�пунктом�II.b)�и�пунктом�III�должны�быть�выплачены�в�
Bundeskasse�Düsseldorf,�Landeszentralbank�Düsseldorf,�BLZ�300�000�00,�счет�№�30�001�040,�с�
указанием�цели�«Рассрочка�платежа,�жилой�комплекс�Кройцберг,�Цвайбрюккен,�глава�0807,�
заголовок�131�O1».

V.�Для�своевременности�оплаты�имеет�значение�не�день�отправки,�а�день�зачисления�на�
указанные�счета�Федеральных�казначейств.�В�случае�просрочки�платежа�выплачиваются�
проценты�в�размере�3%�выше�соответствующей�учетной�ставки�Немецкого�Бундесбанка,�
при�этом�учетная�ставка,�применяемая�первого�числа�месяца,�является�решающей�для�
каждого�процентного�дня�этого�месяца.

Кроме�того,�в�случае�неисполнения�обязательств�Покупатели�возмещают�Федерации�все�другие�
очевидные�убытки,�вызванные�неисполнением�обязательств,�а�также�расходы�на�напоминание.

Другой�очевидный�ущерб,�причиненный�неисполнением�обязательств,�также�включает,�в�
частности,�разницу�между�вышеупомянутой�процентной�ставкой�и�более�высокой�
процентной�ставкой�по�кредитам,�взятым�Федерацией�для�покрытия�своих�расходов.

Покупатели�подчиняются�немедленному�исполнению�по�этому�договору�всех�своих�активов�в�
отношении�обязательств�по�оплате,�принятых�в�этом�документе�перед�управомоченной�стороной.

Уполномоченной�стороне�должна�быть�выдана�исковая�копия�этого�акта�в�любое�время�без�
доказательства�фактов,�от�которых�зависит�срок�предъявления�иска.

Нотариус�указал�на�§�454�BGB.�Это�положение�отменяется,�поэтому�продавец�сохраняет�
законное�право�на�отказ.
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§�7�Плата�за�залог�земли/банковская�гарантия
I.�Для�обеспечения�всех�платежных�требований�Федерации,�установленных�настоящим�контрактом,�
включая�условные,�которые�не�были�выполнены,�Федерация�назначает�балансовую�плату�за�землю�
на�всю�собственность,�указанную�в�параграфе�I,�в�размере�10�000�000�немецких�марок�(прописью:�
десять�миллионов�немецких�марок),�которая�должна�приносить�проценты�в�размере�18%�
(восемнадцать�процентов)�ежегодно,�начиная�с�сегодняшнего�дня.

Федерация,�с�согласия�Покупателей,�одобряет�регистрацию�такого�книжного�земельного�
залога�в�отношении�имущества,�упомянутого�в�§�1,�абзаце�I,�в�пользу�Федеративной�
Республики�Германия�(Федерального�управления�финансов),�в�лице�Федерального�управления�
собственности�Ландау,�именуемого�в�дальнейшем�«Кредитор».

Плата�за�землю�регистрируется�следующим�образом:
1.�Начиная�с�сегодняшнего�дня,�плата�за�землю�будет�начисляться�по�ставке�18�процентов�ежегодно.�
Проценты�подлежат�выплате�ретроспективно�в�первый�день�следующего�календарного�года.

2.�Причитается�плата�за�землю.
Что�касается�суммы�земельного�налога�плюс�проценты,�Федерация�подлежит�немедленному�принудительному�
исполнению�в�отношении�обремененного�имущества�таким�образом,�чтобы�принудительное�исполнение�по�
этому�акту�в�отношении�соответствующего�владельца�собственности�было�допустимым.

Федерация�безоговорочно�одобряет�и�подает�заявку�на�регистрацию�настоящего�пункта�о�
представлении�в�земельной�книге.
Все расходы,�возникающие�в�связи�с�созданием�платы�за�землю,�несет�Покупатель�2а) .

Федерация�намерена�после�получения�свидетельства�о�кадастровых�изменениях�в�отношении�
подлежащих�обследованию�территорий,�отмеченных�синим�цветом�на�плане�участка�(Приложение�3),�
отменить�плату�за�землю�на�остальных�участках�участка�№�1.�2885/16�и�позволить�этому�земельному�
налогу�существовать�только�на�участках,�отмеченных�синим�цветом�на�плане�участка�(Приложение�3).

Плату�за�землю�берет�на�себя�Покупатель�2а)�в�качестве�реальной�ответственности.
Федерация�передаст�плату�за�землю�по�требованию�Покупателя�2а)�ведущему�немецкому�коммерческому�банку,�
гарантирующему�платежные�обязательства�Покупателей�в�соответствии�с�параграфом�II�ниже,�как�только�
гарантии,�описанные�в�параграфе�II�ниже,�будут�ему�полностью�доступны.

II.�Покупатель�2a)�обязуется�перед�принимающей�Федерацией�в�течение�четырнадцати�дней�с�момента�
получения�свидетельства�о�кадастровых�изменениях�в�отношении�участков,�отмеченных�синим�цветом�на�плане�
участка�(Приложение�3),�предоставить�Федерации�следующие�безусловные,�подлежащие�прямому�исполнению�
банковские�гарантии�от�ведущего�немецкого�коммерческого�банка�для�обеспечения�оставшейся�покупной�цены�
в�размере�4�095�040�немецких�марок,�а�также�для�обеспечения�условного�дополнительного�платежного�
обязательства�в�соответствии�с�§�11�абз.�III�настоящего�контракта�на�сумму�5�817�440�немецких�марок:

а)�Банковская�гарантия�на�сумму�2�175�040�немецких�марок�плюс�проценты,�причита
ющиеся�согласно�§�6,�абз.�II.b)�и�абз.�V,�а�также�расходы�согласно�§�767,�абз.�2�BGB�для�
обеспечения�платежного�обязательства�согласно�§�6�абз.

II.б).�Банковская�гарантия�на�сумму�1�920�000�немецких�марок�плюс�проценты�и�расходы�в�
соответствии�с�§�767�HGB�для�платежного�обязательства�в�соответствии�с�§�6,�абзац�III.,

в)�Банковская�гарантия�на�сумму�5�817�440�немецких�марок�плюс�проценты�и�расходы�в�соответствии�с�§�767�BGB�для�
обеспечения�условного�дополнительного�платежного�обязательства�в�соответствии�с�§�11,�абзац�III.�Этот
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Банковская�гарантия�также�может�быть�использована�в�случае�возникновения�
претензий�Федерации�в�связи�с�другими�нарушениями�контракта.

Федерация�уже�согласна�на�соответствующее�сокращение�гарантий�соответственно�еще�открытым�
частям�гарантированных�требований.�Гарантии,�упомянутые�выше�в�пунктах�б)�и�в),�могут�быть�
ограничены�во�времени;�однако�они�должны�быть�действительны�в�течение�как�минимум�пяти�лет�
с�даты�нотариального�удостоверения�настоящего�договора�купли-продажи.

§�8�Переход�владения
I.�Владение�участками,�отмеченными�синим�цветом�на�плане�участка�(Приложение),�а�также�всеми�проданными�
основными�объектами�застройки�всего�объекта�покупки�(дороги,�включая�уличное�освещение�с�сетью�
трубопроводов,�резервуары�для�сбора�дождевой�воды,�включая�трубопроводы�сточных�вод,�трубопроводы�
отопления,�водопроводы�и�слаботочные�трубопроводы�-�в�каждом�случае�вплоть�до�подсоединения�к�дому)�
переходит�к�Покупателям�в�сегодняшнюю�дату�нотариального�удостоверения�настоящего�договора.

II.�Владение�участком,�отмеченным�красным�на�плане�участка�(Приложение�5),�переходит�к�Покупателям�
только�после�возвращения�этой�территории�Вооруженными�Силами�Нидерландов�Федерации�или�после�
согласия�Вооруженных�Сил�Нидерландов�на�передачу�права�собственности�и�после�оплаты�доли�покупно
й�цены,�приходящейся�на�подтерриторию.�Если�Вооруженные�силы�Нидерландов�производят�частичный�
возврат,�владение�подрайонами�переходит�только�после�оплаты�покупной�цены�акций,�принадлежащих�
соответствующим�подрайонам.�Передача�оформляется�письменно.

III.�С�момента�передачи�все�виды�использования,�а�также�частные�и�государственные�расходы�переходят�
к�Покупателям.�С�этого�момента�Покупатели�несут�другие�государственные�сборы,�сборы�и�налоги,�риск�
случайной�потери�или�порчи�предмета�покупки,�обязанность�по�обеспечению�безопасности,�а�также�
обязанность�по�уборке�улиц�и�вытиранию�песка.�Покупатели�осведомлены�о�том,�что�Федерация,�как�
самостраховщик,�не�застраховала�предмет�покупки,�описанный�в�§�3.

§�9�Дополнительная�плата�за�связанные�с�планированием�варианты�более�эффективного�использования

I.�Объект�покупки�в�настоящее�время�по-прежнему�отнесен�к�особой�территории�и�не�
охвачен�городской�планировкой.

II.�Покупная�цена�основана�на�использовании�в�качестве�общей�жилой�площади�в�
соответствии�с�§�4�BauNVO�(Постановление�о�землепользовании�Германии)�с�индексом�
занятости�участка�0,4�и�соотношением�площади�1,2�в�соответствии�с�§�17�BauNVO.

III.�Покупатели�обязуются�произвести�дополнительную�оплату�к�покупной�цене,�согласованной�в�настоящем�
договоре�купли-продажи,�в�случае,�если�муниципалитет�в�качестве�органа�планирования�откроет�вариант�
использования�с�более�высокой�стоимостью�с�точки�зрения�типа�и�размера,�чем�указано�в�параграфе�II,�в�
течение�десяти�лет�с�момента�заключения�контракта,�и�Покупатели�реализуют�это�использование�с�более�
высокой�стоимостью,�отклоняющееся�от�использования,�предусмотренного�параграфом�II,�до�истечения�
десятилетнего�периода,�например,�посредством�структурного�использования�(уплотнения),�повышающего�
стоимость,�или�путем�продажи.

К�оплате�подлежит�разница�между�ценой�покупки�согласно�§�6�настоящего�договора�и�
стоимостью�имущества�на�момент�требования�оплаты�Федерацией.

Разница�в�стоимости�будет�определена�независимым�экспертным�комитетом�по�стоимости�
недвижимости�на�территории�города�Цвайбрюккен�и�экспертом�Oberfinanzdirektion�Koblenz�
по�взаимному�согласию�и�определена�Федерацией.

р Сумма�платежа�подлежит�оплате�через�четыре�недели�после�запроса�оплаты�со�стороны�Федерации. .
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В�случае�просрочки�платежа�применяются�положения�§�6�абз.�V�настоящего�контракта.

§�10�Гарантия,�Ответственность

I.�Объект�о fПокупка,�описанная�в�§�3�абзаца�I,�продается�в�том�состоянии,�в�котором�она�находится�на�
момент�нотариального�удостоверения.�Это�условие�известно�Покупателям.�Любая�гарантия�на�
видимые�и�невидимые�материальные�дефекты�и�дефекты�прав�собственности,�а�также�скрытые�
дефекты,�а�также�применение�§§�459�и�далее.�BGB�исключены�в�отношении�объекта�покупки.

II.�Федерация�не�несет�ответственности�за�конкретный�размер,�границы,�качество,�
пригодность�и�состояние�предмета�покупки,�а�также�его�пригодность�для�целей�Покупателей�
или�их�правопреемников.

III.�Инженерное�бюро�ASAL,�Кайзерслаутерн,�по�поручению�Министерства�окружающей�среды�
земли�Рейнланд-Пфальц�проверило�объект�покупки�на�предмет�наличия�каких-либо�
загрязненных�территорий.�Было�обнаружено,�что�опасности�невозможно�распознать,�и�
поэтому�в�расследовании�нет�необходимости.
Соответствующие�протоколы�Рабочей�группы�по�конверсии�загрязненных�территорий�(КоАГ)�
известны�Покупателям.

IV.�В�этом�отношении�Федерация�также�не�принимает�на�себя�никаких�гарантий�в�отношении�
конкретного�качества�недвижимости,�допустимости�использования�по�назначению�Покупателей,�
возможности�использования�и�развития,�а�также�состояния�земли�под�застройку.�Необходимые�
разрешения�должны�быть�получены�Покупателями�непосредственно�за�свой�счет.

V.�Федерация�гарантирует,�что�собственность,�указанная�в�разделах�II�и�III�земельной�книги,�
свободна�от�непредвиденных�обременений�и�ограничений,�а�также�от�непогашенных�
государственных�сборов�и�сборов,�если�иное�не�предусмотрено�настоящим�актом.

VI.�Федерация�заявляет,�что�она�не�распорядилась�об�обременении�зданий�и�что�ей�
неизвестно�о�существовании�таких�обременений.

§�11�Обновление�паркета
I.�Покупатели�осведомлены�о�том,�что�паркетные�полы�квартир�загрязнены�
полициклическими�ароматическими�углеводородами�(ПАУ).�Федерация�провела�
выборочную�проверку�квартир�в�экологической�лаборатории�ARGUK�в�Оберурзеле.�
Покупателям�доступен�результат�испытаний�от�21.04.1998г.�Покупатели�также�осознают,�что�
некоторые�встроенные�шкафы�в�квартирах�также�могут�быть�загрязнены.

II.�Доля�Федерации�в�расходах�на�обновление�паркета�составляет�5�817�440�немецких�
марок�и�уже�полностью�учтена�при�расчете�покупной�цены�в�размере�5�182�560�немецких�
марок.

Участие�Федерации�в�затратах�основано�на�предполагаемой�полной�замене�Покупателями�
всех�паркетных�полов�во�всех�проданных�квартирах.

Любое�дальнейшее�участие�в�затратах�на�обновление�паркета,�а�также�любая�
ответственность�Федерации�за�любые�другие�существующие�загрязнители�и�любое�участие�
Федерации�в�затратах�на�их�возможное�устранение�категорически�исключаются.

Покупатели�обязуются�перед�Федерацией�отремонтировать�паркетные�полы�в�квартирах,
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который

а)�расположены�на�территории,�отмеченной�на�плане�участка�синим�цветом�(приложение�5),�в�течение�2�
лет�после�сегодняшнего�дня�нотариального�удостоверения,�б)�расположены�на�территории,�отмеченной�
на�плане�участка�красным�цветом�(приложение�5),�в�течение�2�лет�после�перехода�владения�согласно�§�8�
п.�II,�путем�полной�замены�паркетных�полов.�Во�внутренних�отношениях�между�Покупателями�
Покупатель�2а)�принимает�на�себя�вышеуказанные�обязательства.

III.�The�renovation�must�be�proven�to�the�Federation.�Подтверждением�является�письменное�
подтверждение�от�специализированной�компании,�которой�поручено�проведение�ремонтных�работ.�
Федерация�оставляет�за�собой�право�проверять�выполнение�мер�по�реконструкции.�Если�доказательства�
не�могут�быть�предоставлены�в�отношении�всей�собственности�или�ее�частей,�сумма�в�размере�242�
немецких�марок�за�кв.м�необновленной�площади�паркета�должна�быть�возвращена�Федерации.

Для�частей�объекта�недвижимости,�отмеченных�на�плане�объекта�красным�цветом�
(Приложение�5)

обязательство�произвести�дополнительную�оплату�также�существует�в�том�случае�и�в�той�
степени,�в�которой�Федерация�или�Вооруженные�силы�Нидерландов�провели�ремонт�паркета�
до�передачи�владения.

Дополнительный�платеж�должен�быть�произведен�в�течение�шести�недель�с�момента�запроса�Федерации.

В�случае�неуплаты�применяются�положения�§�6�пункта�V�настоящего�договора.

§�12�Внешнее�развитие

I.�УДАЛЕНИЕ�СТОЧНЫХ�ВОД�/�УДАЛЕНИЕ�ПОВЕРХНОСТНЫХ�ВОД

А)�Объект�подключен�к�общественной�системе�канализации�и�общественному�водоотведению.�Сброс�сточн
ых�вод�осуществляется�по�канализационным�коллекторам�жилого�массива,�отмеченным�красным�цветом�на�
прилагаемом�плане�участка�(приложение�6),�в�объединенный�канализационный�коллектор�казармы,�
отмеченный�синим�цветом,�и�далее�в�общий�общественный�магистральный�коллектор.

Поверхностные�воды�первоначально�собираются�в�резервуарах�для�сбора�дождевой�воды,�
отмеченных�желтым�цветом�на�плане�участка�(Приложение�6),�а�затем�также�сбрасываются�
через�коллекторные�трубы,�отмеченные�красным,�как�и�сточные�воды.

Резервуары�для�сбора�дождевой�воды�имеют�ограниченную�вместимость.�В�случае�сильных�дождей�поверхностные�воды,�
которые�не�могут�быть�собраны�в�резервуарах�для�сбора�дождевой�воды,�сбрасываются�через�перелив�в�коллекторные�
трубы�для�поверхностных�вод,�отмеченные�зеленым�цветом,�и�подаются�непосредственно�в�ручей�Баутценбах.

Трубы�сбора�проходят�через�следующие�объекты�третьих�сторон�и�частично�защищены�
разрешительными�соглашениями,�а�также�ограниченными�личными�сервитутами�в�пользу�
Федерации,�а�именно:

-�Земельная�книга�Цвайбрюккен�лист�7002,�текущий�номер.�207,�посылка�№.�3135/1,�
Владелец:�Город�Цвайбрюккен,�Местоположение/Тип�использования:�Транспортная�зона

Тип�обеспечения:�отсутствие�реального�обеспечения,�отсутствие�
разрешительного�соглашения,

-�Земельная�книга�Цвайбрюккен�лист�7005,�текущие�номера.�142�и�197,�номера�посылок.�2852/16�и
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3134/4,�Владелец:�Город�Цвайбрюккен,

Местоположение/Тип�использования:�Лес,�транспортное�сообщение,�
сельскохозяйственная�территория,

обеспечение:�Право�на�эксплуатацию�канализационной�системы;�Осуществление�может�
быть�передано�третьему�лицу.�Разрешительные�соглашения�от�29.11.1963�и�4.5.1985,

-�Земельная�книга�Цвайбрюккен�лист�6780,�текущий�номер.�1,�номер�посылки.�2652/15,�
Владелец:�супруги�доктор�Хайди�Ламберт-Ланг�и�Дитрих�Ланг;�Цвайбрюккен,�
Местоположение/Тип�использования:�Луга,

Тип�обеспечения:�отсутствие�реального�обеспечения,�отсутствие�
разрешительного�соглашения,

-�Земельная�книга�Цвайбрюккен�лист�4291,�текущий�номер.�1,�номер�посылки.�2652/10,�Владелец:�г-н�
Дитрих�Ланг,�Цвайбрюккен,�Местоположение/Тип�использования:�Участок�под�застройку�и�пастбища,

Вид�обеспечения:�реального�обеспечения�нет,�разрешения�нет.

Действующие�разрешительные�соглашения�известны�Покупателям.

Б.)�Федерация�передает�коллекторные�трубы,�отмеченные�красным�и�зеленым�в�Приложении�6,�а�
также�резервуары�для�сбора�дождевой�воды,�отмеченные�желтым,�Покупателям�в�качестве�
гражданско-правового�товарищества.�С�этой�целью�он�передает�все�свои�права,�вытекающие�из�
вышеупомянутых�разрешительных�соглашений,�Покупателям�в�указанном�соотношении�участия.�
Федерация�не�несет�ответственности�за�существование�этих�разрешительных�прав.

Покупатели�намерены�передать�коллекторные�трубы�и�резервуары�для�сбора�дождевой�воды�
городу�Цвайбрюккен�(компаниям�по�утилизации)�в�рамках�контракта�на�строительство.

Для�трассы�трубопровода�по�участкам�№№�2652/10�и�2652/15,�нет�ни�разрешительного�
соглашения�с�собственниками,�ни�реального�обеспеченного�права�на�трубопровод.�
Федерация�восстановит�это�непосредственно�в�пользу�города�Цвайбрюккен.

Все�другие�расходы,�связанные�с�обеспечением�внешнего�строительства�сточных�вод,�в�
частности,�расходы,�связанные�с�переносом�канализационных�труб�в�город�Цвайбрюккен,�а�
также�реальная�безопасность�этих�трубопроводов�по�отношению�к�другим�объектам�
недвижимости,�несут�Покупатели�в�своих�внутренних�отношениях�с�Покупателем�2a).

C�.)�Покупатели�предоставляют�Федерации,�пока�голландские�вооруженные�силы�все�еще�проживают�в�поселении,�
бесплатное�право�совместного�использования�трубопроводов�сточных�вод,�отмеченных�красным�и�зеленым�на�плане�
участка�(Приложение�6),�а�также�бассейнов�для�сбора�дождевой�воды,�отмеченных�желтым�цветом.

Они�обязуются�поддерживать�трубопроводы�и�резервуары�для�сбора�дождевой�воды�в�
функциональном�состоянии,�чтобы�гарантировать�надлежащее�удаление�сточных�вод.

D.)�Имеется�разрешение�на�совместное�использование�канализационной�трубы,�выходящей�
за�пределы�жилого�массива�на�юго-западной�границе�участка,�в�пользу�владельца�участка�№.�
2651,�г-н�д-р�Йозеф�Рис,�д-р�Альберт�Беккер-Штрассе�14,�66482�Цвайбрюкен.,�от�16�декабря�
1974�г.�с�дополнительными�соглашениями�от�28�сентября�1981�г.,�1�октября�1981�г.,�а�также�16�
августа�1985�г.,�19�августа�1985�г.�и�9.2.1996/�13.2.1996.
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Покупатели�е вступить�в�известные�им�договорные�отношения�вместо�Федерации .

II.�СНАБЖЕНИЕ�ПРЕСНОЙ�ВОДОЙ

Жилой�комплекс�подключен�к�общественному�водоснабжению.�Перегрузочный�пункт�магистрального�
трубопровода�общего�пользования�расположен�на�водонасосной�станции�в�здании�№�1.�4241.

Трубопровод�пресной�воды,�снабжающий�жилой�комплекс,�проходит�через�соседнюю�
территорию�Studentenwerk�Kaiserslautern.

В�отношении�совместного�использования�данного�участка�трубопровода�Покупателями�
делается�ссылка�на�§�13,�пункт�VIII�настоящего�договора.

III.�ИСТОЧНИК�ПИТАНИЯ

Вся�территория�Кройцберга�образует�единое�целое�и�застроена�кольцевой�магистралью�20�кВ�
и�трансформаторными�подстанциями�№�1.�4210�и�4238.�Трансформаторные�станции�уже�
проданы�Федерацией�городу�Цвайбрюккен.

Целью�является�перенос�кольцевой�магистрали�20�кВ�в�город�Цвайбрюккен,�а�также�
реальная�безопасность�этого�трубопровода�в�пользу�города�Цвайбрюккен.

На�этом�фоне�Кольцевая�магистраль�20�кВ�вместе�с�имуществом�не�продается.�Покупатели�
обязуются�сотрудничать�в�«необходимой�степени»�при�переносе�кольцевой�магистрали�20�кВ�в�
город�Цвайбрюккен.�В�частности,�они�обязуются�обеспечить�реальную�безопасность�трассы�
трубопровода�по�требованию�Федерации�надлежащим�и�традиционным�образом�в�пользу�
города�Цвайбрюккен�(муниципальные�коммунальные�предприятия).

До�тех�пор,�пока�не�будет�обеспечена�реальная�безопасность,�Покупатели�предоставляют�Федерации�и�
городу�Цвайбрюккен�(муниципальным�коммунальным�предприятиям)�необходимые�права�доступа�для�
эксплуатации�и�технического�обслуживания�трансформаторных�подстанций�и�кольцевой�сети�20�кВ.�
Кроме�того,�Покупатели�обязуются�оборудовать�здания�в�пределах�жилого�комплекса�приборами�учета�
в�необходимом�объеме�по�согласованию�с�коммунальными�предприятиями�Цвайбрюккена.

§�13�Внутреннее�развитие
I.�Покупатели осознавая,�что�весь�жилой�комплекс�в�настоящее�время�находится�в�частной�застройке.

Это�означает,�что�канализационные,�пресноводные�и�низковольтные�трубопроводы,�а�также�
объекты�тепло-�и�горячего�водоснабжения,�дороги,�включая�уличное�освещение,�принадле
жат�Федерации�и�не�являются�общественными.�Покупателям�были�предоставлены�планы�
прохождения�трубопроводов.�Федерация�не�несет�ответственности�за�соответствие�планов�
фактическому�маршруту�трубопроводов.

II.�Дорожное�покрытие�Состояние�дорожного�покрытия,�включая�уличное�освещение,�
Покупателям�известно.
Федерация�разрешила�Studentenwerk�Kaiserslautern�совместно�использовать�следующие�
дороги�для�доступа�к�студенческому�общежитию:

-�Техасштрассе�от�Америкиштрассе�до�пересечения�с�Вирджиниаштрассе,�-�Вирджиниаштрассе�до�южной�
границы�приобретаемой�недвижимости.�Покупатели�обязуются�терпеть�такое�совместное�использование.
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III.�Отведение�сточных�вод�По�результатам�камерального�обследования,�проведенного�в�1997�
году,�трубопроводы�сточных�вод�внутри�объекта�находятся�в�рабочем�состоянии.�Это�условие�
известно�Покупателям.

Федерация�разрешила�Studentenwerk�Kaiserslautern�совместно�использовать�трубопровод�
сточных�вод�до�момента�отсоединения�от�трубопровода�сточных�вод,�находящегося�в�
федеральной�собственности,�но�только�в�той�степени,�в�которой�пропуск�сточных�вод�одобрен�
компетентным�органом�строительного�надзора�или�органом�водоснабжения.

Покупатели�обязуются�мириться�с�таким�совместным�использованием�до�тех�пор,�пока�не�будет�
произведено�отключение�или�трубопроводы�сточных�вод�не�будут�переданы�компаниям�по�утилизации.

IV.�Поверхностный�дренаж.�Покупатели�осознают,�что�система�поверхностного�дренажа�
больше�не�соответствует�стандартам�действующего�водного�законодательства.

V.�Снабжение�пресной�водой.�Покупатели�осведомлены�о�том,�что�трубопроводы�
пресной�воды,�снабжающие�жилые�дома,�частично�пролегают�в�зеленых�зонах,�
находятся�в�плохом�состоянии�и�нуждаются�в�обновлении.

VI.�Электроснабжение.�Покупатели�осведомлены�о�том,�что�низковольтные�трубопроводы,�
питающие�жилые�дома,�частично�проходят�по�зеленым�насаждениям�и�через�подвалы�
некоторых�жилых�домов.

VII.�Тепло�и�горячее�водоснабжение.�Тепло�и�горячее�водоснабжение�жилого�комплекса�в�
настоящее�время�обеспечивает�угольная�котельная�в�доме�№�1.�4233.

Покупатели�осведомлены,�что�котельная,�согласно�последнему�измерению�защиты�от�
выбросов,�проведенному�TÜV�Pfalz�e.V.,�не�соответствует�значениям�выбросов�TA�Luft�
(Технические�инструкции�по�контролю�качества�воздуха).

В�частности,�Покупателям�известно�о�соответствующем�уведомлении�Gewerbeaufsichtsamt�
Neustadt�a.d.�Вайнштрассе�от�27.10.1997�г.�–�исх.�5/32,�2/97/244/Mg/Jg�–.

Покупатели�обязуются�продолжать�эксплуатацию�теплоцентрали,�соблюдать�известные�условия�
уведомления�от�27.10.97�путем�перевода�на�работу�на�газе/мазуте,�а�также�обеспечивать�
надлежащее�снабжение�квартир,�сданных�в�аренду�Вооруженным�силам�Нидерландов,�до�их�
возвращения�Вооруженными�силами�Нидерландов,�на�разумных,�обычных�местных�условиях.

Во�внутренних�отношениях�между�Покупателями�Покупатель�2б)�принимает�на�себя�это�
обязательство.�В�свою�очередь,�Покупатель�2а)�обязуется�поддерживать�экономическую�
жизнеспособность�теплоцентрали�в�здании�№.�№�4233,�обеспечить�теплоснабжение�всех�
совместно�приобретенных�жилых�домов�через�ТЭЦ�(корп.�4233)�и�в�случае�перепродажи�
передать�эту�обязанность�по�исключительному�приобретению�тепла�у�ТЭЦ�(корп.�4233)�на�
приобретателя�и�обязать�соответственно�последующих�правопреемников.

VIII.�На�соседнем�земельном�участке�нет.�2885/12,�здание�и�открытое�пространство,�
Virginiastraße�14,�16�и�18,�ограниченный�личный�сервитут�зарегистрирован�в�пользу�
Федеративной�Республики�Германия�(Федеральное�управление�финансов)�для�обеспечения�
прав�на�трубопроводы�(электричество,�вода,�отопление,�уличное�освещение).

Федерация�по�требованию�Покупателей�потребует�восстановления�этих�прав.
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от�Studentenwerk�в�пользу�Покупателей.

Кроме�того,�он�передает�Покупателям�все�права,�вытекающие�из�договора�ку
пли-продажи�со�Studentenwerk�в�отношении�объектов�строительства.�Соответствующие�
договорные�положения�известны�Покупателям.

IX.�Телекоммуникационные�кабели
Покупатели�осведомлены,�что�телекоммуникационный�кабель�для�электроснабжения�
студенческого�общежития�проложен�на�западной�границе�участка,�за�жилым�домом�Virginiastraße�
8-12.�Покупатели�допускают�дальнейшее�существование�телекоммуникационного�кабеля,�трасса�
которого�на�плане�объекта�отмечена�красным�цветом�(Приложение�7).

§�14�Обязанности�покупателей�I
. The Bпокупатели dэрта ke,�чтобы�обеспечить�надлежащее�развитие�частей�собственности,�переданной�в�собственность�
Нидерландским�вооруженным�силам.�Во�внутренних�отношениях�между�Покупателями�Покупатель�2а)�берет�на�
себя�соответствующие�расходы.�Предпочтительно�это�обеспечение�осуществляется�путем�передачи�объектов�
строительства,�дорог�и�сетей�магистральных�трубопроводов�городу�Цвайбрюккен�в�рамках�контракта�на�
строительство.�При�этом�Покупатели�должны�гарантировать,�что�достаточное�количество�парковочных�мест�
будет�бесплатно�предоставлено�Вооруженным�силам�Нидерландов�после�выделения�участков�дороги�для�
общественного�транспорта.

II.�До�публичного�выделения�участков�дороги�Покупатель�2a)�предоставляет�Федерации,�а�
также�Вооруженным�силам�Нидерландов�и�их�посетителям�право�совместного�использования�
участков�дорог�в�жилом�комплексе�и�бесплатно�предоставляет�Вооруженным�силам�
Нидерландов�парковочные�места�в�прежнем�объеме.
Настоящая�безопасность�
отменяется.

Покупатель�2а)�обязуется�спроектировать�дорожные�зоны�на�участках�собственности,�сдаваемых�
Нидерландским�вооруженным�силам,�как�зоны�с�ограниченным�движением�транспорта.

III.�Если�интеграция�систем�разработки�в�общественную�сеть�не�осуществится,�Покупатели�
обязуются�обеспечить�надлежащее�снабжение�и�утилизацию�для�Вооруженных�сил�Нидерландов�и,�
при�необходимости,�в�частности,�проложить�новые�трубопроводы�пресной�воды.�Во�внутренних�
отношениях�между�Покупателями�Покупатель�2а)�берет�на�себя�соответствующие�расходы.

IV.�Покупатели�обязуются�уведомить�Федеральное�управление�собственности�Ландау,�а�также�
отдел�собственности�Вооруженных�сил�Нидерландов�«DGW�&T,�Directie�Duitsland,�Kastanienweg�3,�
27404�Zeven»�о�строительных�мерах,�которые�влияют�на�сдаваемую�в�аренду�территорию�или�
могут�снизить�ее�жилую�ценность,�а�также�о�графике�этих�строительных�мер,�заблаговременно,�
чтобы�они�могли�соответствующим�образом�отреагировать�на�строительные�меры.

V.�В�случае�перепродажи�частей�имущества�третьему�лицу�это�третье�лицо�обязано�иметь�
такую�же�обязанность.
Покупатели�обязуются�для�надлежащего�развития�территории,�переданной�Вооруженным�силам�Нидерландов,�
обеспечить�реальную�безопасность�объектов�снабжения�и�утилизации�по�запросу�Федерации.

Статья�15.�Солидарная�ответственность

По�всем�обязательствам,�возникшим�перед�Федерацией�по�настоящему�договору,�
Покупатели�2�а)�и�2�б)�несут�ответственность�как�солидарные�должники.
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§�16�Перевозки
Договаривающиеся�стороны�соглашаются,�что�перевозки�должны�быть�
задекларированы�в�двух�или�более�дополнительных�документах.

Передача�в�отношении�участка,�отмеченного�синим�цветом�на�плане�объекта�(Приложение�5),�
будет�декларироваться�только�после�проведения�обследований�и�наличия�изменений�путем�
предъявления�сертификатов�изменений,�а�также�банковских�гарантий�в�соответствии�с�§�7�абз.�
II�были�переданы�Федерации.

О�передаче�подрайона,�отмеченного�красным�на�плане�участка�(Приложение�5),�будет�объявлено�
только�после�проведения�обследований,�изменений�можно�будет�получить�путем�предъявления�
свидетельства�об�изменении,�Вооруженные�силы�Нидерландов�возвратят�территорию,�
подлежащую�передаче,�Федерации�или�дадут�согласие�на�передачу�права�собственности,�и�
причитающаяся�ей�доля�покупной�цены�в�соответствии�с�§�6,�параграф�III�будет�выплачена.

§�17�Приоритетные�уведомления�о�транспортировке�T

о�
без
опасности�т

hе�с laim fили�транспортировка dпередача�права�собственности,�регистрация�одного�приоритетного�уведомления�о�
передаче�каждого�в�пользу�Покупателей�2а)�и�2б)�в�отношении�имущества,�описанного�в�§�I�
абз.�I�одобрен�и�подан�в�земельную�книгу.

Стороны�одобряют�и�подают�заявку�на�отмену�этих�приоритетных�уведомлений.�а)�о�
договорном�имуществе�с�регистрацией�перехода�права�собственности,�если�не�были�внесены�
промежуточные�записи,�за�исключением�случаев�согласия�приобретателя,�б)�о�подрайоне,�не�
проданном�согласно�§�3�абз.�II�из�имущества,�указанного�в�§�1,�с�оформлением�свидетельства�
об�изменении�в�крепостной�книге.�Для�подтверждения�того,�какое�имущество�не�было�
продано,�достаточно�подтверждения,�заверенного�печатью�действующего�нотариуса.

§�18�Земельный�налог,�налоги�на�недвижимость,�взносы�на�строительство,�фасад�и�
благоустройство�Все�взносы�на�строительство,�фасад�и�благоустройство�в�соответствии�со�
Строительным�кодексом,�Законом�о�муниципальных�сборах,�а�также�местными�законами,�
запрошенными�у�Федерации�до�даты�нотариального�заверения,�уплачены�и�включены�в�
покупную�цену.�Взносы,�запрошенные�с�даты�нотариального�заверения,�несут�Покупатели,�
независимо�от�времени�их�инициирования�и�адресата�уведомления.

§�19�Налог�на�передачу�недвижимости
I.�Расходы�и�сборы,�связанные�с�данным�договором�купли-продажи�и�его�оформлением�у�нотариуса,�
суда�и�государственных�органов,�а�также�налог�на�передачу�недвижимости,�несет�Покупатель�2a).

II.�Расходы�на�одобрение�или�подтверждение�договаривающейся�стороной�несет�эта�сторона.

Статья�20.�Исполнительная�деятельность�нотариуса

I.�Нотариусу�поручено�запросить�и�получить�разрешения�или�отрицательные�свидетельства,�
необходимые�для�действительности�договора�или�его�исполнения.�Они�вступают�в�силу�для�
всех�сторон�с�момента�их�получения�действующим�нотариусом�или�хранителем�этого�
документа.�Нотариус�оперативно�проинформирует�стороны.

II.�Все�записи�в�крепостной�книге�производятся�только�по�заявлению�действующего�
нотариуса.�Он�также�имеет�право,�за�исключением�ограничений�§�181�BGB,�подавать�
заявления�отдельно�и�ограниченно�для�сторон,�а�также�отзывать�их�таким�же�образом,�а�
также�дополнять�или�изменять�этот�акт,�насколько�это�станет�необходимым�для�внесения�
желаемой�записи�в�крепостную�книгу�и�существенных�компонентов�покупки.
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контракт�не�затрагивается.

III.�Договаривающиеся�стороны�отказываются�от�своего�права�подачи�заявления.

IV:�Нотариус�не�имеет�права�получать�официальные�разрешения�при�соблюдении�условий�и�требований�и�уведомлений,�
на�основании�которых�в�выдаче�официального�разрешения�отказано�или�осуществляется�преимущественное�право.�Эти�
уведомления�должны�быть�вручены�самим�сторонам;�Копию�просят�отправить�нотариусу.

§�21.�Оговорка�о�делимости
Если�какое-либо�положение�настоящего�договора�станет�или�станет�недействительным,�
остальные�положения�настоящего�договора�останутся�в�силе.
Вместо�недействительного�или�признанного�недействительным�положения�применяется�юридически�существующее�
положение�или,�если�законодательное�положение�не�предусмотрено,�положение,�соответствующее�смыслу�настоящего�
договора.

Статья�22.�Полнота�нотариального�удостоверения
Никаких�дальнейших�соглашений�заключено�не�б
ыло.

§�23�Письменная�форма

Последующие�соглашения�к�настоящему�договору�должны�иметь�силу�в�письменной�форме,�
если�только�нотариальное�заверение�не�является�обязательным.

§�24�Указания�нотариуса
Сторонам�поручено:

I.�настоящий�контракт,�в�той�мере,�в�какой�применяются�Закон�о�передаче�земли�или�Строительный�
кодекс,�вступает�в�силу�только�после�выдачи�соответствующего�разрешения�и,�более�того,�может�быть�
выполнен�Федерацией�только�при�наличии�любого�требуемого�разрешения�в�соответствии�со�
Строительным�кодексом�и�не�реализовано�установленное�законом�право�преимущественной�покупки;

II.�все�юридически�обязательные�заявления,�от�которых�зависит�заключение�и�существование�настоящего�договора,�должны�
быть�нотариально�удостоверены�в�соответствии�с�§�313�HGB,�в�противном�случае�настоящий�договор�является�
недействительным;

III.�право�собственности�переходит�к�Покупателям�только�после�регистрации�в�к
репостной�книге,�и�для�этой�цели�необходимо�иметь�сертификат�налоговой�очистки�и�
официальные�разрешения�или�отрицательные�сертификаты;

IV.�Федерация�и�Покупатели�несут�солидарную�ответственность�за�уплату�налогов,�связанных�с�недвижимостью,�и�
налога�на�передачу�недвижимости,�а�также�нотариальных�и�судебных�издержек,�но�Федерация�только�в�той�мере,�в�
какой�ей�не�предоставлено�освобождение�от�расходов�или�их�сокращение�по�закону;

V.�нотариусом�проверена�земельная�книга,�но�не�земельный�кадастр�и�книга�
обременений�зданий,�а�в�крепостной�книге�нет�информации�о�разрешенном�виде�
использования.

VI.�нотариус�не�давал�никаких�налоговых�или�экономических�консультаций.

§�25�Приложения
Поскольку�
ссылаются

к�приложениям�в�этом�акте�прилагается,�это�составные�части�этого�противопоставления. КТ.
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Статья�26.�Место�юрисдикции
Местом�юрисдикции�для�всех�правовых�споров,�возникающих�из�настоящего�контракта,�является�Ландау-ин-дер-Пфальц.

§�27�Копии
I.�По�данному�контракту�получают:
Федерация�-�1�оригинал�и�3�заверенные�копии,�Покупатели�-�1�оригинал�и�заверенная�копия,�
Земельный�кадастр�Цвайбрюккена�-�1�оригинал,�Налоговая�служба�Цвайбрюккена�-�2�копии,�
Налоговая�служба�по�передаче�недвижимости�-�2�копии�и�Экспертный�комитет�-�1�копия.

II.�Уведомления�о�земельной�книге�запрашиваются�Федерацией�в�трех�экземплярах,�а�
Покупатели�–�в�одном�экземпляре.
Наконец�появившиеся�заявили:
После�заключительного�допроса�исполняющего�обязанности�нотариуса�все�стороны�прямо�заявляют,�что�они�не�желают�вносить�
какие-либо�дальнейшие�изменения�в�вышеупомянутый�текст�контракта,�который�был�подробно�согласован�сторонами�в�ходе�
длительных�предварительных�переговоров�и�одобрен�их�юридическими�и�налоговыми�консультантами.

Они�скорее�настаивают�на�нотариальном�заверении�в�вышеупомянутой�форме.

Этот�протокол�был�зачитан�вслух�явившимся�нотариусом,�утвержден�ими�и�подписан�
ниже�собственноручно�следующим�образом:

Приложение�а:�
Доверенность

На�основании�§�16�Закона�о�финансовом�управлении�(FVG)�в�редакции�Закона�о�финансовом�
регулировании�от�30�августа�1971�года�(BGBl.�IS�1426)�я�разрешаю.�г-н�Зигфрид�Хиллер

в�Федеральном�управлении�собственности�Ландау�для�продажи�собственности,�
зарегистрированной�в�земельной�книге�Цвайбрюккен,�лист�5958,�в�районе�Цвайбрюккен,�
участок�2885/15,�здание�и�открытое�пространство,�Делаварештрассе,�Ландштулерштрассе�
97,�107�Луизианаштрассе�1,�3,�5,�7,�9,�11,�15,�17�,19,�21,�23,�25,�Пенсильванияштрассе�1,�2,�3,�4,�
5,�7,�8,�10,�11,�12,�13,�14,�15,�16,�17,�18,�21,�22,�23,�24,�25,�27,�29,�31,�Texasstraße,�Virginiastraße�1,�
2,�3,�4,�5,�6,�7,�8,�9,�10,�11,�12,�13,�15,�17,�общей�площадью�103�699�м2.�Стоимость�предмета�
договора:�5�182�560�немецких�марок�(прописью:�пять�миллионов�сто�восемьдесят�две�т
ысячи�пятьсот�шестьдесят�немецких�марок)�Ландау,�05.10.1998�Ведомство�Федеральной�
собственности�Ландау�Подпись:�г-н�Плаут�РОАР
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-�Выдержка:�Договор�купли-продажи�Федеративной�Республики�Германия�
и�земли�Рейнланд-Пфальц�(Studentenwerke�Kaiserslautern)�от�15.08.1996.

§�6�Трубопроводы/сооружения�подачи�и�отвода,�дорожные�территории,�разрешения�и�права�совместного�
использования

I.�Снабжение�всего�жилого�массива�Кройцберг�теплом,�водой�и�электричеством,�а�также�отведение�сточных�вод�осуществляется�
через�трубопроводную�сеть,�находящуюся�в�федеральной�собственности,�которая�образует�единое�целое.

Кроме�того,�дороги�жилого�массива�Кройцберг,�включая�уличное�освещение,�принадлежат�
Федерации.�(...�.)

II.�В�приобретаемом�имуществе,�описанном�в�§�2�абз.�I,�есть�трубопроводы�для�водоснабжения,�электричества,�
централизованного�отопления�и�уличного�освещения,�которые�по-прежнему�необходимы�для�снабжения�
жилого�комплекса�Кройцберг,�находящегося�в�федеральной�собственности.�Кроме�того,�на�купленном�участке�
имеется�водонасосная�станция�(4241),�которая�по-прежнему�необходима�для�снабжения�жилого�массива�
Кройцберг.

Трасса�трубопроводов,�а�также�расположение�водонасосной�станции�отмечены�красным�
цветом�на�планах�объектов,�прилагаемых�к�настоящему�акту�в�Приложениях�2�а�
(водопроводы/насосная�станция),�2�б�(электроэнергия),�2�в�(уличное�освещение)�и�2�д�
(централизованное�теплоснабжение),�которые�были�представлены�контрагентам�для�
проверки�и�утверждены�ими.�Планы�объекта�являются�частью�настоящего�контракта.�(...�.)

VII.�Покупатель�обязуется�разрешить�дальнейшую�эксплуатацию�находящихся�в�федеральной�собственности�
объектов�централизованного�теплоснабжения,�водопроводов�и�электропроводов,�уличного�освещения,�а�
также�водонасосной�станции,�расположенных�на�приобретаемом�объекте�недвижимости,�до�тех�пор,�пока�это�
необходимо�для�снабжения,�в�том�числе�отдельных�зданий,�жилого�комплекса�Кройцберг.

Чтобы�обеспечить�это�право�на�разрешение,�Покупатель�заказывает�ограниченный�личный�сервитут�в�
пользу�Федеративной�Республики�Германия�(Федеральное�финансовое�управление)�следующего�
содержания:�«Право,�передаваемое�третьим�лицам,�на�эксплуатацию,�а�также�на�содержание�и�
обновление�подземных�водопроводов�и�электропроводов�(права�на�трубопровод),�на�эксплуатацию�
уличного�освещения�и�на�эксплуатацию�подземного�трубопровода�отопления,�а�также�трубопровода,�
проходящего�через�здание�№�4200,�в�пользу�Федеративной�Республики�Германия,�может,�после�
предварительной�консультации�с�Покупателем,�-�за�исключением�чрезвычайные�ситуации�-�проникнуть�на�
объект�недвижимости�через�своих�представителей�и�осуществить�все�действия�на�объекте,�необходимые�
для�реализации�этого�права.

Это�право�включает�обязанность�соответствующего�владельца�обремененного�имущества�
воздерживаться�от�всех�действий,�которые�могут�помешать�его�осуществлению».

Федерация�
подает�заявку,�
и�Покупатель�
одобряет

регистрация�этого�ограниченного�личного�сервитута�в�земельной�книге.

Регистрация�осуществляется�только�после�получения�свидетельств�об�изменении�и�
новых�обозначений�собственности.�Регистрация�прав�осуществляется�бесплатно.
VIII.�Покупатель�также�обязуется�по�требованию�Федерации�восстановить�
вышеупомянутые�права,�описанные�в�пункте.�VII�также�в�пользу�третьего�лица,�
назначенного�Федерацией�безвозмездно�и�для�обеспечения�их�вещного�обеспечения.
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